Mémorial

du

Grand-Duché de Luxemboury,

——

Samedi, 16 aolt 1919.

M B4,

Piemorial

bes

Grogherzogtums Luxemburg.

i i

Samstag, 16, Wuguit 1919.

Loi du 16 aofit 1919, concernant la modifi-
cation de la ki dlectorale,

Naus CHARLOTTE, pas la grice de Dien,
(rande-Duchesse de  Luxemboure, Duchesse
de Nassau, ete., ete., ete.;

Notre Conseil d’Eiat entendu;

De P'assentiment de ia Chambre des députés;

Vu la décigsion de la Chambre des dépuiés
du & aofit 1919 et celle da Conseil d'Ftat du
4 du méme mois, portant qu’il n'y a pas lien
i second vote;

Avong ordonné el ordennons:
Tire [er. — Des Eleefeurs.

Agt, 1, —— Pour éire électear, il faut:
10 &tre Luxembourgeois ou Luxembourgeoise;
20 flre g6 do vingl-et-un ang accomplis;

30 jouir des droits eivils ol poliliques;

Ao gtre domicilié dang le Grand-Duehé.

Arl. 2. La quadité d’électewr et consiatée
par Pinseription sur les listes &lectorales.

Les conditions de Pélectoral, hormis celle
de 'dge, doivent existor 3 la dale du fev aofi
de I'annde de lu revision des lisies; la condition
d’age, 4 la date du 1™ mai do Pannée suivante.

Ari. 3. Les greflfiers dos {ribunaux sont tenus
de délivrer, sur papior libre, & toul citoyoen qut
en fera la demande , el moyennant une rétri-
bution de cinquanie ceniimes, des certificats

Gejes bom 16. Huguit 1919, beteeffend dic
Nbdndexung ded Walgefehed.

Uir Bharloite, von Gottes Snaden Grof
Gerzonin vow Mugentburg, DHevzogin zu Wafjan,
L., ., A

Rad) Anbhitung linjeres Stoatsrates;

Uit Suftiromung der Abgeordnetenfamuter;

Yad) Cinfidit ber Entjdeidung bexr Abgeord-
netenfarmmter vom 8. Anuguft 1919, joivie bews
jerigen des Stoatsvates vom 9. bes|. Wis., rve-
nad) eine ziveite Abftmmung nidi erfolyen wicd;

Poben vevordbret und verstbnen:
Titel 1. — Bon den Wahlern.

Yrt. 1. L 2Wihler u fein, mup man:

1. Xuyemburger oper RBuremburgerin jein;

% bas emundyvangigite Hebengjabr Funids
aeleql Haben;

3. tm Genuffe ber hirgerlfichen unb politifhen
Nedyte jtehesn.

4, feinen Wohnfity m Ghofiberzogtunt Goben.

Art. 2. Die Cigenjdaft ols Wakler evqibt fih
aug der Einfdpreibung in die Wabhlerliften.

Die Wahlvedhtsbedingungen, mit Husnaline
bes Alters, wiiffen am 1. Huguft des Jabres, in
bem die Nijten gebmift mwerben, bie Niteradbe-
bingung am 1. Mai des davauffolgenden Johres
ecfitftt fein.

Uzt 3. Die Geridptsietretive muifen auf Bev-
{angen gegen Grhebung einev Gemifr von fiinfzig
Gentimen, auf ftempelfreies Papier, Befdheinis
qungen ausftellen, fiber verhimate Ewlriindis
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des interdictions prononcées et des condamna-
tions portant privation du droit de vote, des
extraits d’actes de I'état civil ainsi que des
eertificats de déclarations de faillite.

Ces certificats et extraits mentionnent qu’ils
no peuvent servir qu'en matiére électorale.

Leg fonctionnaires & nui ces piéees soni
demandées sont tenus de les délivrer dans les
dix jowrs, Ts délivrent récépissé des demandes,
si Tintéressé le requiert.

Ari. 4. Sont exelus do électorat €1 ne peuvent
¢ire admis an vote:

10 cenx qui ont été eondamnés & une peine
criminelle;

20 ceux qui ont 666 condamnés pour vol, recel,
rserogquerie ou abus de confiance, faux, usage
de faux, faux iémoignage, subornation de
témoins, d’experts on d'interprétes, ou pour
I'upe des infractions prévues aux art. 372 3
382, 387 4 391 du Code pénal el & 1'art. 7 de la
10l du 6 avril 1881, ot lenrs complices;

37 coux qmi somi privés du droit de vote par
condamnation;

4> geux qui tiennent oun ont ftenu maison
de débauche ou de prostitution, ou qui ont 616
condamnés pour countravention aux arrétés du
Gouvernement sur les maisons de débauche ef
sur les personnes qui se livrent. & Ja prostitution;

50 coux qui ont été destitués de la tutelle pour
inconduite ou pour infidélité ou qui oni é1é
exclus de la puissance paternelle;

§° cenx qui sont en état de faillite déclarée
ot les banquerouticrs, et, aussi longtemps qu'ils
n'ont pas payé intégralement leurs créanciers,
ceux qui ont fait cession judiciaive de leurs
biens ou qui sont en déconfiture;

quugen, fowie iiber Berurteilungen, bie den
Berlufl bes Wablrechtes nad fid) ziehen, Ausziige
g Demt Jivilftonbdsregifter, forvie Bejdeint.
gungen Nber Fallimentderflirungen.

Sn diefen WAusziigen und BVejdeinigungen
with vermerdt, daf fte mur in Wolladen ge-
Draudyt werden diirfen.

Die Beamten Gaben bie von ihnen verlangten
diesbezitgtichen Schriftitiide nerhalb zelm Tage
anszuferiigen.

Sie ftellen itber das Geluch einen Empfangs-
fchein aus, falls ber Weteiligte es verlapgt.

Urt, 1. BVon bem Wahlred)t Jind ausgefhloffen
unb bditxfen zur Mbjtmmmg nidit zugeloffen
tverden:

1, wer zu einer Berbredhensitrafe verurteilt
worben ift;

2. wer wegen Diebitahls, Hehlevei, Preilevei,
ober Bertrauensbrudys, Falfdung, Gebroud
cinet Faljchung, faliden Jeuguifjes, Verfithrung
sur Abgabe falfhen Feugnifics, faljehen Ghuts
athtens ober faljdier Verbolmetihuny, obex
megen einer der in ek, 372 big 382, 387 big BY
pes Strafgefetbudes unbd in Art. 7 bes Sefebes
vom 6, Lpril 188t vorgejeherien Vergehen ver-
utteilt 1otben ift, {otvie deffen Gehiilfen;

3. twer burc) Urteilsibrud) des Stinmredites
verfujtty evkiict torden ift;

4, wer ein Borvell vber ein Bifentliches Haus
Gilt vber gebalten hat, {orvie diejenigen, die vers
nrteilt worden find mweqen Mbertretung dexr von
per Megietung etlojienen Meglenente in betrveff
der Bordelle unb ver erwerbsmiifiiger lngucht
fih Hingebewtben Perjouen;

5. wer wegen jhlechter Anffiifrung ober 1ln-
freue von ber Bormundidaft ober der viterfichen
Betvalt ausgejdlofien worben ift;

6. et in Fallimentsgujtand ectlért worben ifi
und bie Banferottiever, und folange fie ihve
®laubiger nicht volfftindig cusbezahit fHaden
diejenigen, ivelche thre Gfiter gernhifich abae-
teeten fhaben oder zaflungsunfihig finb;
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7° ceux qui sent en état d’interdiction jndi-
ciaire ot les aliénés séquestrés;

8o ceux qui oblicnnent régulitrement des
gegouts d’un élablissement de bienfaisance
publique, ainsi gie ceux qui sont internés dans
une maison de refuge.

Titre 1. — Des listes &lectornles.

Art. 5. La liste des electeurs esl permanente,
gauf les radiations et inscriptions qui penvent
avoir lieu lors de la revision annuelle,

Chap. 12, — De la revision annuelle des listes.

Art. 6. Chaque année, dans la premidre quin-
zaine du mois de juillet, le college des bours-
mestre ol échevins fait publier, dans la forme
ordinaire des publications offictclles, un avis
portant invilation & tout eitoyen de produire,
avant le 1er aofil, eontre récépissé, las titres de
ceux qui, n’étant pas inscrits sur les listes en
vigueur, ont droit & Pélectoral,

Du 1o an 14 aeiit, le mége collbue procede
a la revision des listes des citoyens appelés 3
participer & I’élection des membres de 1n Chat-
bre des députés et des membres des conseils
COMMUBAUX.

Il y maintient ou y inserit «(’office ou & la
demande de tout citoyen coux «qui, ayanl au
Ter it leur domicile dans la conmnune, réunis-
gent les conditions do 'Clectorat.

Art. 7. Le domicile électoral du ciloyen osit
an lieu de sa résidence habituslle, ¢’esi-&-dive
au lien on il hahite d’ordingire avec sa famille.

Ties fonctionnaires publics, les militaires
en aetivité de serviee el les ministres des cultes
qui regoivent un traitement do URKtat. sont
ingerits sur la liste de la eommune oi jls vé-
sident 3 Pépoque de la revision annuclle.

-En cas de changement, do résidence par suile
d'une nouvelle nomination, ils sont adwmis & voter

7. wwer mit gerichificher Enttminbiquag beleat
ift und bie jequeftrierten (eiftestranten:

8. wev parernd aus einer Hfentlidien Wenten-
anftalt Unterfhibung echilt ober in eiver Her-
forungsonfialt untergebradit ijt.

Tite! IL — Vou deyw Wihlevliften.

Wt 5. Die Wihlevlifte il unvertnbeslich, vor-
belaltlich dev bei der jiAfulidjen Mevifion ctwn
vorfopunenden  Streidungen wnd  Cinjdrei:
bingen.

Sapttel I — Won berjiahrliden Re-
vifionbexr Qiften
Wrt. 6. Jebed Jalbr, tn Dev exften Hlfte des
MWonats Juli, [@ht das Schbffertolleghum eine
Befanntmechung in ber gemblnfiden Form bex
amtiichert BVerfiindigungen verdffentliden, o
bureh bie Wilrger erfucht wexben, vor bem 1. Ane
guft gegen Empfangsidein dic Velege dexjenigen
votzulegen, bie wablberedhtigt und nod)y nidht n
bie zu Medit beftehenden Lijten eingetvagen finb.
VBom 1. big gum 14, Auquit priifi dasfelbe ol
feqiran die Yiften berjenigen Biirger, vie berufen
find, an bev 2Wahl ber Deputierten und ber Ge-
meinderatsmitglieder teilzunehmen,

&g beldRt barin ober tuigt vou MAintg yegen
oper anf Ynteag eines jeben Bilvgers diejenigen
ein, bie am 1. Auguft ihren Wohnjik m der G-
meinbe Daben und bdie Wahlredhtabedingumyen
erfitllen,

Wet. 7. Der ABablivolniis des Witrgers ijt
ot Orte feines getwdhnliden Aufenthaltes, b, h.
ba, o er gemwdinlidy mit feiner Familte wohnt,

Die Offentlichen BVeamten, die in aftivem
Dienfte ftehendven WMilithrperfonen und die Kul
iusbiener, eldhe ein Geholt vom Staate be-
stehen, werben in bie Kiffe der Glemeinbde, in
roeldjer fie zur Seit bev jalbrficden Nevifion jvoh:
newt, eingefragen.

Bei Wohnjigverdnderung injolge etner nencn
Genemiung twerben fie jur Stimumenabgabe in
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dans la commune de leur nouvelle résidence,
'ils déclarent leur intention, dans la quinzaine
de leur déplacement. & 'administration de la
cotamune quils guittent. s notifieront le
certifieat de cette déclaration A I'andministra-
tion de leur nouvelle résidence.

Art. 8. Les listes sont provisoirement arr&tées
le 14 aott. Elles sont déposées & I'inspeetion
du public, au secrétariat de la eommune on
dans le Iocal des séances du conseil eommunal,
depuis le 15 jusqu’au 30 aolit inclusivement.

Ce dépdt est porté, le 15 aolit, & la connais-
sance des citoyens par un avis, publié dans la
forme ordinaice, qui les invite & adresser au
college des bourgmestre et échevins, le 30 aolit
an plus tard, et séparément pour chague
électour, toutes réclamations anxquelles les
listes pourraient donner liew.

l’avis mentionnera qw’aucune réclamation
tendant & linscription d'un é&lecteur ne sera
recevable devant des iribunaux, si elle n’a
6t6 préalablement soumise au collége aves toutes
les pigees justificatives.

Le droit d’observation esl exercé en outre
pat le commissaire de distriet.

Art. 9. Les listes sont dressées dans Pordre
alphabétique des noms ot mentionneni, en
regard des nom, prénems, profession et domi-
cile de chaque éleclour: le lien et la date de sa
naissance; ~— la date & laquelle il & acquis la
qualité de Loxembourgeois, s’il ne possdde
pas cetle gqualité par le fait de sa naissance.

Ari, 10. Les réclamations tendant & linserip-
tion d’un électeur sur les listes définitives doivent
étre faites séparément et par écrit, & moins
que le réclamant ne déolare 8tre dans Pimpossibi-
lité d’écrive. En ce cag, la réelamation peut Gtre
faite verbalement.

Les déclarations verbales sont recues an
secrétariat de la commune par le secrétaire

ber ®emeinde ifres neue Wolnordes Fuge-
loffen, tvens fie innexhald vievzehn Tagen nad)
ber Wolhnfipverinderuny die Vevivaltuny bder
Gemeinde, die fie verlaffen, vou ifrer Abficht
benadhrichtigen. Tie Vejdhetnigung dlefer G-
ifiruny veumitteln fie an de Gemeindeverivals
tung thred neuen Wolhnjibes.

Art, 8. Die Kiften werden am 14, Anguft vor-
linfig abgeidloffen. Bom 18, bis um 30, Hu-
guit einjchlicRlich werben diejelben auf bent Gie-
weinbefefretariate ober W dem WBevatungszim:
wmet des Gemeindevates jur ofentlidgen Ginjidy
wiebergefeqt.

Die Hinterlegunyg toith am 15 Wuguft bden
Birgern bure) BVefanutmadung in ber {iblihen
Form mitgeteilt, woburd diefelben erfucht mer-
ven, alle Einjpriiche u denen die TWalhlerfiften
etiva Anlaf geben, Dem Sdhiffenfollegiim om
30, AUnguit pitefiens und fiir jeden Whhler Ge-
fontberd, zur R[enntnis xc bringen,

Jn ber Befpnntmadung wivh vermerft, daj
fein Einjprud) weqen Gintragimg eines Withlers
in bie Lijten vor Geridyt zulffig ift, ocun ders
felbe 1icht vorfer bem Shdffenfollegivn it
allen Belegitiicen unterbreitet worben ift.

Dag  CGinfpoudigredht witd  auflerbem  von
Difteittsformmifjor ausgetibt.

et 9. Die Liften tverben in alphabetijher
Ranenfolge aufgeftellt; Hinter ben Namen, Lor-
nanen, Stand und Wolhnort eines jeben Wilhlers
perzeidinen die Liflen: Ot und Tag der Geburi
beglelben; — den Beitpunft, an bem ev bie Gigen-
fehaft eines Lugemburgers evworben fat, falls ex
biefe Gigenjhaft nidit {don durd) die Geburt
befist;

Yet. 10. Die Einjpriiche weqen Eintragung
it bie enbgitliigen Lften mitfien fur jeben Waglex
befonbers und fdiftlid eingebradt werden, es
fei benn, baf ber Witvagfieller nidt fhretben s
finnen exfivt. Jn diefem Falle fann der Gin-
forud) mfindlid) gefdeben.

Die mitndlichen Ginfpriiche werden vom Gew
meinbefefretiis oder bou bem dureh bas Schiffens
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gommunal oun par la personne spéeialement
déléguée & cet effet par lo college des hourg-
mestre et échevins.

Le fonctionnaire qui les recoit en dresse sur
le champ un procts-verbal dans lequel il cons-
tate que Vintéressé lui a déclaré Atre dans I'im-
possibilité d’éerire; il signe ce procls-verbal
ot lo remet an comparant aprés lui en avoir
donné lecture.

Les procts-verbaux des réolamations ver-
Dales et les réclamations éerites doivent, & peinc
de nullité, 6tre déposés, ainsi que toules les
pitees jusitificatives dont le réclamant entend
faire usage, au secrétariat de la commune oun
all eommissariat de distriet, au plos tard le
31 aoilt.

Le fonctionnaire qui regoit ia réelamation
ost tenu de Pinscrive 4 sa date dans un registre
spéeial et d’en donner réeépissé ainsi que des
pitces produites 4 Pappui; de former un dossier
pour chaque réelamation; de coler el parapher
les pidees produites, ot de los inserive avec leur
numéro d'ordre dans Uinventaire joint & chaque
dossier, Les pigees produites ne peuvent en étre
retirées,

forsque la preuve des conditions de Péloe-
torat doit résulier de dosuments officicls se
irouvant en pogsession de  Padministraiion
communale, s0il en originad, svil en eopic de
Poriginal, le requérant n’esi point tohu & en
produire copie. H suffit qu’il les invoque dans
sa requite ou dans ses conelusions, en spéai-
fiant les éléments de fail que ¢es documents sont
destinés & Elablir,

Le 10 septembri au plus tard, les colléges
des hourgmestre el echeving doivent statuer
sur toutes les réclamations, en séance publique,
sur le rapport d’un membre du collége, of aprés
avoir ewlendu los parties, ou leurs inandataires,
§'ils se présenteni.

tolfegivm befonbers bagu beaufhranten Veamten
auf bermn Gemeindefetretariate entgegengenoms
me.

Der Beamte, der ben Cimjprud) entgegen
nimmt, erviditet baviiber jofort ein Prototolf,
wotin er vermertt, dafi ber Wntragitefller widht
{diveiben 3u fonmen erflart Dat; ev unterzeidmet
pas Puotofoll unbd ubevqidt es nad) Vorkefuny
pemn Mntvagiteller.

Die Peotofolle iiber die ntimdlichen Cinfpeiiche
und bie jdniftlichen Cinjoriche nuiffen, jomt allen
Velegticten, von bemen dex Vniragiteller Se-
broud) ju madjen gebendt, om 31, WAngujt fhi-
teftens unter ©irofe Des Verfalls auf dem Ge-
meinbefefretariat ober auf dem Diftritiztommi]:
fariat abpegeben twerden.

Der Beamte, ber dem Einfprudd) entgegen-
nimmt, it verpflichtet, denfelben Dem Datum
nach, in ein dagu Geftiimmies Bud) eingutragen,
etnen EmpFangdidein iber-den Unirag und die
Belege augzujtellen, fiir jeben Einfprud) ein
befonderes Aftenfeft anguleqen, die ScriftjHide
it (aufertber Runrmer wnd Nanienszug zu vers
fehen unb diefelben mit threr Fannmer auf bas
jebem Wftenhefte beizugebende Verzeidnis ein-
sutragen. Die betgebracdyten ShHriftitiide bitrfen
nidht mefr uriidgezogen werben.

Wenu der Nadjwets Gber bie Erfiillimg bder
Wahlcedtzbedingungen aus amilicher Schrifi-
ftitfen exbradyt werben jolt, die urjdciftlid) obex
als Abjrift Der Urfehrift tn Vefibe Der Ge-
metubevertonttumg find, jo iff der Unteagfieller
nidit verpflichtet, eine Abfdirift devfelben vorxzu-
lepen. &4 genfigt, baf ex in feinem ®efudh obex
irt feinen Antrégen borouf Bezug nehme, inbem
er ben Tatbeftand, ben die Sditififtiide nadju-
mwetfen beftimmt find, darlegt.

Die Sdybffentollegien miffen am 10. Sep-
temnber {piteftens, in sffentlidger Sikung, auf Jden
Bericht eined Mitgliedes des Nolleghums und
nad) Anfirung Der Parteten oder ifrer Ver-
tretet, ofern fie exfdienen fmd, fiber alle Antrige
entjcheiber.
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Une décision motivée est rendue séparénient
sur chaque affaire; elle est inscrite dans un
regirtre spécial.

Le rdle des réclamations introduites est affiché
au moins un jour d’avance au secrétariat de la
commune, ol chacun peut en prendre inspec-
tion et copie.

Avt, 11. Les listes sont définitivement clé-
turées le 10 ssptembre.

Elles ne peuvent modifier les listes provi-
soires qur sur les points qui ont donné lien & des
réclamations et en suite des déeisions inter-
venues sur celles-ci.

Ari, 12, Une liste supplémentaire des élec-
teurs nouvellement inserits est dressée dans
ia méme forme gue les listes provisoires. Elle
inentionne, par ordre alphabétique, les nom
et prénoms des électewrs rayés; elle cst déposée
& l'inspection du public, coneurremment aves
les listes provisoices, au secrétariat de la com-
mune, du 10 an 20 septernbre. Un avis publié
dés le 10 septembre, dans la forme ordinaire,
porte ce dépdt & la connaissance du public.

L’affiche meniionnera que les réclamations
du chel d'inseription, radiation ou omission
indues devront 8ire portées devant le tribunal
de Tarrondissernent, conformément aux art. 17
ct suivants de Ia présente loi.

Art. 13. Lorsque, en procédant & la revision
provisoire ou définitive des listes, le collége
des hourgmestre et Echevins raye les noms
d’électenrs portés sur les listes de Uannée
préoédente ou sur les listes provisoires arrétées
Je 14 aoiit, il est tenu d’en avertir ces électeurs,
par éerit et & domictie, an plus tard dans les
quarante-huit heures du jour de la publication
des listes, en les informant des motifs de cette
radiation,

Art. 14, Ces notifications sont Iaites sans
frais par un agent de la police locale, qui en

Siir jede Yngelegenfeit wird eine Defonbexe,
begriinbete Enifdeibung getroffen; fie wivd m
ein eigens dagu befthnmtes Budy eingetvagen.

Die Uifte der eingebraditen Ginfbriihe wirh
wenigitens einen Tag zun voraus auf bemn Ge-
meindefefretarvinte angejdingen, wo jebermany
Einfidht und Abjdrift vavon nelmen fann.

Aret. 11, Die Wihletliften werben mn 10. Sep.
tember endqiittin nbpefchiofien.

Sie thnnen an den vocliufigen Yiften nuv in
jenen Punften Ynberungen einfifeen, geqen
eldhe Einfprud) exhoben worden ift, und nur ine
folge ber iiber die Einfyriide getroffenen Ent.
fheidunges.

Art. 12, Eine Ergdngungslijte der neu einge:
{driebenen WWihler twird in der fitr dDie vorlius
figen Lijten fiblidgen Form aufgejtellf. Die Na-
men und Vornomen der gefteidenen Willer
jvexden davin in alphabetijger Neihenfolge ver-
seidhnet; bie Wifte wird zugleich mit ben vorldus
figen Liften, vom: 10. bis zum 20. September, auf
vem Gemeinvefefretariate zur iHffentlichen Cin-
fiht finterlegt. Sdyon am 10, September dringt
eine Vefauntmadyung in der iblidhen Form die
Hintexlequng sur Sffentlichen Kenninis.

Dex Anjdylag qibt deforunt, daf bie Vejdywerven
iegen uncedgtmiBiger Ginfchretbung, Streidpmyg
ober Auglafjung beint Beyirkegericht gemdf st
17 fi. biefes Ghefebes eingelegt werben miiffen.

Urt. 18, Wenu bei der vorliufigen oder end-
gitttigen Mevifion der YLiften das Scjdffentolle-
aiunt die Mamen von Wihlern, die ouf bev Yijte
bes Borjahres oder anf der am (4, Yuguijt vor-
Taufig feftgeitellten fteber, {treidt, o hat e8 bie be-
treffenben Wkhler foiteftens innerhalb 48 Shun-
ben, von dem Tage Der Verdffentlichung ver
Liften an, [dyiftlid) und in ihrer Wolhnung davon
in ftenntnis su feten, unter Yngabe der Hrimmbe,
ejdie bie Streidung veranlaft haben.

Wi, 14. Diefe Venadrichtigungen gejchehen
foftenfrel urch cinen Hgenten der Lofalpolizel,
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retire récbpissé, ou constate la notification par
une déclaration qui fait foi jusqu’d preuve
coniraire.

Art. 15, Dang les vingt-quatre henses de la
cloture des listes, Padministration communale
envoie an comunissaire de distriet Tarieinal
des listes définitive ot complémentaire, les
résotutions donl memdion & lart. 10 et loutes les
pitces an moyen desquelles les citoyens inserits
auront justifié de leurs droits on par suite des-
guetles les radiations auront été opérées.

La copie des listes est transmise par les soins
du eommissaire de distriet ax Gouvernement.

Un double des lisles est retenu an seorétarial
de la commune,

Dans les vingt.guatre heures de Parrivée
des listes et des pitees au commiszariat, le
comnissaire en adresse un réeépissé au collége
des bourgmesire cf échevins. It en est immédiate-
ment fail mention dans un registre spécial,
coté et paraphé par le commissaire de distriet.

Art. 16. Chacun poul prendre inspection et
copie des listes tant au secrélariat de la com-
mune qu’au commissarial de disiriel.

Chacun peut aussi prendre inspection e
copie des pitces mentionnées ci-dessus,

Chap, [I. — Du recours devemt le trbunal
darrondissenent.

A, 17, Tout individe indOmeni inscrid,
omis ou rayé, pent exercer un recours devant
Ie tribunal d’arrondisserent.

Toutefois, les recours ne sont recevables que
$1 est justifié par le réclamant de Pexistenee
d'un recours adressé, le 31 aofi, au plus tavd, au
collége des hourgmestre of écheving, ou si Vin-
lbressé inserit sur la liste provisoire en a 66
rayé & la suite de la revigion supplémentaire,
ou enfin 'l prowve navoir pas regu de Vadmi-

ver fich daviiber Befdeiniquy geben &t, ober
bie Henadpidtigung dued) cine Grilivung fejt-
itellt, bie bis zum Gegenbeweis redytlicdhe SHeltuny
fat.

Urt. 16, Jnuerhald vievimbzuanziq Stunden
nach Abjchuf der Liften it dbas Driginad der
endatiltigen wnbd der Crgdnzungsiifte, die in Ant,
10 evvifuten Befdlifje jowie alle Scvifi-
jriide, vermitielit bDever bie eiugefdyriebenen
Biicger ihre Medyte nachgewvielen [aben, obex
infolpe derer Streihungen voxgenommien ivpren
find, von ber Genteindeverwattung bem Diftrifts-
tonmifiar zugejanbt,

Die Abfdrift ber Lijten wird burd) ben Diftritts-
fommifjar ber Regierung iiberinacht,

Ein Duplifat ver Liften verbleibt im Sefreto-
viat Dev Gemetnde.

Snnerfalb vierundzwanzly Stunden nod) An-
funft ber Yiften unb Schrififtiide ibevnrittelt der
Dijteiftafommifjar bem Sdbffentolleginm eine
Empfangsbefdeiniqung, die unversiglid) m einem
Defonberen, vmm Kommifjar mit fortlaufenden
et und Hamenszug verfehenen Buche
vernetff with,

Art. 16. Jeber farm, foiwobl tin Gemeinbe-
jefretaviate af im Dijtriftsfommifiariote, Eine
ficht wnd Abjchuift ver Liften nehmen,

Nud) fann jeber Cinfidt und Abfchrift vom
Duplifat der Roflen wnd von ben anbern oben-
eroibnten Sdyviftitiuten nefmren.

Sapitel 1. — Bon dver Berufunyg
beim Bezirisgecidt

Wrt. 17. Wer unvecdhimifig eingefchrieben,
weggelafien, ober nefirichen worben ijt, foun
beim Beyirtageridhte Berufung einlegen.

Die Berufung ift jebodh) nur bonn uld]ig
mwenn det Beld)werdefiifirer nadyweift, daf ex am
31, Yuguit Spdtejtend beim Gdydffentollegium
eintent Einfprud) eingeretdyt hat, odber wenn er in
bie porliiufige Lifte eingejdhrieben ar unbd bei
ber Nadprifung geftrichen worben ift, ober aber,
menn er nahveift, dofi cv vor dem 16. uguit
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nistration communale, avant le 16 aofit, avis
de sa radiation des listes provisoires.

Art, 18. Tout individu jouissant des droifs
civils et politiques peut, quant aux listes do sa
commune, exercet, sous les conditions indiquées
A Particle préeédent, un recours contre les Ins-
criptions, radiations ou omissions de noms d’élec-
teurs.

Art. 19, Sile tiers réclamant, dans le eas prévu
par article préeédent, ou P'intervenant dans le
cas prévu par 'art. 22, vient & décéder, ou re-
nonce & son recours, avant qu’il ait 6té défi-
nitiverent statné sur laffaire, tout individno
jouissant des mémes droits peut, en tout état
de canse, adhérer au recours ow & Uintervention
formée devant lo tribunal d’arrondissement.

Les actes de procédure accomplis el Ies déei-
gions rendues restent acquis & linstance, qui
est continude au nom de Padhérent.

Lracte d’adhésion doil, & peine de nublité,
étre déposé dans les dix jowrs de la date du
décés ou de la renoncialion dn tiers réclamant
ou de linlervenant,

Le dépbt a Heu an commissariat de distriel
on au gretfe du tribunal d’arrondissement, sui-
vanl que le eommissaire de disiziet sera encorce
en possession du dossier de l'alfaive, ou aura
iransmis les pitces au groffe duw {xihunal, con-
formément awx art. 26 et 27 ci-aprés.

Le Tonetionnaire qui le regoit doii en donner
réeépissé,

Lracte d’adhésion doit 8tre notilié aux partics,
par exploit d’huissier, dans les cing jours du
dépét.

Art. 20. Le recours doit &tre remis au com-
missarial de digirief.

Il est fait par requéte, en personne on pay
fondé de pouvoirs. 11 est, 'il v a liew, dénoneé

bure) die Getreindeverivaliung von ber Stret
g ausd den voliufigen Liften nicht benach-
ridhligt mworden ift.

Aet, 18, Wer i Genuffe der bivgerlidhen und |

politijfchen Redyte fteht, famn, bezligh bev Liflen
fetner Wemeinbe und unter det Vediwgungen im
borfergehenden Hrtifel, Bevufung emleqengegen
bie Einfdhreibung, Stveihung ober Huslaffung
ver Pamen vor Willern.

el 19, Wenn in ben durdy vorhergehenden
Yetifel oder durd) Uzt 22 vorgejehenen Fallen
ber Drittilagec pber der Juferveniend ftixM obey
bie Berufung oufgibt, bevor vic Sache cud-
gitltig entfchieden ift, Tanu jeber, der in Befip
berfelben Redhte ift, in jebem Augenblid der BVe
tufung ober ber Julevbention bei bewn Begirts
gecichte Deitreten.

Huter Aufrechierholiung dev vollzogenen Pro-
pepoerhandiungen wud der erlofjeren Entide
pungen witd ber Prozelh tm Hanen des Beiive
tenden forigefitfyt.

Dev Betlrittdelt muf, unter Slrafe bes Ber-
fodls, fumexhald zehn Tage von demr Tobestoge
ober dem Tage der Beyzidhileiflung des Deid
fifigers ober bed Iniervenienten an Dinderlegt
wethen.

Die Hinterlequng aefhieht beim  Difivitis-
tommifjariate, wenn dbex Diftritistorvnifjar nod
im Beftp ber NAbtenftiicte 1§, ober bLei dem Be
sirfeqerichisgfelretariate, fatls er bic Sehuiftjifite
aemdf et 26 und 27, dow Sevichizjetretaviate
Beveits iiberniittell Gad.

Der Beamde ftelll fiber bie Himlerleguug emen
Empfangsidein aus.

Der Beitvittsalt muf ben Parieien tunerhold
fanf Tagen durcy Gevichigbelfgicheourfunde ju-
geftellt werden.

Yrt. 20, Die BVerufung wivd im Dijtritistont
wiffariate eingevetcht.

Gie exfolgt dureh vin Mefuchy des Mellamantesn
feibit ober eineg Bevolhnddligien. Sie Jofl vor
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par exploit d’humissier & la personne intéres-
sée,

Lorgque le réelmnant est dans Pimpossibilite
d'éerive, I reconrs peutl &lre fait verbalenent.
En ce ¢as, le commissaire de distriet, on son
secrétaire, en dresse acte sur le champ. |1l
constale dans Paele que I'intéressé lui a déclard
se (rouver dans Pimpossibilité derire el apris
avoir donné leeture au eomparant de eri acte,
il le siene e le lui remet,

Gol acte, ln requdte, Poviginal de la notitics-
tion, les pivees Justificatives ot lew conclusions
& Pappui sont diposés av plus taed e 15 octohre,

Le toul 4 peite de nullié,

Tontefois, 8if 'agil Cune deprande ddjd for-
mulée devant le eollige des hourgnsestee ¢l
sehieving, e requirant of col éleciosr fui-méme
ne peuvent Joindre i la requéte davtres pitees
nouvelles, indépendaminest  dos  eonelugions,
que Jos oxtrails des documents domt. Ja produe-
tion devant Padministration comnunsie n’esi
pay requise aux tersies de Part, 190, al, B

Le lonetionnaire qui reeoil e reeous est {enu
de Pinserive & sadate dans un registrospéeial of
d’en donuer réedpissG, ainsi que des pidees pro-
duilos & Pappui,

Sl watificadion prévae par Part. 135 ol (aite
tardivemeot, e recours du chiel de radialion
indue est oneare rocevahle dams Jew dix joars 4
dater de ectte notificalion,

fav déehdanee e peat &re opposde i ancune
wotilicadion de Pespes 0’ @6 Taite par le eol-
loge des bourginestre ol dehevins,

Art, 21, Twmwddinfemsent ap & Pexpiration
du délai figeé & Particle procédent, Io comtissaite
tle districe dreesse, par eotntnune, les listes des
recoars lendant a Pinseripiion ou & la radiation
dblecienrs, en mentionnant, il y a lien, les
noms ol domieile dos tiers réchmands,

Hodransinet ees listos aux adiminisfrations

-

{

3

tommenbenfalls der  beteifigten Rerfon dureh
Ghevidptsvollzicherurfunde angezeigh merben,

Die Verufung tonn mitndlid) gefdelen, mwenn
ot Heflomant nidht jdheeiben Tann. $n bicfem
Folle wimmt ber Diftvibtslommifjar oder beffen
Selretdr fofort cinen Bertcht auf, wotin ev ver-
mertt, daff der Beteifigte uicht fdlneiben Fu
tonmen eltléul bat; nachhem dor Veamte den
Bericht vorgelefen und unterzeichnet hat, wher-
aibt er ihn bem NReHananten.

Diefe Verhandiung, dad Gefud), die Wnjdrift
par Bujteliung, die Velegftude und bie Antrdge
we1den Jpdteftens am 16. Stoeber hiuterleat.

Dics alled unter Strafe ded BVevfoll.

Weun jedoch der Emfprudy chon beim Schif-
fentollegim ¢ingebradt worben wa, dmf ber
Ghefuchiteller und bev beteiligle Wahler feibit,
unbefchadet dev Sriftfaike, dbem Gefuche feine
anberen Sdrifftiice beigeben, al3 die Auszine
aug den Mrfunben, die gemdf i, 10, Abf. G,
ber Glemeindeverival ung wicht vorgelegt zu
meden draudeit, .

Der Weamle, dev dbie Werufung entgegen-
ninuad, triigl fic dew Tatwm nady tn ein cigens
bzl beflimmtes Budy ein; ex befeheinigh ben
Empiaun derfelben und ber Belegjiitde.

Gufolat die e Urd. 24 voraejebene Angeige juu
jbdt, fo ift bic Berufung gegen wnvedpimipie
Gieeihung  innerhalb zehn Tope bom Toge
defer Nngeiqe an wod) sudafhg.

Der Berluft des Verufungsredtes fawn bel
Berjaunung etier devagtigen Anzeiae feitensd bes
Sdppffentolfogivms widyl gefend gewmacht werben.

et 21, Nac) Ablauf der un borhergehenden
etitel befrimmten Frift flellt ber Diftriftefom-
miffar bie Liften der Berufungen twegen Giu-
fhretbung ober Gtreidjung al@ Wahla unber-
suglidy nac) Gremetnben auf, eventuell mit Hin-
suffiqen des Namens und ved Wolnortes dev
Trittyetlomonten.

Diefe Liften jolfen ben Gemeinbeverivaltungen

Sia

LEG

AL

"TON



8

comiunales respectives et en affiche en méme
temps un donble au comniissariat,

Loz listes transmises sux administrations
communales sont, par les snins de cefles-ci,
aflichées immédiatement aprés réeeption et
demenreront affichéos peadant dix jours

Art. 22, Tout individu jouissant des droits
civils ot politigues pent, dans les dix jours de
cet affichage, infervenir quant aux listes de sa
commune, dans les contestations iendant &
ingeription ou 2 la radiation {"élceteurs.

[lintervention se fait par vequéte au tri-
bunal d’arvondissement, remise an comnssa-
riat de district. Elle est nofifibo par exploit
$’huigsier, dang le méme délai, & intéressé et,
il y & liew, au tiers requérant; Faele de noti-
lication est joint & la requéte; lo {oul & peine
de nullité.

Lie fonstinimaire gui reeoil Pinfervention et
tenu de Vinserive & sa dale au registre wpéclal
¢t den donner réefpissé, ainsi que des pidecs
produites 4 Pappui.

Art. 23, Lo commwissairo de district agissant
d’oitice, pourra excreer les droils de reeours,
®adhdsion & un recours ol d’intorvention men-
tionnés aux art. {8, {9 ol 22 ci-dessus,

l ingerira ses recours, adhéstons 4 un recours
¢l interventions & leurs datos au registre § co
destiné of les notifiera, par expleit d’huissier,
dans les délais donnés aux mémes fing aux parti-
guliors, & Loutes les partics inférossées, sous
peine de nuilits.

(e registre pourra {fre consulié par les par-
ties en cause.

Art, 24. T.es requérants doivent déposer toutes
les pitees dont ils entendront faire usage, ainsi
gue leurs éerils de conclusions, am plus {ard
le 31 oelobre.

Les défendeurs ef intervenants produiront

T4

burdy den Diftriftsfommiffar sugefondt werber,
wibrend gleidyzeitig tm Lommifjariate ein Du-
pifat derfelben ange{chlngen toivh.

Die Gemeindevermwaliungen fhlogen dic ihnen
jugefhidten Liftern unbevziiglich nad) Cmpfang
derfelben an. Diefe bleiben zebn Tage lang ange-
feblagen.

rt. 22. Sunerhald der zehn Tage ded Une
jehlags fann jeber im Genufs der Hegerlidyen und
politijyen Redhte fichentve den Beanftandungen
betrefis Cinjdyretbung ober Streichung vor Weh-
lern beitrefen, fomeit bie Beanftandbungen auf bie
Wihlerliften jeiner Glemeinbe Bezug Hoben.

Die Fntervention aejhieht durdh ein an bas
Bezuisgenehl gefteltied und bem Diftvittsfommiy-
far iibermitlel{ics Gejud). €8 wirth innexhald ber-
jelben Frift e BVeteiligten unb, ciulvetendens
falls, dew nithreHamanien duveh Herichtsvoll-
gieferurtunde gugeftellt; lestere it bem Gefuch
beizugeben; vied alles unter Stvafe ber Ridiigcit.

Der Beamtc, ver die Inlerbention enlgeaen-
nimmt, fehreibl fie dbem Dotum wnach, in bog
cigens bogu Deftinmte Bud cin; cv bejdheinigl
beren Crpfang {owie den der Belegfiiude.

Nt 23, Der Difteittstomntiffor foun von
nrls tweaen dag Medht der Bevufung, des Bei-
trits und ber Jnteroendion, iwelehe in ben Azt 18,
1Y unb 22 pben cvidfnt {ind, ausitben.

Dicje feine Berufungen, Beitvitte unb Juler-
bentionen trdpt er ben Dalen nad in ein etpens
Dogu bejtitmiies Budy ein, unbd frellt fie durdy Ge-
Lid)tgbnﬁg,icl]crurtunﬁc allen deteiliglen Warleicn
inuethalb ver ben Pribatperjouen zu denfelben
Jweden cingevdumben Friflen ju, bied unter
Steafe dee Yichtiglei,

Hefjagtes Budy Heqt den Deteiliglen Porteion
que Cinfidgt offen.

Art. 24, Die Gefuditeller mitfjen ofle Schrift-
ftinte, von denen jie Mebraud) madyen wollen,
nebit Hntedgen {piteftend am 31, Difober hinter-
legen.

Dic Gegner und Jntervenienlen hHaben ifyre
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leurs pidces ¢t conclusions en réponse an plus
tard le 15 décembre.

Les requérants qui, avant le 31 octobre, ont
conclu et déposéd les pitoes & Pappui de Jour
réclamation, ont conclu et déposé les pitees 3
P'appui de lewr réelamation, ont, du 16 décenihre
au 8 janvier, un nouveau délei pour répliquer
par production de pidces et de conclusions,

Les détendeurs et intervenants qui ont coucln
ot déposé les pigees & Pappui avant le 15 déeem-
hre ont & mé&mes fing un nowveau délai du 9 au
31 jamvier,

Art. 25, Lo comniissaire classe toutes les ré-
clamations, avee les pidees qui 8’y rapportent,
on dossicrs séparés. Foutes les pitees sont, dis
lenr réeeption, par jui paraphées. datées et
numérotées. Flles sonl inscrites, avee leur no-
méro d’ordre, dans Uinventaire qui est joint &
chague dossier. )

Les pitees et eonclusions produiles ne peu-
venl plog ire retivdes.

Les dossiers sont, tous les jours et pendant
les heures de bureau, soumis & Pexamen des
parties. Ceux relatils aux causes pouvani
donner liew & intervention restent, on ouire, &
Pexamen de tous les tiors jusqu’d Pexpiration
des délais d’intervention.

Arl. 26. Toutes les alfaires dont les partios
reconnaissent, de commun aeseord el par dé-
claration derife, an plus lard le 25 décembre, que
Pinstruction est terminde, sond, dis cette date,
envoybes par le eoimnissaire de distriet au greffe
du tribnnad de {arrondissentent,

Ce Tonclionnaire joint & chaque affaire, ¢l
y a liew, une copie pat lui certifjiée des listes
Gloctorales, tanl provisvires que définilives,
coneernani le litige. ainsi quune expédition
de la résolution du eollége des bourgimestre of
dohieving prévuos en Pard, 11,

Art, 27, Lo & féyrier, tous les dossiers de-
meurds an commissarigl de distriel sont trang-

-

1)

Geqenfdififtiide wud Gegenauntvige jpitejtens
e 15, Dezember etmgureiden.

Den Gefudhfiellern, bie vor dbewm 31, Tftober
e Antrdge gefjtellt und die Velege jin Ve
fung binterlegt haben, rohd vom 18, Degember
bi8 jum 8. Sanuav eine neue Jrift yux Sntqegnyng
burd) Sebpiftftlide und Nntvéne geftatiel.

Den Beguern und Jrrervenienten, die vor dem
15. Begember ifre Antrdge qeftelit und bic Belege
bagu beigebracht haben, it ju demfelben Swede
eine neue Frift bom 9. bid Jum L. Januar ge-
ftodtet.

Uet, 26, Der DVijiwiftsforumifjar Joudert alle
Bexufungen mit beu darauf begiiglichen Schrift-
friden in Defombere Aitennefte. lle Sclpuift-
ftide wevben gleidh bei Cmbfang bon ihm mit
Nomenszug, Datwmn und cineyr loufenben JPum-
mer berfefen. Sic wetden mit irer Fummer
auf o febem Abtenfeft beizulegende Verzeidhnis
cingeftagen.

Dic beigebrachten CSdyififtiide und UAntrfige
pittfen nidhl mefy jurildgezogen werden.

Die Wftenbefte Yegen tglid) wdhrend bdev
Bureaufiunden den Pacteien jur Einficht offen.
Diejenigen, twelde fid) ouf BVerufungen beziehen,
bie ju Jufervention Unlaf geben fonnen, Hegen
bi3 nach Nlauf ber Snterventionsfriften allen
Dritten yue Einficht offen. )

et 26. Alle Sadjen, woriiber die Pacteien
Dis fpiteftens ben 85, Dezember fibereinfiimmend
bie fchriftlidie Eeflivung abgeben, baf die Unters
fuchung abgefhloffen fei, werden vom Difivitts
tormrniffor et Bezirfsgeridhtsfefretarint unvers
iiglih fibermittelt.

Diefer Beamte fitgt, eintretenbenfalls, jeder

Sadye eime bon ifjm beglaubigte Abfchrift

fomell bev vorliufigen als aud) ber enbgiiltigen,
bie Beanftanbung betreffenben Liften, {otvie eine
Wusfecticung der in Arl. 11 vorgefehenen Ent-
Jheibung bes Sehdffentollegiums Dei.

Yt 27, Am b Februar werben alle mn
Diftrittotonumiffavinte verbfiebenen Aktenbefte
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férés au greffe du tribunal de larrondissement
a la diligence du cominissaire.

Arf. 28, Apris le 31 jauvier, toute production
de piteer ou conclusions nouvelles, & "exception
des simples mémoires, vst interdite.

Toutefois, le fribunal peal autoriser une
partie & produire de aouvelles pitees ef conclu-
gions, i cette production est nécessitée par le
dépdt tardiveinent opéré par Dadversaire, et
a la eondition que cotte partie spéeitie les docu-
menig qu'elle entend verser au procds.

Dang ce cas, si le tribunad estime qu'il y &
fanie ou négligence de la part du plaidenr qui
i lardivenent déposé ses documents, il peut, i
titre de pénalité, le condamner & tout ou pariic
des dépens, quelle que soit Pissuo du procis,

Le tribunal peut aussi, d'office, ordonner,
il le juge convenable, la production de teles
pidces qu'il indigue.

Art. 29, Le président du tribunal désigne un
juge pour laire le rapport de Paffaire o audicnee
publigue o ordonne que la eause soit poride
au role pour dtre plaidée & Fure des premitres
audisnecs,

Le role des affaires & plaider ost affiché au
srelfe da trihonal.

. Toute affaire fixée par le président y esl
immédiatement inserite.

Arl. 30. 8, & Pappel de la causo, I'une des
prartie fait détaut, i est stalud sur los conelusions
de Pautre partie, Siloutes les partios lont défaut,
il est staiué sur la réguisition du ministere
pnblie. Le jugement est, dans tous les eas, Téputé
contradictoire.

Art. 31. Tes jugements inlerlosuteires ne
sont ni lovés ni signifiés,

81 Ie tribunal ordonne une enqguéte, il peat
déléguer & cetle fin un juze de paix.

vonr Diftrittstoromifjar dem Bezirtigerictsjetres
taciate iibermitielt.

ut. 28, Nady dewr 31, Jomuor ifi die Beis
bringung tegend eines itenitiides ober nener
Autrdne, wit Ansuahme eimfodier Dentjdpriften,
nidyt mehr uldfjig.

Dad Geridt fann indes einer Partel geftatten,
uene Wttenjtitde uud Yntrige vorzubringen, in
fofeve bieg infolge verfpiteter Hinterlegung feis
tens ber Gegenpartei notivendig geworden ijt,
pod) mur unter der Webingung, daf befagte Pavte
die zur Progehfiifrung bdeizufigenven Sdrifts
jtitfe anfzdbhit.

Wenn das Geridht in dicjem Falle quf Sduld
oher Nadyliiffigteit feitens ber prozefifitgrenden
Partet, die ihre Sdriftftitde 3u [pdt Gunterlegt
bai, crfennt, tomn es diefelbe zur Strafe in afle
Stoftenn over einen Teil Decjelben verurfeilen,
weldes audy hunrechin bev Yugnong ves Pro-
zefies fein mag,.

Dag Glericht tann ferner die Weibringung ven
beliebigen Sefyriftftiicden von Amts vegen vers
prdnen, jodls es bies als angegeigt cradtet.

et 2. Der Gerichtepuifivent  Legeidmet
einen Ridhter, der tn Hffentlicher Situng Bevicht
erftattet und verorduet, dajt vic Sadhe in die He-
fehiiftslifte eingetrapen yoerbe, v in einer Ddev
nidften Sibungen gnr BVerhandlung zu formmen,

Die Yifte ber su verhondelnden Sadjen wird
in dem Grevichtsfefretariat angeflagen. Hat der
Prdfivent Tenmnin anbevaumt, jo wird die Sadje
ingletd) in bie Lifte eingetragen.

rt. 30, Wenn beim Anfruf der Sarhe eine
Parvter uicht erfdycint, jo wird auf die Anteaae
ber anbern Pactei Gin entichicben. Erfeheinen
beide Parieien wicht, fo wird auf Nnfuchen der
Staatsanwaltidaft ent{dieden. Dag Urleil wird
i oflen Fillen als tontvabiftorijd) betrachict.

Wet. 3 Die Jwifldemteile verben tveder
geloben nod) zugeflellt,

Berorhnet das Geridht eine lnterfudyung, »
fanun es einen Ttiebensrichter bamit betrauen,
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Axt. 32, 5i lenquéte a leu devant le tribunal,
le greffier informe les parties, an meoins huit
jowrs d'avanee, du jour lixé et .des faits 3
prouver.

Si l'enquéte a lieu devant le juge de paix,
le greffier lui envoie le dispositil certifié dn
jugement; le juge e paix en informe les parties
et fixe, au moins hgit jours d’avanee, le jour,
pour recevoir les dépositions.

i,es infurmations aux partics sont données
par lettre recommandée.

Les enquites sonl publiques, les parties
peaveni y assisler on personne ou par fondé
de pouvairs, [1 est fait mention de leur présence
¢l de lenr qualité dans le proctés-verbal, dont la
mintie est transnise au tribunal,

Art. 33, Les témoing peuvent eomparaltre vo-
lontairement, sans perdre droit 4 la taxo. Jls
sent ienus de comparaiire sur une simple
citadion, s prétent serment comme en matitee
corroctionnelle.

Art. 34. Dans los enquéies dlectorales, aucun
{tmoin ne peut fre reproché pour Pune des
causos nwmbrdes par Part. 283 du Code de
proeéduro civile.

Toutelois, ne peuvent dire entendus comnme
{érroing:

I* le pareni on Pallié do Pune des parties,
Jusqu'an troigivme degré inclusivement;

20 fes individus mierdits, conformément 3 la
1o pénale, du droit de déposer en justice.

Arl. 35, Lorsque lo tribunal ordomne une
expoeriise, il y [ait procéder par un ou {rois
rxperts, dans los formes 1racées par les arl, 41
et 4% du Code de proeédnre civile.

Celui qui se refuse & laisser procédor 4 I'ex-
pertise ot présumé ne point posséder Lo hase
eontestée,

vt 82. Findet die Hnterjudpmg ver bem
Gevidhte ftatt, fo zeigt dor Geritajckretiiv Den
Parteien wenpftens adht Tage vovans Heu fefiges
jeliten Taguud bie ju bemeifenden Tatfadhen wit.

Sinbet diejelbe vor dem Frivbensridhiry ftatt,
To delictd il Her Sevihtaiebretir die beglaubigte
vteitdfovurel ju 5 der Fricheudvichter benadjrid
tigt die Parteten und Heftinunt wenigftensd aft
Tage vorfer den Tag, an DHem er bie Jeugen
vornefren wich,

Die Parteien werben durd) Tinfdpreibebriefe
benadyrictiat.

Die lnterfuchungen find offentlich; die PBax-
teien foumen Denfelben in Perfon ober hnd
Bevolhrichtigten beitvohuen; e Uniwefenbeit
unb Cigenjdgeft wid in dem Bevidit evwélnt;
diefer ioitd Dem Bezirkgeridit wrjehriftlich zu-
gejandt.

Att. 33. Die Seugen fonnen freimillig erjdjei-
nen, ofne iGr Necht auf Beupengebithr su ver
ficren. ©ie Haben auf etue einfache Vorlabung
fin ju erfdeinen. Sie leiften den Eid wie beim
Auditholizetvetfabyren.

Urt. 34. Jn den APhhunterfuchungen form
fein Beuge wegen eines ber in Art. 283 der Bivil«
Progehordbnung aufgesiflten Griinde abgelehut
fvexden,

Als Beugen diirfert indes widyt verhrt werben:

1, wex mit einec Partel bis jum dritten Grad
einflieRfich verwandt ober verfchivbgert ift;
2. wer bem Strafgeletbud gemih des Redhtes
ber Yusfane vor Seridht verluftig geivorden it

Yzt. 35. BVerorbuet bag Geridyt ein Gutadhten,
fo wetden ein ober brei Suchverftindige dazu
begeichnet, bie nad) den durch rt. 41 und 42 dex
Aivil-Progefordnung  vorgefehenen  Fovmlic)s
feitenn verfafren.

et fid) weigest, bas Sadpverftanbigengefhift
votnefen gu lnffer, von bem wirh angenommen,
baf e die jhittige Grunbdlage nicht befist.
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Art. 36, Les débats devant le {ribunal sont
publics,

Art, 37, Les parties procédent sans gu'elles
aient besoin du ministére d'wn avoué.

Le tribunal juge, ioutes affaires cessantes,
st prononce aprés avoir entendu les parties,
leurs avocats ou mandataires, ainsi que le
ministére public, soit immédiatement, soil
A une audience ultérievre qu'il fixe,

Chap. YI1. — Du recours en cassalion.

Arf. 38, Le recours en cassation est ouvert
au procureur géneral et an procurenr d’Ktat,
ainsi qu'aux parties en cause, contre les jmge-
ments qui statuent sur la eompétence et contre
cenx qui terminent le litige.

8i celui qui a poursmivi aclion est décédé
avant Pexpiration du délai de cassation, tout
individu qui aurait eu le droit d’'exercor lo re-

cours devani le tribunal, a le droit d’exercer
" un pourvoi en cassation.

Art, 39. Le recours se fait par requéte i la
Cour supérieure de justice, contenant i peine de
nullité, un exposé sommaire des moyens ot Pin-
dication des leis violées.

La requéte, préalablement sigunilide aux
défendeurs, les pidees & I'appui du pourvei,
une expédition du jugemeni allaqué et lori-
ginal de la notification soni, & peine de déchs-
ance, remis au greffe du tribunal, dans los
vingt jours du prononeé du jugement,

Ceg pitces sont immédistement transmises
au greffe de la Cour.

Les défendeurs peuvent prendre connaissanco
des pitees dans les huit jours qui en suivent
le dénét au greffe de la Cour. Tis remettend,
dans ce délai, an greffe les mémoires el pidees
quils jugent devoir produire en réponse. Les
demandenrs peuvent er prendrs connaissance.

Axt. 49. Sont observés pour la procédure les

Yrt. 36. Die Verhandlungen vor Gericht find
Bffentlich.

Art. 37. Die Parteten verfalren, ohne dafs der
Beiftand cines Anwattes erfordertid) ift.

Dag Serid)t urteitt mit Hintanjepung allev an-
dern Sadjen, nad) Hnhdring der Porteien; threx
Ydbvofaten ober Sadhvalter, joivie der Stoats-
anmaltidaft, entiweber wunverziiglid) ober in einer
fpiteren bagu anbevaumien Sifung.

Sapitel 1INL, — Von dbem Redtsmittel
ber Befdmerde.

Art. 38, Gegen bie Juftandigleit und die
ven Prozeh abfdliefenden lrteile jeht dem
Genevalfinatsanmwalt, bem Stastdanivalt forwie
ben beteiligten Parteien das Nedtsmittel der
Bejdjerde zu.

Gtirbt der Brogehfiihrer vor Ablouf der Ktafja-
tionsfeift, Jo Gat jede aur Berufung bei Gevidhi
befugte Perfon aud) das Nedht Vefdhiverde ein-
wifegen,

Yrf, 39. Die Bejdpoerbe gefdielt burc) An-
teag an ben Dbergerichishof; ev entbift bet Strafe
der Nichtinfeit, eine Ditnbdige Anfzahung der Ve-
fdhimerbemittel unb die Ungabe der verlebien G-
fese.

Der dem Vellogten vorher zugejtellte An-
trag, bie Belegftiide der Vejdtverde, eine Ang.
fertigung bes angefodgtenen eteils und pie -
jdrift der Juftelhng muifen, bei Strafe bes Wers
falls, innerhalb givanztg Tagen nady Urteilsipend)
in bem Geriditsietvetariat hinterlept werden.

Diefe Schrififtude werden ber Ranglet bes
Dbecgerichizhofes unverzitalich iiberfanidi.

Die beHngte Partel Tann tnerhald adt Tage
nad) Hinterlequng ber Edrififtide bei bem Sefre-
tarint beg Dbexgeridishofes Kenntnis von benfel:
bert nefmen. Junerfald diefer Frift Hat fie etvaige
Gegen-Denfjdriften und Scrifijtiide bet bem
Sefretaviate zu hinterlegen. Die Kldger fonnen
Einfidht von benfelben nehmen.

Ak, 40, Beim BVerfahren iiber die Bejdjmwerde
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art. 18, 19, 20, 21, 22, 24, 24, 33, 34 et 38 de
Ia loi du 18 février 1885, sur ies recours en cas-
sasion, sous réserve des modifications prévues
a Part. 42 ci-aprés.

Ari, 41. Le pourvoi est jugé tant en 'absence
qu'en la présence des parties. Tous arréts sont
réputés contradictoires.

Arl. 42. L’arrét qui prononcera la cassation
stalue en méme temps sur le fond, =i fa cause
ost en Etal.

Si Paffaire n’est pas en élat, larrdl qui
pronence la cassation lixe la cause 4 une des
prochaines andiences pour insiruction du fond.
_ Cette instruction se fail ecomme en matidre
d’appel eorrectionnel, sans préjudice aux sxpet-
fises & ordonner el aux enquétes irecevoir par
un congeiller rapporieur. (Art. 58 de la loi du
18 février 1885.)

Chap. V. — Thepositions géntrales,

Arl. 43, Toutes réclamations, tous exploils,
actes de procédute of expéditions en matidre
plectorale pewvent &re faits suf papier libre.

Art. 4. Toutes lex pidees sont dispensdes de
I'enregistroment, saul les exploits, qui soni
enregistrés gratis.

Art. 45, Tous les reguérants au méte exploit,
sont fonus de [aire flection dy mdéme domicile;
i défaut de cotie flection, les nedilications sond
valablement, adresséos an domicile  de Tun
d’eux.

11 wlest, Jaissd qu’une seule copie de 1oules los
notifications qui leur sont laites.

Les huissiers {ransmeftent par lotire recom-
mandée & la posie, contre rogu du destinatairs,
les exploits & notifier en matitre #ectorale, La
remise de fa lelire & la posto vaufl notilication
A fu, partie gignitidoe,

Arl. 46, Log salaires des hoissiers, log frais de

twerben Mt 18, 19, 20, 21, 22, 24, 29, 35, 3 und
38 bes Glefeties vou 18, Februsar 1885, {iber das
Saffationsverfobren, mit den in nadfolnenven
Uzt 42 vorgefehenen Abanderungen beobachiet.

Art. 41. Uver bie Vefdhmerde 1oid jotvohl in
Beqentvart als i Abiefenheit der Parieien ers
farmt; alle Erienntnifle werben alg fontrabiiio-
rifd) angefeben.

Wet, 42, Dag aufhebende Eeleuntnis entjdeibet
sugletd) in ber Hanptjache felbst, fallz deje Tprud
retf ift,

Sit bie Sadie nidit fprudyeeif, fo vertagt das
Stafationsertenntnid Hiefelbe ouf eine der nidjten
Gipungen, fiix bos Berfalren in dex Dauptiade.

Dag bei Judhtpolizei-Appelliaden eingefaltene
Lerfohren wird beobachiet, unbejhabet der ver-
orbnetert Sadpperftandigengutadyien unb bed vo
Berichterftatter aufsunelmenden Beupenverfsrs.
(Azt. 66 Des Gefetes vom 18. Februar 1885.)

Stapitel IV. — UAllgemeine Beltime
mungen
Wrt, 43, Ulte Sinfpriidpe, Buftelbungen, Proge-
affen wnb Ausfertigimgen in Wahlfachen Wrnen
auf flempelfreies Pabier gejcrieben werden.

Hrt. 4. Alle Sdriftjtitde jind frei pon ber
Einregiftrieruny, mit Yusnafme der Jujteltungen,
bie unentgeltlich qebudyt werben.

Wk, 45, Alle an einer und derjelben Fuftellung
beteiligten. Grefudifteller miiffen cinen und den-
feten Woimiis exiwihlen. 3n Crmangehmg defjen
aefchehen die Suftellungen redtetrafty am 2Wokn-
fits eines berjelben.

Bon aflen Buftellunger wird diefen nur eine
Abjdrift suridgelajfen.

Die Serichtsvollzieher itberjenden die Fuftel
tungen in Wahtfachen buvdy bie Poft vermittelit
Gintdreibebriefes unb gegen Befdeiniqung bes
Gntpfangers. Die Unfgabe ded Briefes bet ber
Pofl gilt als Buftellung an bie vorgeladene Portet.

Net, 46, Die Gexiditsbollziehergebithren, bie

LEG

AL

"TON



R80

voyage et de vacations des experts, el la taxe
des témoins sont payés aux taux applicables en
matiére répressive ‘

11 n'est pergu d’autre droit de grefle que le
droit fixe d’un franc par expédition délivrée.

Art. 47. Les parties font Pavance des frais.

Intrent en taxe non seulement les frais de
procédure proprement dite, mais encore los
frais des pidees que les partics ont dfi produire
dans I'instance électorale & I'appui de lenrs pré-
tentions.

Les frais sont & charge de la partie suecom-
hanto. 51 les parties succomnhent respectivement
sur quelques chefs, les dépens penvent é&ire
compensés. Toulefois, si les prétentions des
parties ne sont pas manifestement mal fondées,
ls tribunal poul ordenner qu'ils ssront en iout
ou en partic & charge de I'kitat.

Arl, 48, [1 est donné, au ecommnissarial de dis-
triet, communication des listes el des reetifi-
cations & fous ceux gui veulont en prendre
CONNAISTANCE 0n Gopic.

Ari. 49, Lo greffior de la Cour supéricure de

juslice fransinel, immédiatement apres le pro-
" noncé de I'arrét, copie du dispositif au greffios
du trihuaal de I'arrondissement.

Au plus tard le 15 avril de chaque annde, les
grelfiors des tribunanx fransmettent aux eom-
missaires de distriel un éat des jugements
passés en force de chose jugée, ainsi que deg
awrits de la Cour supérioure de justice, avee fes
indications néeeseaires pour faire les chango-
ments ordonnés par ces décisions.

Le commissaire do districl rectifie, avant Lo
12 mai, los listes dlectorales conformément 4 ces
jugements ot arréts et aux indications donndbos,

Les groffiers des tribunaux envoient, & la
méme date, aux administrations communales
copie des jugements el arréis définitifs statuant
sur la ligte électorale de ia commune,

Meifefoitern und Gebithren der Sadyerftinbigen
unb die Beugengebiihren werden tvie im Strafs
verfafren gereqelt.

Anfrer einer feften Sehibr von etnein Franfen
firt ebe verabfolyte Ansfertigung rwirb feine wei-
teve Stangleigebilhy erhoben.

Ak, 47, Die Parteien Goben die Wolten vor:
juftreden.

n dic Koftenberedmung wevden nidt nur die
eigentlihen ProgeBioften embezogen, jonbern
audy bie Huslagen ber Parteien flir Scriftftiucte,
bie wegen ber Wegriinbung ihrer nfpriiche im
Wahlpeozefle vorgelegt werden mufiten.

Die Koften fallen der unterliegenden Partei
sur Loft, Wenn eine {ebe der Parteten teiltveife
unterficgt, fo fBnnen die Sfoften auf dielelben
aufgerediet werden, Werm aber die Anfpriiche
ber Parteien nidt offenbor unbeqriindel jind,
fo fann bas Gevicht veroxdmen, dofi bie RNoften
bent Staate gang oder tetlweife gur Laft fallen.

Hit. 48, Die Yijten und Beridptigungen legen
im Dijtrittetounmiffariote j eberm e Einficht vbex
Wbjdyeiftnalme offen.

Aet. 49, Der Dbergeridhtsietretir frellt bem
Hey riggerichtsfeirettive nad) Ausfprudy des Er-
fenntniffes unvergligheh Abjchrift der Crienninis
formel

Shpiiteftens bis zum 15, Hpeil {eben Jabres
iberinitteln bie @evihtsichreiber den Diftr te
fommiffaten eime Uufftelmg der vec)isfriifti
getoorbenen lrteile, Joivie der Exfenntnifle bes
Dbergericditshofes nebfh ben Ungaben, die juxr
Husfihrung der duxd) diefe Entfdeibungen ver
orpticten Yrberungen erforbexfich {ind,

Der Diftrittstonemifiar deridytigt bie Wiihler-
lifter por bewn 1, Wai gemdh biclen Urteilen &
fenniniffen und Angaben.

U felben Tage ibermitteln die Gerihtsfefres
idve den Gemeinbeverivaliungen eine Ubjdhrift
ber llcteile und Grfenniniffe, iveiche fiber bie
Wihlerlifle bex Gemeinde gefprochen morden fmd,
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Art. 0. A dater du 1° mai de chague année,
fes éleetions se font d’aprés les listes revisées.

Les hallotlages se font tounjours d’aprés la
liste de Pélection prineipale.

Les recours pendants au 1¢r mai devant les
trihunaux sont saspensifs de tout changement
i la ligte do Pannde précédente,

Titre 11T. — Des eolléges dlectorsuz,

Chap. 1. — Formation des ecolidges,
Art, 5l. Les clectenrs votenl pour les élec-
tions lémislatives el communales au chef-lien

de la commung on dans des sectinng de vofe 3
déterminer par arrété grand-ducal.

Ari. 52, Lorsque le normhbre des 8lecteurs de
la commune w'exetde pas 400, ils ne forment
qu'une seule section de vote; dans le cas con-
traire, ils sunt répartis en seetions de vote dont
aucune ne peui sompter plus de 400 ni moins de
200 élecloars.

Art. 53, 1] sora établi une liste générale des
¢dlectours de chaque commune par ordre alpha-
hétigue.

Les listes sont Glablies ot la répartition des
tlectenrs cn sections, #'il y a licu, ext faile par
Ic collége des hourgmestre ol ehevins,

Une cople cortilite de la liste éleclorale pour
vhaque section est {ransmise au prégident do
eolloge électoral par le méme eollége.

Arl. 54, Chaque section consourf; directement
aux nominations gue le collége doit faire,

Art, 55, Le colloge des hourgmestre et éche-
ving assigne & chague seetion un local distinet
pour le vote.

Arl, 56, Pour los éleetions ldgislatives ot com-

munales le bourgrestee ,ou, & son défaut, lon
dey Gchevins, suivant l'ordre de leur nomina-

Wnt, 50, Vomr 1. Mai ved Jahres an twerben
bie Wahlen nady den revidierien Liften vovge:
DT,

Bie Stidyoaklen weeben inumer nady ber Lifte
vorgemontinen, die fiiv die Houptwablen mofy
gebend tvar. ‘

Die Bewufungen, die am 1, Mai nod) vor Ge-
ridit anbéngiy find, loffen jebe Verdinbenng an
ber vorjihrigen Lifte in der Schivehe.

Titel 111 — Bon ben Wahitollegien,
Rapitel L. —Bifdbungderfollegien

et 51, Die Viihler wihlen fiir de fom-
mettwahlen und fiiv bie Semembetvalhlen
Hauptorte ber Gemeinde ober in ben burd)
Groph. Befdluf zu  Oefrimmenden Wahlfet-
tionen. '

et 52, Wenm bie Jahl ber MWahler der
Bemeinbe 400 nidit itberfteigt, bilden diejelben
nur eine Wahleftion; im  entgegengefesten
Salle wetden fie it Wahlfeftionen eingeteilt;
von benen feine mebhr ais 400 und weniger als
200 Bihler zihlen barf.

et A3, 3n jeber Gemeinbde witd eine ol

gemeine Xijte der Wihler in alphabetifdher
NReibenfolge aufgeftellt,

‘Die Liften werben aufgejtellt und die Wahlex
etrtretendenfalid tn Seftionen eingeteilt durd)
bas Sddifentolleginm.

e begloubigte Abjehrift der Wihlevlije
fitrjebe Settion wirh bem Prifiventen vesd Wall-
follegiums vom Scdffentolleginm zugeftelft.

Wk, 54 Jebe Seltion wirft unmitielboy bet
bent Ernennungen, welde dad Sollegium vorgu-
nefmen fof, mit )

At 55, Doz Schoffenfollegium weift jeber
Seftion ein getvenntes Lofal jum Abftimmen an,

et 56, Den Botjis des Hauptlbiiveaus bet

ben Sannmer: und Semeindewaflen fithet ber

Biitgermelfter oder in feiner Ermangehmy etiter
54 b
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tion, et & défaut des bourgmestre ef échevins,
I'an des conseillers communaux, suivant leur
rang d’ingeription au tableau, préside le bureau
prineipal. Les guatre memnbres du conseil com-
munal les moins dgés remplissent les fonotions
de serutateurs. Sile nombre prescrit de seruta-
1purs ne peut dire rempli an moyen de conseil-
lers, il est formé ou complélé par Pappel des
électenrs.

§%l y a plusieurs sections, la deuxiéme et les
suivantes sont présidées par I'mn des échevins
selon leur vang d’anciennelé, ou, 3 défant des
échevins, par I'un des conseillers selon leur
ordre d’inscription au tablean, et, au besoin,
par les personnes désignées & cet effet, par le
président du burean principal, parmi les élec-
tenrs qui ne sont pas {onctionnaires amovibles.
Les quatre plus imposés des électeurs sont seru-
tateurs.

Celui qui est appelé & remplir les lonetions
de président d’nn horeau ne peut se dispenser
de les remplir, quand méme il se trouverait
désigné pour les fonctions de scrutateur.

Nul ne peut remplir les Eonctions de scrutateur
s'il n'est électeur,

Les présidents des sections invitent sans délai
les serutateurs et les suppléants & venir, au jour
de I'élection, remplir leurs fonetions.

Les scrutatours et les suppléants sont tenus,
en cas d’emip@ehement, d’en informer, dans los
quarante-huit heures, le président de Ia section.

La composition des bureaux est rendue pu-
bligue trois jours au moins avant I'élection, par
voie d'affiche apposée, pour chaque seetion, au
chef-lien de la commune afférente.

8i, & Pheure fixée pour I'élection, les seruta-
teurs et les suppléants font défaut, le président
compléte le burean d’office au moyen dey élec-
teurs présenis de la commune,

ber Sdyoffen in ber Heibenfolge threr Ernennung
wid . Ermangelung der Biirgevmeifter wnd
Sypifen, cin Geneinberatsmitgfied gemif vev
Einfdyreibeorbning. Die viet jiingfen Semetnbes
vatgmitglieder exfiillen das At ber Bahler, Wenn
die vorgefdyriebene Angahl ver Fhhler mit Hin:
auziehung ber Genteimberdte nid)t erveidht wixh,
jo wird biefelbe aus der Jahl der Wihler exginst,

Bejtehen melreve Settionern, jo wird der Bore
{it ber gmwetten wnd folgenden durdh einen Sdjof-
fen, nach dem Amisalter, ober W Ermangelmng
Der Shbffen burd) ein 'emeindevatsimitglied,
aemif dev Einjdyreibenrbmung und nétigenfolls
pureh diejenigen Berjonen, twelde zu Ddiejem
Sede von dern Prifibenten unter den Wahlern,
weldye nidt abjebare Beamten find, bezeidnet
werben , andpeiibt,

Bihler finh vie vier mu Gdchiten befteuerten
Wiilier,

Ter Dogu bevufen ift, das Anit eines WVorfipen-
ven eines Mahlbureaus quszuiiben, foun fid
bemfjelben nicht entziehen, feldft wemn er als
Aibler bezeidmet wiire,

Yetemand barf Bdbler fetm, wenn er wnidit
Wiihler ift.

Die Prifibenten der Setftionen forbern bdie
Slifler und deren Stellvevtreter wmverpiglich
auf, fich am Wahitage zu ilren amtlichen Ler-
ridhtungen eingufinben.

Die Jihler und Stetlverireter find i Ver-
finbenungsfalle gefalten, tnnerfald achtund
viergig Stunden ben Brdfidentent der Seftion dae
von in Stenninig zu jepen,

Die Jujammeniebung ber Bureans ivirh
wenigjtens drei Tage vor ber Wah{ vurd) Unjdylag,
fitr jebe Seftion iin Hauptorte ber Letreffenden
(Bemeinbe, befannt gemady.

W8enmn zu der fire die Wall feftgefesten Stunde
bie Jdhler und die Stellveriveter nicht erfcheinen,
fo ergéngt der Prifibent von Aneisivegen dos
Burveou aus der Fabl der anwefenben Whhler
ber Gemeinbe,
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Art. 7. Le secrétaire est choisi par le prési-
dent. Il n’a pas voix délibérative.

Art, 88. Chaque membre ou seerétaire d’un
hurean regoit un jeton de présence de vingt-cing
francs par séance.

Art, 59. Les témoins 4 désigner par les can-
didats conformément & Vart. 82 ci-aprés peu-
vent sidger aux hureaux pendant toute la durée
des opérations. Ils occupent le edié opposé a
calui ol sicgent le président et les scrutalours,

Sils ne se présentent pas ou s'ils se retirent,
les operations se poursuivent sans interruption
et sont valables, nonaobstant leur ahsence,

Art, 60, Les membres des hureaux sant tenus
de recenser Fidélement les suffrages.

Les membres des bureanx, les secrétaires el
les témoing des candidats sont fenus de garder
le seeret des votes,

N sera donné leclure de cette digposttion
ot de celles de la préscnie loi qui 8’y rattachent
(art. 167, 168), et mention en est faite an proods-
verbal.

Art. 61. En cas de renouvellement intégral
d’un eonseil eomruanal, les bureaux sont formés
come suit:

Le commissaire de district désigne parmi les
Slectours les président et serutateurs du hureau
unigue o du bureau pringcipal.

1 invite les citoyens désignés & remplir,
au jour de ’8lecfion, lewrs fonctions; eeux-ci
sond Louas, en cas ’empichement, d’en informer
le commismaire dans les quarante-huit heures.

En cas d’empéehemieni du  président, le
premier serutateur, ou Pan des serutaieurs sui-
vants selon 'ordre de désignation, est appelé
par le commissaire & présidor le burcau unigue
0w prineipal.

1 y a plusicurs seetions, le bureau prinei-
pal nomme le président des autres bureaux,
dont les serntateurs simt choisis comme 1 est
dit en P'article précédent.

Att. 57, Der Prifidbent evivdhit ben Sekretir,
Diefer hat feine Hefchliehenbe Stimme,

Wk, 58, Jebes Buremunitglicd jowie ber Se-
Tretiir exfaften eine Weiifenymarfe von Ffiinfund.
smarzig Franfen fiiv jebe Siung.

“Mnt, 59, Die nad) Art. 82 vort den Randidaten
s beaeidnenben Jeugen Edunen fodhrend dex
gaitzent Daver bes Wahlgefdhdftes an den Bureaus
Plag nehmen, Sie fien dem Prifidenten unbd
ven Bdhlern gegeniiber.

O fie nidyt exfdieinen ober fid) guriicziehen,
a3 Wahlgeldift witd ofnre Unterbredung fovts
gefebt und ift aud) obuwe ihre Univefenbeit qiiltiy.

Ht, §0. Die Witgleder ber Bureans find ver
pflichtet, bie Gtimmen gewiffenbaft su 3iblen.

Die Vureaumitylieber, die Sefretiive und die
Heugen ber Sanbibaten Haben bas Geheimnis
ber AbfHmmung zu wahren.,

Diefe BVeftimmung, foivie diejenigen biefes
Hefebes, bie fid) auf diefelbe bepichen (Uxt. 167,
168), werben verlelern und vied in bem Protofoll
evmihnt.

Art. 61. BVei vollftanbdiger Errenevung eines
Hemeinberats twerben bie Bureaus folgenber-
majien gujammengefest:

Der Diftribtsiormiffar  Degethnet oug ber
Jabl ber 288hler ben Prdiidenten und die Adkler
ves alleinigen ober e Haubibureaus.

G forbert bie bogu begeidineten Tabler auf,
ant BWahltage ihr Wnt auszuiiden; dieje find tm
Berhinberungsfalle verpflidiiet, den Sovmmiffor
innethall  adtundoiersis Stunden bavon in
ftenntnis zu feben.

Sm RBerhindevungsfalle beg Peifibenten be-
wit der Diftcitizfommifjor den erften JiHler
pber ctnen der folgenden Zi0ter, nad) ber Mong-
otbnung ifrer Begeihmmg, zum BVorjibe des
olleinigett oder Haupibureaus.

(it es melrere Seftionen, fo wdllt das
Poupiburean den Préfibenten dor anbern Vu-
reaus, beten Jahler nad) der im vorhergehenden
xtifel beftimmien Weile gewdhli werben.
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Arl. 62, Dans les circonstances extraordi-
naires le comunissaire de distriet peut commettre
une ou plusienrs personnes, méme é&trangdres
4 la conunune, pour présider les bureaux des
élections cormunales, ainsi que pour diviger
et faire exéeuter les opérations préliminaires
aux éleations.

Arf. 63. Dans aucune élection, ni les membres
soriants, ni les candidats, ni leurs paronts ou
alliés jusqu’au deuxiéme degré inelusiveinent, ne
peuvent giéger au bureau.

Toutes autres réeusations et abstentions
sont exclues.

Ne peuvent de méme fonetionner eomme
meinbres d’un bureau, les citoyens qui ne savent
pas lire et éerire.

Chap. I1. — Réunion el convocation des tlecteurs.

Art. 64, La réunion ordinaire des colléges
élestoraux pour pourvoir au remplacement des
députés sortants a Hen, de plein droit, de trois
en trois ans, le premier dimanche du mois de
juin, conformément aux art. 196 et suivants
de la présente lois

2i cette date eoineide avee le dimanche de
la Pentecdte les élections auront lieu le dernier
dimanche du mois de mai

En cas de dissolution de la Chambre, il est
progédé & de nouvelles élections dans les trois
mois au plus tard de Ia dissolution.

Art. 65, La réunion ordinaire des électeurs,
3 leffet de procéder au remplacement des con-
geillers communanx sorfants, a liew de plein
droit, de trois en trois ans, le dernier dimanche
d’octobre, conformément aux art. 212 of sui-
vants de la présente loi,

Trassemblée des électeurs penl aussi étre
convoquée extraordinairement cn vertu d’une
déeigion ministérielle, & effet de pourveir anx
places devenues vacantes.

Urt. 62, Jn anfergewibuliden Verhiltnifjen
taun ber Diftriftsfonmmifiar eine obder mehreve
PBerfouen, Jelbff auerhald der Semeinde, be-
ftellen, den BVorfik in den Bureans bexr Gemeinde-
aflen zu fithren, fotvie audy bie den Walhlew
vothergehenden Gejhiifte su feiten und s
Ausfithrung zu bringen.

vt 63. Bei feiner Wahl diirfen joeder die
andtretenden Mitglieder, nod) bie Wandidaten,
nod) ihre Beviwandien ober BVer[dhvdgerten bis
aum 3weiten Grabe einfdhliehlich, am Burean
PRlah nehmen,

Alle ombdeven Ablehnungen und Enthaltungen
finb nicht zuldfjig.

Diejenigen, bie de3 lefens und Schreibens
untunbig finb, funen nidt Mitglicber eines
Bureaus fein.

Sapitel II — Berfjammlinng und
Berufungy ber Whhler.

Wri. 64, Die ordentliche Verfanunlung der
2Bafhifollegien zur Grjetung der audlvetenden
Deputierten finbet von NReds wegen alle bHrei
Sofre, am erften Sonntag bes MMonatd Juni,
gemdf vt 196 und ff. diejes Befebes ftatt;
fuerm Diefed Datum mit bemt Phingftjonntag su-
jammentrifft, jo finden bie Wahlen am lehten
Sonntag des Vionatd Mai ftatt,

Foll3 die Kanmer aufgeldft wird, finden bie
Reumahlen fpdteftend innerhald bdret PMonate
vom Tage der Auflbjung an {tatt.

Yt 65, Die orbentliche Verjummhing ber
Withler zur Crfepung ber austretenden Gemein.
beratdmitglieber findet vou MNedyts wegen alie
brei Jahre, am [lebten Sountng bed onats
Oftober gemdf Uct. 212 und ff. diejes Gefelbos
ftatt.

Die Wihler fonnen auc), fraft einer minifte:
riellen Enticheidbung, s Neubefebung evlebigter
Ctelfen  aufiergetodfalich  zujarunenberufen
foerdert.
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En cas de dissolution d’un conseil communal,
le collége électeral est réuni au phlus tard dans
le mois qui suit Parrété de dissolution.

Art. 66. Les vpérations dlectorales commencent
3 8 heuros du matin, Pour les élections légis-
latives, les électeurs présents avant quatre
heures de Daprés-midi sont encore admis
4 voler.

Art. 67. Les colléges des bouwrgmestre ot
échovins onvoient sous réeépigsé, au moing
huit jours d'avance, aux électeurs des lettres
de convoeation indiquant le jour, 'heure et le
local ot I'élection a Heu, les nominations 3 faire
¢t les nomis des membres a remplacer, el #'il
y & plusicurs sections, la désignation de celle
dont P'électeur fait partie,

La convocation des électeurs communaux, est
cn outre, publiée selon Jes [ormies usitées et 3
Iheure ordinaire des publications.

Prinstruetion et le formulaire du bulletin
de vote annexés 4 la présente lol, sont reproduits
sut les letires de convocalion.

Lies réedpissés, en ce qui concerne los convo-
cations pour les é&lections législatives, sond
adressés au commissaire de district an moins
Lrois jours avant Pélection.

Titre iV, - Des opérations Clectorales.

Chap. ler. — Disposilions conmummnes aw éoclions
Upstulives ol commumales.

Art. 68, Los colléges Glectoraux ne peuveni
soeeuper que de Péleclion pour laguelle iis
sl cobvirués.

Les Glectenrs ne peavent se lalre romplacer,

Lo vote ost obligatoire.

Art. 69, Le président du buresu a soul La
police du local” oit se fait Pélection, Il peut
dgléguer ¢o droit & Pun des metubres du burcau
pour mzdntenir Pordre dans la salle d'atiente.

Bet Nuflbjung eines Wemelnberats witd bos
Wahltollegium fpiteftens innethald Dionatefrift
voir Aufltfungsbeiding an gufanuncuberufen.

Ak, 66, Dod Wablpefchaft beginut wme acht
1hr wmorgens. Bei Kanuvmevivabien iverden bie
vor bier Uhr nadymittags antvejenden Wahler
nod) gur Yojtimmung zugelafjen.

et 67. Wenigftens adt Tage vorfer ftelien
bie Styiffentollegien ben Wallern gegen G-
Plangdfcein bie Berufungsichreiben su, welde
Tan, Stunbe unb Lofal, o die Wahl ftattfinden
joll, Die vorgunefmenden Grnennungen und die
Jieten Der 3u erfependen Mitglieder, und falls
es nielreve Seftionen qibi, bie Bezeidmung det-
jenigen enthalten, zu weldher Her Withler qehitt.

Die Berufung ver Gemeinbdewifler wirh ou-
Berbem in ber #blichen Wiefe unbd su ber ge-
wihuliden Stunde der Befanntmadungen zur
dffentlihen Renutnid gebradt,

Die diefem Gefete beigefligten Berhaltungs-
mapregeln und dos Fovmulor ves Stimmgettels
fomuneit auf Den Einberufungsfdeiven zum
Adbdend, -

Die Entpfangdbejdeinigungen iber die Eine
Dernfung zu den Rammertvahlen twerben bem
Diftriftgfonunifiar  ivenigftens drei Tage vor
et A8ahl ugefaridt.

Titel IV. — MWahlacjdhait.

fapitel I — Gemeinfame Befiim-
mungen fir Qammere unb Se-
meindemwahlen
Art. 68. Die Wahlfollegien diirfen fidy nur
mit der Iahl befaffen, fir die fie etnberufen
jind.
Die Wahler diirfen fid) nidht vertreten lafjen.
Die Stimmenabgabe ift obligatorife.

et 69, Der Priifident ves Pureous Handhabt
alfein die Poliget im Lofal, wo die Wahl vor
fiy qeht. Gr fann ein Ditiglied be3 Bureaus
1t ber Wahrung der Orbuung im Warteroum
beanfiragen.
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Sauf les cxeeptions prévues par la présente
loi, les électeurs de la section et les ecandidats
gont seuls admis dans eette salle.

Lies flectenrs ne sont admis dans la partie

du loeal ol a lieu le vote que pendant le temps -

nécessaire pour former et déposer leurs bulletins.

Ils ne peuvent se présenice en armes.

Nulle foree armée ne peut tre placés, wans
la requisition du président, dans la salle des
séances ni aux abords du liea ol se fait I'élection.

Les autorités civiles el les commandants
militaires sont tenus d’obéir A ses réquisitions.

Art. 70, Le président du bureau est chargé
de prendre les mesures nécessaires pour assurer
Pordre et la tranguillité anx abords ei dans
Iintérieur de I'édifice ot se fait I'élaction.

Art. 71. Le burean pronence provisoirement
sur les opérations du colldge ou de la section.

Toutes les réclamations sont insérées an
procés-verbal, ainsi que la décision molivée
du fburea.

Art. 72. Quiconque, au mépris do arl. 69,
§ 2, entrera pendant les operations électorales,
dans le local du eollége on de T'une des sections,
est oxpulsé par I'ordro duw président ou de son
délégué, 5l résiste on 8'il renire, I'incident est
consigné an procés-verbal

Art. 73, Le président ou son délégué rappelle
#Tordre ceux qui, dans le local ol1 se fait '8lec-
tion, donnent des signes publics seoit d’appro-
bation, soit d’'improbation, cansent du tumulte
on excitent au désordre, de guelque maniére
que ce soif. Sils continuent, le président ou
son délégué peut les faire expulser, sauf & leur

Die Wihler der Seftion und die Kanbidbaten
allein werbent in diefen Soal jugelaflen, unbe
jhabet ber in diefem Gelet vovgejehenen Hus-
nabmefille.

Die Wikler werben in den Teil ded Uofals,
o bie Wabh! vor fich gebt, mur jolange zuge-
[afien, als es bie Wusfertioung und Abgabe der
Wahlzettel erforbert.

Sie diirfen nidt Getvafinet evjdeinen.

DOfne Erfuchen des Prdfiventen darf weder
i Giungsjaale, nod) an den Jugiingen ves
Berfanunlungsortes eine bewaffuete Macht Auf-
jtellung efmen,

Die Jivilbehirben und Militdrbefehidhaber
{ind verpflichtet, vem Crjudgen desjelben Folge
su leiften,

Aet, 70. Dev Prdfident des Vureaus fut vie
gur Sidierung der Orbnung und Nube an den
Suglingen und im Jnnern bes Wabhlgehéubes
exfocbexlichen Mabregeln zu treffen.

Urt, 7L Dag Lureau cutidheidet vorldufig
iber bog Gefdiift bes SKolfeghuns oder der
Seftion.

Die Ciujpriiche und die begrinbete Enticei-
ung des Bureaus verven i Protololl ane
gefithet,

Wrl. 72 Wer in Uberiveiung des At 64,
§ 2, wilrend des Wallgefdiftes das Lofal
oes Siolleginms ober eincr ber Seftionen Getritt,
with auf Wefeh! bes Brdfiventen oder feines
Uerireters ausgeiviefen. TWiderlebt er jich ober
fefrt er auriid, fo wid bas BVorkommnis im
Protololl angefiihrt,

Mrf. 7. Der Britfibent ober fein Wertreter
titfent Diefenigen zur Ordbmung, bie in dem
Wahllofal in trgend welder Weije dfentliche
Aeichen der Billigung ober IMiRbilliguny geben,
Tunudt erregen ober zur Unotbmung ceizen.
Sabven diefelben desungeachtet fort, jo finnen
ber Prafident oder fein LVertreter fie andeijen
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permslire de rentrer & Tappel de leur nom,
pour déposer leur vote, s'il y a Lien.

[’ordre d’expulsion sera consigné au proeds-
vorbal,

Ari. 74, La liste alphabétique des électewrs du
collége de la section esl affichée dans la salle
d’attente.

Art. 75. Sont affichés & la porle de la salle,
en gros caractéres, los art. 4, 163 4 176 de la
présente loi,

Ari, 76. Tleux exemplaires an oins de la
présente loi sonl déposés dans la salle d’attente
i la disposition des électeurs,

Chap. 11. — Dispositions particulidres au
dlections législatives.

Section Jr, — Des circonseriptions électorales
¢l de la représentalion proportionnelle.

Art. 77. Le pays forme quaire circonseriptions
¢lectoraloes.

La premiére cireonscriplion comprend loes
cantons de Capellen et Iisch-s.-Alz. ; la deuxiéme
fes cantons ’Yiehiernach, Grevenmacher et
Remich; la troigitme, les cantons de Luxem-
hourg-ville, l.uxembourg-canipagne st Mersch;
fa guairicnie, ies cantons de Clervaux, Diekirch,
Redange, Vianden el Wilta.

Arl. 78. Lies depuids sont 6lus an serutin de
liste avee répartition des Jdéputés aux diffé-
rentes lisles, proportionnellersent au nombre
des snffrages qu’elles ont recieillis.

Sestion 11, — Des candidaturoes.

Arl. 79. Les listos sont constituées pour
chaque cireonseriplion par les groupements
de candidats qui sont présentds conjointement
par 50 élecicurs inserits dans la circongeription
et qui, par une déclaration siznée par eux,
acoeptent la candidature dans cetle circons-

(offenr, nuter Geftotting, qegebenenfalls, be
threm  Mamensanfruf ‘oicher ehiuiveten unp
abzuftimmen.

Der Vusmweifungsbefehl witd un Prototoll
angefiifrt.

Art. 4. Die alphavetifhe Lifte der Whbhler
De¢ Mollegimms ober der Sektion it in dem
Wartermunm anmgujdlagen.

e, 75. Die et 4 und 1563 bis 175 dieles
Mefeties find in grofien Sdniftzeichen an dex
Ture bes Soanles nnzujdilagen.

et 6. Jn dem Wortefaal find wenigjtens
pvei Gremplave diefes Gefebed zur Verfiiguny
ber MWihler anfgelegt.

Stapitel II. — Bejondere Veftihimuugen
fiir dpie Rammerwaflen.

Noteilung 1. — Won bden Wahlbegivfen unb
per Berhiltni-toahl.

Aet, 7. Dad Land Dbilbet bier Wahtbezirkc.
Dee erfte Wohloezirt beareift bie Santounc
Capellen und €fh a. b, Hlz., der zmweite, die
Stantone Edhternad), Grevenmader unb Remidy;
ver britte, bie Rantoue Luremburg-Stabt,
Luremburg-Land unb Merfd); ber dierie, bie
Sentone Eler§, Dictied), Redingen, Biauden und
Bilh.

Uvi, 78, Die Deputievten yverben gemds der
Hiftenrwabl qemwiflt, wit Bevteilung der Depu-
tietten ouf die verjdicbenen Yiften, i Yers
hiitnis su ber Bahl Der von benfelben evfalte-
nen Stimmen,

Wbteitung Il. — Bon ven RKandibaturen.

Axt. 79. Die Liten leflehen filr jeben Begink
aug dert Ranbibatengruppen, iveldhe gleichzeitig
von fiinfzig in dem Beshf eingefdyviebenen
Bahlern oufgeftellt find und laut einer dom
thnen unterzeichneten Grflizunyg die Kanbidbatur
annehen.
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eription. Chaque liste porte la désignation
d’'un mandataire choisi parmi les sigunatairves
de la présentation, & Veffet de faive le dépdt
de la liste et de remplir les autres devoirs lui
imposés par les articles suivants, La liste indique
les nom, prénoms, profession et domicile des
condidats, ainsi que des électeurs qui les pré-
sentent. Une liste ne pent comprendre un nombire
de candidats supériewr & celui des députés
3 élire dans Ia circonseription. Nul ne peut
figurer, ni comme candidat ni comme présentant
dans plus d’une liste d’une méme circonserip-
tion. Toute candidature isolée est considérée
comume formant une liste & elle seule. Chague
liste doit porter une dénomination et dans le
cas oir des listes différentos portent des déno-
minations identigues, les mandataires sont
invités & établir les distinctions nécessaires
a défaut de qued, et avant I'expiration du délai
imparti pour les déclarations de candidature,
ces listes sont désignées par une lottre d’ovdre
par le juge de paix afférent.

Art. 80. Au moins dix jours avant celui fixé
pour le serutin, toute liste doit &tre déposée pour
la premiére eirconscriplion au greffe de la
justice de paix d'Esch-s.-Alzette, pour la
denxidme circonseription au greffe de la justice
de paix de Grevenmacher, pour la troisiéme
circonscription au greffe de la justice de paix
de Luxembourg, et pour la quatritme circons-
cription au greffe de la justice de paix de
Diekireh,

Quinze jours au moins avant Délection, le
juge de paix afférent publis un avis fixant les
jours, hewres el liem auxquels il recevra les
présentations de candidats et les désignations
de témoins. L’avis indique deux jours an moins,
parmi lesquels lo dernier jour utile, et frois
heures au moins pour chacun de ces jours: ls
dernier délai utile est, dans tous les cas. de
cing & six hewres du soir.

888

Seve Rijte trdat die Bezetdhnung eined vou den
Unterjehreibern ber Prifentationsdlifte gewablten
Revtveters, welder mit der Mieberlegung der
Qifte und der Crfiillung ber anderen, iHin bind
bie in nachitehenden Mrtitel auferleaten Pilichten
Detraut ift. Die Lfte enthilt dic Nunen, Vor-
namen, Stand und Wobhnfip der Nandidoien,
jointe Wer diefelben aufjtellenden Wihler. Cine
Qifte darf nidt melyr Randidaten oufweifen afd
Deputiecte i demt Bezitl zu ribhlen finb.
Ricand fann weder a3 Randidat nod) als Bor-
jdlagender ouf mefr ald einer Lifte dedjelben
Beairfs fteben. Jebe vereinzelie Kanbdibatur
Ilpet eine Rifte fiir fich. Jebe Lifte muf eine
Beuennung tragen und falld verfdyievene Liften
bie gleidie Benennungen aufeijen, jind bdic
Lertreter gehalten, die notwendigen Nnterjdci-
bungen vorzunefinen, widrigenfalld bieje Liften
bon dem Fujtdndigen Friedendrichter, vor Hblanf
ber fitr dle Ranbibatiwerflanumgen fejtaefesion
Friften mit einem Drbnungdbudiftaben verfelen
iperben.

Art, 80, Wenuaftens zelin volle Tage vor dem
Babhltage wmuf jedbe Lifte bed etjten Walibe-
girked auf ben Sefretariot ded Friedendgerichted
s G a. 0. Why., diejenigen vesd jweiten Waflbe-
zicfes auf bemSefretoviat bedFricdendqerichteszn
Girevenmader, biejenigen bed tritten Bezivd auf
pent Sefretariat bed Friedendgeridited su Lugem-
Duvg, und Ddiejenigen fiiv ven vierten Begirt
anf bem Sefretorint ded Fricdensdgeriditesd zu
Dicficdh hinterlegt werden.

Wenigjtend frnfzehn Tage vor der Wah erlift
ber zuftinbige Friedendrichter einc Befaunt-
madung, worin er bie Tage, die Stunben und
den Ort angibt, an welden er die Randidaluren
und bie Bezeidymung ber Seugen entgegennimmt.
Die Befanutmahung muf weninjiens jivel Tage,
morunter bex lesste gitlfige Tag, und dret Stunben
toenigjtend filv jeben diefer Tage, angeben. A3
leple giittige Frift #ft in allen Fdllen die Stunde
ton fitnf 6i8 fed)d hr abendsd angejept.
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Le juge de paix enregistre les listes dans Pordre
de leur présentation. Il est délivré un récépissé
sur Ie nom du mandataire de la lste,

Lrenregistrement est refusé a toute liste gui
ne répond pas anx exigences de I'art. 79,

Si des déclarations identiques quant aux
candidats y portés sont déposées dans Ia méme
cireonseriplion, la premiére en date est seule
valable. Si elles portent la méme date, toutes
sont nulles.

Le jour méme de la cloture de la liste des
candidats le juge de paix fait connaitre d'ur-
gence les noms, prénoms, prolession et domicile
des candidats au directeur général du service
affé.ent.

Art. 81, Un candidat insorit sor uwne liste
ne peut en 8iro rayé que s'il notitie an juge de
paix, par exploit d'huissier, la volonté de g’en
retirer.

Toute liste peut &tre complétée par les noms
de candidats qui sont preseniés par tous les
signataires de Ja liste.

Les notification resp. complétement prédits
devront avoir lieu avant Dexpiration du délai
fixé pour les déclarations de candidature.

Art. 82. Lors de ta présentadion des candidats
e mandataire de la liste peut désigner, pour
assister sux opérations du vote, un témoin el un
témoin-suppléant au plus pour chaocun des
bureaux de vote. Le lerdemain de Pexpiration
du détai de Part. 80, le juge de paix transmet
les noms des Lémoins et des témoins-suppléants
aux présidents des hureaux principaux.

Trois jours au moins avani celui [ixé pour
le serutin, le hursau principal tire aa sort Tes
bureaux de vote ol chacun de cos témoins anra
4 remplir son mandal, Ce lirage au sort pent
gtre fait, quel que soil le nombre des membres
présents, 11 n’y a pas de tirage au soxt pour les
communes olt il 1’y 4 qu’un seal burean de vote.

Dex Friebendricdhter fefeibt die Qiften in
ber Meihenfolge ihrer Gimeidung cin.  Gine
Empfangsbetheinigung wivh auf den Namen
bes Bertreterd der LKifte ausgeltellt.

Die Cinfdreibung jeder, den Erforbernifien
bed Art. 79 nidht entipredhenden Lijte, wud bex-
meigert.

Berin in bernfelben Vet gleidlautende Crild-
rumgen Hinfichifid) der auf ven Liften vereidy-
neten Rondidaten abgegeben wetben, fo ijt die
guetft batierte alfein gitllig. MWenn fie dasjelbe
Datwm tragen, find fie alle ungiiltia.

¥n bemfelben Tage o die Kandidatenliften
abgeidiiofjen tweiden, b ingt der Friehendridjter
unberztigh &) bie Namen, Botnomen, Stand unbd
Wohnfis der Sanbdibaten zur Reuntnisd des zus
ftindigen Seneral-Direftors.

Aet, 81, Dre Streidung eined auf der Lifte
eingetragerien Sanbibaten fann nur infolge eines
bem Friebendridhter duve) GeridhiBoolizicher-
aufttag wmitgeteilten Wunidied, fih pniidzue
stehen, exfolgent, Sebe Lifte fann burd) bre Namen
ber Ranbidaten, welde von allen Unterzeidhnern
ber Lifte aufaeftellt werben, evgdngt werben.

Die vorermwiahute Mitteilung e, Crgingung
mufp bor Ablauf ber fiv bie Rumbdidaturerfds
rungen vorgefchriebenen Frift geidhehen.

Hrt, 82, i cin jebed der Wahlbureausd fonn
ber Bevtreter der Lifte bei Anfitellung der Kan-
bidaten fichitens einen Geugen und Grglingungd-
geugen,  gur Teilmafme am  Wallgejdyifte,
begeichnen. Radh Udlnuf ber in Art. 80 vorpefe-
Yenen Fift fibermittelt dev Friebendrichter bem
Prdjiventen bed Houptbureaus die Namen ber
Beugen und Crgfngingdzeugen.

Wenigftend brei Tage bor der Wahl begeidnet
bas Hauptburean durd)3 Bos diejenigen Bureaus,
in benen bic Beugen ifr Wt ausitben [ollen.
Diefe Biehung fann fatifinden, ohne Midficht
ouf bie Babl ber anivefenden Mitalieber, Filr bie
Gemeinben mit cinem eingigen Wallbureau
finoet feine Biehung fiatt. Wenigitens zivet Tage

bde
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Deux jours au plus tard avant le scrutin les
témoins et les témoing-suppléants sont informés
de leur désignation au moyen d'une lettre leur
adressée par le président du burean principal.

Art. 83. A Dexpiration du terme fixé &
Vart. 80, al. 1, le juge de paix arr8te les listes
des candidats.

Lorsque le nombre des candidats ne dépasse
pas celui des mandats & coniérer, ces candidats
sont proclamés élus par le juge de paix, sans
autre formalité. Le procés-verbal, rédigé et
signé séance tenante par le juge de paix et son
secrétaire, est adressé au Gouvernement, qui
en fait immédiatement publier des extraits par
voie d'affiches dans chague commune de la
circonscription,

Dans le eas contraire, les listes des candidats
gont immédiatement affichées dans toutes les
communes de la circonseription, Cette affiche
reproduit, sur une méme feuille et en gros ca-
ractéres, les nom, prénoms, profession et domi-
cile des candidats de toutes les listes enregistrées.
Pour chaque liste ’ordre de présentation des
candidats vy est maintenu et les listes y gont
clagsées suivant 'ordre déterminé par le tirage
an sort opéré par le juge de paix assisté de son
greffier. Un chiffre arabe, correspondant au
numéro d’ordrs, cst imprimé en gros caractires
en téte de chaque liste. L affiche reproduit aussi
Vinstruction annexée & la présente loi

Seetion TIL. — Des bulletins.

Art. 84. Le juge de paix formule incontinent
le bulletin de vote qui, agencé comme 1'affiche
mais de dimensions moindres, reproduit les
numéros d’ordre des listes ainsi que les nom
et prénoms des candidats. Chaque liste est sur-
montée d’une case réservée au vote. Denx autres
cases se trouvent & la suite des nom et prénoms

bor ber Wabhl werden den JFeugen und Crgin-
sungszeugen ducd) ein bon bem Prifibenten des
Hauptbureaud an fie geridjteted Sdreiben von
threr Bezeidnung in Kenntnid gefept.

Urt, 88, Nach Ablauf dex burdh Art. 80, Aby. 1
feftaefepten §rift fchlieht ber Friebendriditer die
Ranbdidatenlijte ab.

Wenn bie Bahl ber RKandidaten bie der zu
bergebenben ©ipe nidit iberfteigt, jo twerden
viefe Sanbidbaten, ohne jebivede tveitere Form=
lichteit, burdh ben Fricbendrichter ald gemwdblt
erftdrt.

Das in der Sibung felbit ton dem Friedens-
ridhter und feinem Sefretdr aufgenommene und
unterzeichnete Protofoll wird der Regierung ein=
gejandt, Audziige biefes Proto¥olld merden jofort
buceh Anjdlag in jeder Gemeinde bed Begicts
befonnt gegeben.

Ynderenfalld with die Kanbdidatenlifte unver-
sliglich in allen Gemeinden bed Bejirkd ange-
fchlagen. Der Anfdlag qibt auf demjetben Blatte
unb in grofen Sdpiftzeiden Namen, Bovnamen,
©tand und Wobnfip der RKandidaten aller eip-
gejdniebener Rijten an.

Hiir jebe Lifte wird die Reihenjolge in ber die
Ranitdrlen cufgeftellt {ind, beibeholten und
werben bie Liften in ber Reihenfolge ber bund
Den Feiebendr Oter unb jeinen Sefretéiv wor-
genommenen Bichung georonet. €ine mit der
Oebnungdnumimer  dibexeinft mmende orabijde
B ffer wud in fetten Beiden am RKopfe einer
feder Zifte abgebtudl. Der Unjhloy endhdlt
ferner bie biejem efehe beigefiigten Berhal-
tungdmafregeln.

Ybteituny I1I. — BVon ben Wahlzetieln.

Art. 84, Der Friedendr difer ftellt unverziige
fich den Wallzette!, welher in Helnerewm Maf-
ftabe bic Erubpierung bes Anfdlaged nebjt Un»
gabe ber DibnungSnummier ber Liften, foivie
Per Romen und Bornomen ber fand dbalen vie-
pergibt, auf. Dod zum Uudbriiden ber Stimme
referbietie Feld Definbet | ) am HKopfe einer
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de chague candidat. La case de téte est noire
et présente au milien un petit cercle de la cou-
leur du papicr. Le tout conformément am mo-
déle T annexé & la présente loi.

Art. 85. Le papier électoral servant 3 la con-
fection des bulletins est fourni par PEtat et
timbré par ses soins avant d’étre remis aux
juges de paix.

Les bulletins employés dans wn méme col-
légge et pour un méme scrutin doivent &tre
absolument identiques, sous le rapport du
papier, du format ef de I'impression.

I’emploi de tous antres hulleting est interdit

Art. 86. An plus tard Pavant-veille du jour
fixé pour le sernfin, le président du burean
principal [ait remefire & chacun des présidents
des scctions de vote, sous enveloppe cachetée,
les bulleting nécessaires & Délection; la sms-
aription extéricure de 'enveloppe indigue, ontre
Padresse, le nombhre de bulleting qu’clle contient.
Cette cnveloppe ne peut Otre décachetée el
ouverte qu'en préscnce du bareau régulicrement
constitué. Le nombre des bulleting est vérifié
immédiaternent et le résuliat de la vérification
indigué au proehs-verhal,

Section [V. — De Pinslallation dos bureanx
¢l du vote

Arxt. 87, Le hurcau ot les compartiments dans
lesquels les Glecicurs expriment leur vode sont
stablis conformément au dessin-modile annexé
4 la présente fol.

Tontefois, les dimensions et lo dispositif pen-
vent 8tre modifids, selon que 'exige I'état deg
locaux,

Axt. 83, 11 y a un compartiment ou pupiire
isolé par cont électenrs.

jeben Lifte. Btwel mertere Felber befinben jid
binter dem RNoamen und Bornamen emed jeben
Sandibaten. Dad oberfte Feld ift jhwory und
weift in der Mitte einen Heinen Lreid von ber
Farbe de3 Papierd auf.

Da3 Gange aemdf Der biefermn Gefebe bew
gefitgtenn Anloge 1.

Art, 85, Dasd vom Siaat sur Derftelfung der
Stimmgettel zu Yiefernbe Papier with abge-
ftempelt, bevor e8 bdem Friebendridhter ubers
geben mich,

Die in Demjelben Rollegium und §iir einen
und denfelben Wahlgang sur BVertwenbung fom-
menben Heitel miffen i bejug auf Bapier,
Format und Dvud volfitindig gleid) fein.

T ﬁtjie Berwendung aller anbern Bettel iff unter-
nqt.

Hrt, 86, Am Vorabend des um Wahlgefdhafie
Tefinefeliten Taged iRt ber Pritfibent ves Haupthu-
reaus  vedptzeitiy jebem Der Prifidenten ber
Wahlfettionen, unter verfiegeltem Umidlag,
bie zur ¥ahl bendtigten 2WBablzettel sufommen.

Die dufiere Aufjdyrift 0e3 Umidylaqes enthili,
auper ber Adrefle, die Zahl der dbarin enfhaltenen
Wahlgeltel. Der Umidlag dorf mur in Gegen-
toart des regelvecht zufammengefepten Burean3
entfiegelt und gebffnet werben. Die Jahl ber
Woabhhettel with jofort gepriift unbd dag Ergelm's
ver Prifung im Protololl angegeben.

bteit 'ng IV. — Ron den Einvidhmgen der
Burveaud und dev Whitinmung.

Yrt. 87, Do3 Burean und die Riwme, in
benent Hie Wikler thre Stimme abgeben, find
ber biefem ®efepe beigegebenen Beidpung ge-
méf eingurichien.

Sebod) tonmen bie Raumperhiiliniffe urd die
Gincidhtung in einter den Wahllofaler angemefie-
nen Weile abgednbdert werden.

Met, 88, Fiir je bunbert Wihhler wirh ein abs
gefrennter Rostm ober Scyreibtiid) befhafft.
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Art. 89. L'instruction-modele annexée & la
présente loi est placardée 4 ’extérieur de chague
burcan électoral, dans la salle d’attente et &
I'intérieur de chaque compartiment isols.

Art. 90. L’appel dos électeurs est fait sur une
liste par ordre alphabéiique, contenant les nom,
prénoms, ige, profession et domicile de tous
les électeurs du colidge ou de la section,

En cas de réclamation du chef d’erreur com-
mise dans une liste d’appel, le bureau décide,
aprés constatation sur les listes officielles dres-
sées par communes et qui sont déposées au
burean principal par les soins du commissairs
de distrietl.

Art. 93. Nul ne peut 8tre admis & voter, 'l
n'est inserit sur la liste officielle de Ia commune,
qui est déposée sur lc hureau principal de la
commune.

A défaut &inscription sur la lisie, nul n'est
admis &4 voter 'l ne se présente muni d'une
déeision de Dautorité compétente comsiatant
gu’il a droit de vole dans la section.

Malgré V'inseription sur la liste, le burean ne
peut admetire au vole ceux gui sont privés du
droit de vote par P'arl. 4 on par une déeision
de 'antorilé compélonte diiment produite.

Tout électenr, membre ou secrélaire dun
hureau ou témoin vote dams la seetion ot il

sitge.

Art. 92, 1 8lectenr recoit des mains du prési-
dent vn bulletin de vote, plié en quatre 4 angle
droit, el qui est estampillé an verso d’un timbre
marguant le nuraére du bureau et la date de
1’élection.

11 se rend directement dans I'un dos comparti-
ments; il ¥ formule son vote, montre au prégi-

Art. 89, Die diejem Gefese Leigefiigten Vet
haltungsmafregeln werben vor jebem Lahiby-
vemt, im Wartefaal und im Jnnern eined jeben
abgefonbertent Naumes angefdylagen,

Net. 90. Der nujruf der Wihler gefdyieht
nadh einer Lifte, mit alphabetifder Neihenfolge,
weldje Namen, BVovnamen, Wlter, Stand und
Wolntit cller Wihler ded Stollegiums oder Her
Seftign enthilt.

Fallz Einjprud) roegen emed in einer Aufruf
lifte Begamgenen Jrrtums erhoben wirh, emt-
{djeidet Dos Buveau, nady Feftftelumg in den
amtlidjenr, nady Semeinden aujgeftellten Lijten,
bie durd) Bermittlung des Diftritsfonumifjars
auf bem Houptburean phinteclegt jind.

Yt 91, Niemand fann jur Lbjlinnumg gu-
aelafjen toerben, twenn ex nidt in bie amflide
Lifte be1 Gemeinde, welde anf dem Houpthureau
ber @emeinbe Hinterlegt wird, eingetragen it

Wer nidyt in bie Lifte eingetragen ift, fann juc
Abftinmnung nidyt zugelaien werben, eu fei denn,
bafi er eine Gnifdeidung der zuftindigen Be-
hirbe vorzeige, toonad) er dos Stivonredt in ber
Geftion befifst.

Das Bureau Darf diejen'qen, bie gemdh vk,
14 gber auf Grumd einer n gehdriger Fovm
potliegenben Entjdeibung dbev zufténdigen Be-
hivbe, bes Biahiredites verluftig find, nicht um
Ubftimmen julaffen, obrool] jie in bie FWihlers
fijten eingetragen fnb.

geber Wabler, ber Mitglich oder Sefretic
cines Bureaus ober Beuge eines Kanbibaten ift,
gibt feine Stimme in ber Seltion ab, in dexr er
titig 3t

Yrt. 92, Der Wahler empfingt aus ber Hand
bes Préfibenten einen vedhiivintlig in vier ge:
folteten Hettel, ber auf der fchrfeite mit dem
Abbruet eined die Nununer bes Vurequs und dos
Datum Her Wahl tragenden Stempels verfehen
ijit. Cr beqibt fid) fobannt divett in einen der abge-
trennten Rdume, deidt bort fein Vohum qus,
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dent son bulletin replié régulisrement en quatre,
le timbre & 'extérieur, et le dépose dans Furne.

T lui est interdit de déplier son bulletin en
sortant du compartiment-isoloir, de maniére &
faire connaitre le vote qu'il a émis, il le faif,
le président Ini reprend le bulletin déplié, qui est
aussitot annuld et détrnit, et invite 1'électeur &
recommencer gon vote,

Lorsqu'il est constaté gu'un éleciemr est
aveugle ou infirme, le président Iautorise 3
se faire accompagner d’ur guide ou d’un sou-
tien, et méme & laire formuler par celni-ci le
vote quil se trouverail dans 'impossibilité de
formuler Ini-méme.

Le gnide ou soutien ne doit pas nécessaire-
ment tre électeur.

Les noms de I'dlecteur et de son guide ou
goutien dolvent élre inscrits au procés-verbal

Art. 93. L’8lectour ne poul warrfler dans le
cotnpartiment que pendant le {emps néeessaire
pour former son hulletin de vote.

Art. ¥4, A mesure quun électenr sort du
local du vote, le seerélaire en appelte un autre,
de manitre gque los éleclenrs so suceddent sans
interruption dans les compartiments izolés.

Art. 95, Chague &ectenr dispose d’autant de
suflrages qu’il ¥y a de députls & élire dans la
cirgonseription.

I peut altribuer deux suflrages & chaocun
des candidals jusqu’l comcurrcnee du iotal des
sulfrages dont il dispose,

L’6lectour qui noircit au crayon le corcle
biane de la case placde en L8te d’une liste adhere
4 ceite Hliste on totalité el altribue un sullrage
3 chacun des candidats de celte liste.

Chaque eroix (4 ou ) inserite dans 'une
des deux cases réservées derriére lo nom des
candidats vaul un suffrage & co eandidat,

zeigt Dem Briifibenten feinen tviever regelvecht
in pier mit bem Stembe! nad) aufen gefalteten
Bettel vor, 1unbd (egt denjelben n bie Hrne.

&3 ift bem Wihler unterjagt, ben Wakizettel
beim Verlaffent Ded abgeivennten Roumes o ju
entfalten, Daf fein Wotum Dbefarnt tvevben
Bounte. Tut er bied, fo wimmi ber WVudifivent
thm Den offenen JBettel ab, ber jogleich un-
gitltly erfldrt unbd gerftict it und expudt ben
Wibler, fein Botum zu erneuetn,

Sit Jeflgeftellt, baly e Wiihler Blind ober ge-
bred)fich ift, fo geftattet ihm der Prdfident, fich
von ememn §ilirer ober einer Stiibe begletten
unb fogar jeine @fimme burdy bHiefen ous-
pruden gu loflen, wenn es iGm unmoglich i, es
feldbft zu tun,

Der Fibrer pber bie Shike mufy nidt felbft
Biiler Jein.

Die Namen Hed Wihlers und feines Fitfrers
ober feiner Stithe werden im Prototoll bergeidmet.

Urt. 93, Der Waller dbarf nur o lange in
bem abpefonberten MRaume verbleiben, als er
Beit bedorf, win feinen;2Bahfzettel fortig zu flellen,

Wid, 94, Sobold ein Wdihler aud dewr Wahl
raumt Gevaustritt, tuft ber Eefretiv einen anbern
auf, fo bafp bie Wdhler in den nbgelonberien
Newumen ofne Hnterbredung einanbder folgen.

vt 95, Jeder Walhler verfitgt ndber foviel
Ctimmen als Deputierte in bem Begirf s
miiflent find.

& Tanm, bis gur Gefarmtzafl ver Stmmen iiber
bie er verfiigl, auf ben RNamen eines jeden Rane
bibaten gwei Stinunen abgebern.

Der Wifler, welder mittelft Bleiftift bdad
am Ropfe ciner jeben Lifte angebradte Felb
{dtodrst, frimmt ber Rifte i ihrer Gejamtheit
st und erteilt jebem SKombidaten bdiefer Lifte
eine Stimme,

Nebes, i eines bev beiden, himter Den Namen
Der Stanbibaten angebracite Felber, geeidmete
Streug(4 ober x) bl biefem Hambibater al3
eite Stimme.
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Tout cercle noirei, méme incomplétement, et
toute croix méme imparfaite, expriment vala-
blement le vote, & moins que intention de ren-
dre le bulletin reconnaissable ne soit manifeste.

Art. 96. 8i Vélocteur, par inadvertance, dé-
tériore le bulletin qui lui a éé remis, il peut en
demander un autre an président, en lui rendant
le premier, qui est anssitét détruit. Il en est fait
mention au prosés-verbal.

Art. 97. Le secrétaire pointe le nom de chaque
électeur gui répond 4 l'appel ou an réappel, sur
une copie de la liste électorale du collége ou de
Ia section, qui Jui est remise & ette fin,

Au moment oll un électenr recoit n bulletin
des mains du président, un des scrutateurs ins-
crit son nom sur une lisie spéeiale des votants.

Arl, 98, Il est fait un réappel des flecteurs
qui n’étaient pas présents.

Le réappel étant terminé, le président ou son
délégné demande & Passemblée 8’1 ¥ a des élec-
teurs présenis qui n’ont pas voté. Le serutin
est clos une houre aprés le réappel en cas d'élec-
tion communale e, pour les élections 1égislatives,
aprés le voto des électeurs présents avant
quatre heures de aprés-midi. Les électeurs qui
se présentent pendant ce temps au sufirage,
sont admis & voter.

Art. 99. Lorzque le serntin est clos lo hureau
fait le récolement des bulletins non employés,
lesquels sont immédiatement détruits. 1l est
fail mention du nombre de ces hulleting au
procés-verbal.

Le papier électoral non employé est renvoyé
par le burean principal 4 la direction de I'enre-
gistrement.

Art. 160. Nul n’est tenu de révéler le secret
de son vote, & quelgue réquisition que ce soit,

Jeber fogar unvolftindig gefdiviryte Freis
jotvie jebes fogar umvolfformmen gezeidmete
Krewy briidt bad Votum gitltig aud, ed miihte
bern die Ubjicht , den Bettel fenntlidh zu madjen,
offentbar fein,

Hrt, 96, Wennt der Wihler aus Unadjtjams.
feit ben ifm eingefhinbigten Bettel verdivht, favn
et fid) vom Prifibenten einen anbern geben laffen,
nadhbem ex den erften, bev fogleid zerftort rwicd,
jieber abgeliefert hat. Dies wird im Protofoll
ermpibnt.

Wet, 97, Auf einer bem Sefretéic ju biefemn
Bwed itbergebenen Abjdrift ber Wablevlijte Hed
Qollegtums oder ber Seltion zetcdhnet diefer Den
RNamen jedes Wihlerd an, ver beim erften ober
giveiten Aujruf erjdheint.

EGoivie ein Wiihler ben Jettel vom Prifibenten
it @mpfang ninunt, vermerkt einer ber 3fler
beffen MNamen auf einer bejonberen Lifte Der
Stimmenbden.

UYnt, 98, Die beim erften Wufruf abvefenben
TWihler werben von nevem aufgerufen.

Rady beendigtem ziveiten Namendaufruf fragt
ber Prifident ober jein Vertreter die Verjamms
limg, ob Wiihler sugegen find, dle nidt geflinmmt
haben, Die Abfinmmung witd gefdyloffer, bei
Genteindetvablen eine Stunde nad) bem giveiten
Hufeuf, und bei fammertvahien, nadydem bie vor
vier Ubhr nadpmittage erfchienencn Widhler qe
finunt Gaben. Die Walhler, welde ingivifden
exfcheinen, iverden zum Abflimmen zugelnfien.

ret. 99, Wenn die Ubfinumung gejdhiofien
ift, a6(t bas Bureau die nidht zur Verwendung
gelangten Bettel, bie fofort zerftivt twerben. Die
Babl viejer Bettel wirh tnr Peotoinll angefiihret.

Daz Houptburean fendet bag mht verivendete
Wablpapier dex Diveftion des Eimregiftrements
Furiid.

Art. 100, Niemand ift verpflidtet, fein Botum
st offenibaten, vou wem audy immer bas ne
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méme dans une instruction ou contestation
jndiciare ou dans une enquéte parlementaire,

Section V. — Du déponillement du scrutin,

Art, 101. Lorsque le colldige comprend plus
d'un bureau, les bulleting de vote ne peuvent
étre dépouillés par le burean qui les a recus.

S’ n'y a que doux sections, I'une dépouille
les bulletins de V’autre.

8%l y a trois sections ou plus, le bureau prin-
cipal ou le premier buxreau assizne & chacun des
bureaux la section doni celui-oi dépouillera les
bulletins, sans toutefois qu'un bureau puisse
tre chargé du dépouillement des bulletins
regus par lui.

Art. 102. Lorsque le collége eomprend plus
d’une section, I'urne contenani les bulleting de
vote, aussitdt que le serutin est clos, est scellée
des cachets du président ot d’un serutateur; elle
est portée, sous la garde d’un scrutatcur et des
témoins, au bureau désigné pour dépouiller le
serutin de la scotion.

Le nombre des volanty doit étre indigué et
il est donné réeépissé de l'urne.

Lo tout ost constaté au procds-verbal.

Arxi. 103, Lo président du burean de déponille-
ment comple, sans ies ouvrir, les bulleiins con~
tenus dans 'urne.

Le nombre des volants et cclui des bulletins
sont insorits au proebs-verhal.

Le présidend, avand, d’ouvrir ancun bulletin,
méle tous ceux que le bhurean est chargé de
dépouiller.

Art. 104. Les sulfrages donnés 4 une liste en
totalité (sullrages de liste) oun aux candidats
individuellement (suffrages nominatifs), comp-

fllu:ben an ibn geftellt iverde, felbft nidht in
emer Unterfuchung ober eimem Stretifall vor
Gerid)t ober in einer parlamentarifden Unters
Tuchung.

Abteifung V. — Criffnung ber Wahlzettel.

WUrt. 101, Umfakt bag Kollegivm mehr al3 ein
Bureau, {o darf Dle Erdffmmg der Wahettel
nidit burd) bad Bureau vorgenommen werden,
ba3 bielelben in Empfang genommen Had.

&ibt e3 Dlof el Seftionen, jo exdffnet die
eine bie Bettel der anbern.

@ibt e3 drei oder mehr Seftionen, fo weift bad
Hauptbureau ober bad erjte Burean iedem
Bureaun bie Settion gu, veven Wahlette! fie zu
exdffnen Yat, bod) jo, baly fein Burean mit der
Erbffrung der von im in Empfang gencmmenen
Bettel beanftragt werben fann.

Art. 102. Wenn bas Follegivm aud wehe ald
einer Seftion Dbefteht, fo wird, nad) Anfhlup
ber Mbftimmung, bie Ume, bie die Wabhlzettel
enthalf, fofort mit ben Petidaften bes Prlifi-
benten. und eine3 Jiflers verfiegelt und unter
Wuifidht eined Fiblers und der Jeugen zu dem
mit ber Stimmenzihlung ber Seltion beauf-
tragten Bureau gebradt.

Die Bahl ber Stimmenden ©#t anzugeden;
itber Den Emyfang Der Urne with eine Befdhets
nigung ausgefiellt.

Das gange witd im Protofoll fefigeftelll.

ek, 103, Der Prifivent bes mit der Crdffs
nung der Walhlzettel beauftragten Bureaus 3ihlt
bie in ber Urne enthaltenen Bettel, ofme fie ju
eriffuen.

Die Bahl der Stimmenden und die der
Bettel werben tm Protololl angegeben.

Bevor irgend ein LWabhfjettel erdffnet toird,
mifcht ber Prifident alle Bettel, deren Stinmmen
bag Bureau zu 3dhlen Gat.

Art, 104 Die auf bie Gefamtheit einer Lifte
(Liftenftinumen) ober auf bie Sanbidaten eingefn
(namentliche Gtimmen) abgegebenen Stinrmen



tent tant & la liste pour le caleul de Ia répartition
proportionnelle des sidges entre les listes qu'aux
candidats pour I'attribution des sitges dans les
listes.

Le suifrage exprimé dans la case figurant en
18te d'une liste compte pour antant de suffrages
de liste qu'il y figure de candidats.

Les suffrages recueillis par un candidat dé-
cédé aprés expiration du terme accordé pour
les déelarations de candidaiure sont valable-
ment acquis 4 la liste & laquelle il appartient.

Art. 105. L'un des scrutatenrs déplie los bul-
leting et les remet an président, qui énonce les
suffrages de liste et les suffrages nominatifs.

Denx des scrutateurs font le recensement des
suffrages et en tiennent note, chacun séparé-
ment. i

Art. 106, Lorsque tons les bulletins ont été
dépouillés, les autres membres du harean ot les
témoing les examinent el soumetient au hurean
leurs observations ou réelamations.

Les bulleting qui ont fait Uobjet de réclama-
tions soni ajoulés aux bulicting valables aun cas
oit ils ont 46 admis comme tels par déeision du
bureau.

Les bulleting annulés on contesiés, antres que
les blancs, sont paraphés par deux membres du
burcau el par I'un 'des ‘témoins.

Les réclamations sont actées au procts-verbal,
ainsi quo les déeisions du hureau.

Les témoins ont voix consultative dans les
délibérations relativos aux bulleting eontestés.

Le burean dresse, d’upres les listes tenues par
un serutatenr et le seerétaire, je rolevé des élee-
teurs figurant sur la liste éleciorale de la seetion
de vote et qui n'ont pas pris part & 1'éleclion.
Ce relevé, signé par le président el I secrétaire
du bureau, est envoyé par le président, dans les
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3ablen jorofl biefer Lifte fiir dbie Lerednung
ber proportionnellen Berteilung der Site auf
bie RLiften, ald auch den Kandidaten fiir die Bu-
extetlung der Sige ber Liflen.

Das, in dag am RKopfe einer Lifte angebrachte
TFelb, qezeidmete BVotum qilf fiiv joviel Liften-
ftimmen afg jich Sandidaten davauf befinbden.

Die von einem verfiorbenen Kanbibaten bor
Ublouf der fiir bie Kandidaturerflivungen ge-
miifrten §rift erhaltenen Stimmen, fonmmen der
Lifle welder er angehirt, zu.

Het. 105, Einer der Jahler entfaliet die Bettel
unb fibergibt jie Dem Prijidenten, der die Liftens
ftimmien wud dic namentlidien Stimmen voxlieft.

Bmwei von ben Baplern ziblen die Stimmen
und nelmnen ein jeber bejonbere oty bavon,

Art. 106. Nadjdem alle Settel exdffnet {ind,
werben fle von Dew anbern Mitpliebern Des
Bureans, jowic von den Seugen neprift, die
Dem  Burean ifre Vemerfungen ober Cine
fprudie untechbreiten.

Bie Rettel, gegen die Ginjprudy evhoben
minbe, weiben den qliltigen Betteln beigefitgt,
falls fie nfolge Guifcheibung bed Bureausd ald
folche angenomyien 1w 1ben jinbd.

Die als unquitig ecilirien ober beanjlanbeten
Settel, mit Yusunalme ver unausgefiiliten, wens
ben von gwet MMitgliedern des Biureaus und
einent der gewgen mit Ramenszug verjeben,

Die Einjpriiche {owie die vonr Burean qe-
froffenen Cutjdeibungen werden hn Protololl
permextt.

Die Jeugen Huben in den auf bie beanjiau
peten Stimmen beziiglihen Debatten bevatenbe
Stimme.

Dag Burean §ellf, geméi den von etnem
Bibler joivie bem Sefretir gefiifrien Lifien,
ein Verzetdinis Her Wahler der WahlieHionen
ouf, welhe nicht an bex LWahl teilgenonmen
haben. Diefes oon dem Prifibenten und bem
Gelretlic des Bureaus mit ihrer Unter|dyrift
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irois jows, an juge de paix du canton. Le pré-
sident consigne sur ce relavé les ohservations
présentées et y annexe les pidees qui peuvent
Ini avoir été transivises par les absents aux fine
de justification.

Art. 107, Tous les bulletins sont plaeés sous
enveloppes fermées ot groupés par « bulleting
valables» el « hulleting nuls».

La suseription do chacune de ces enveloppes
porte Pindication du lieu et de la date de 1’élec-
tion, du numéio du burcau de dépouiliement et
du nombre des bulleting qu'elle renferme.

Ces envcloppes sont réunics en un seul paguet,
qui est revétu des cachets du président, d’un
serutateur ¢t dun témoin, et dont la suseription
porie les mémes indications.

Ari. 108. Le burcan arréte le nombre des
votanty, celai des bulleting nuls et des bulleting
valables, le nombre does sullrages de liste et celui
dess suffrages nominatils, 111es fail inserire au po-
cis-verhal. Le procés-verhal est clos par un
tableau, congu d’aprés le moddle 1T annexé 4
la présente, qui renseigne:

le nombre dos bulleting irouvds dans les
urnes;

le nombre dos bulleting nuls;

le nombre des hulleting valables;

pour chacune des listes, classées dans 1'ordre
de Ieur nmnéro, le nombre des votes de liste et
celui des sulfrages nominatifs obtenus par
chaque candidal.

Arxt, 109, Le prooés-verbal dont guestion aux
articles préeédents cst dressé en triple exem-
plaire et signé séance tenante par les membres
du hureau, le secrélaire et Jos témoins.

Art. 110. Chaque exemplaire du procds-verbal

vetlefene Verzeidhuis toird dein Friebensriditer
oes Rantons Tunerhatd brei Tagen durch ven
Prifiventen zugeftellt. Der Prifideut vernrertt
in diefern Vevzeidhnis die vowgebradhten Benter-
funger und fiigt die von ven Wbivelerben even-
tuell gu  ifeer MRecdhifertigung vorgebradten
Schyriftitice bet.

ek, 107, Alte Jettel twerden unter Umjchlag
verfhloffen wnd in giiftige Settel”, und e
gitltige Jettel” zuformmengejtellt.

Die Auffdhrift eines jeben diefer Wmidlige
gibt Oct uth Tag der Wahl, die Fwnmer bes
mit ber Eedffuung beauftragten Buveans und
bie Jahl vex Bahlzettel an.

Diefe Thnjdhliige werden zu einem Palet
vereinigt, dad it ben Petfhoften dDes Puifi
ventew, eined Bihlerd und eined Jeugen vers
feben toird und ald Aufjdyrift diefelben Angaben
enthilt.

Ak, 108. Dag Buveeu ftellt die Babhl bex
Stimmenben, ber ungiiltigen und ber giilfigen
Dettel, die Babhl ber Lijtenftinimen {owie bie
jenige ber Namenjtimmen feft. Er txiigl diefelbent
i bas Protofoll ein. Dag Peotololl wird durd)
eine, gemdf Anlage 11 bdiefes Selebes zu-
fanumengeftellte Tabelle, abgejdloffen, iwelde
angibt:

dte Fafl der it bev Urne vorgefunbenen FBettel;

bie Zakl ber ungitltigen Jettel;

bie Fubl der gitltigen Jettel,

fitr eine jebe ber nad) ihrer Orbuungdzahi
floffierten Rfte, bie Znhl der Lifenftimmen
foie bie von einem jeben Sanbibaten exfulte-
nen nementliden Stimmen.

Urt. 109. Das in ben vorhergehenven Nreitfeln
ermibunte Protofoll wird in dret Eremploven
auggefertigt und in derfelben Situng von den
Mitgliebern bed Bureaus, dem Selretir jorie
ben Reugen unterjdricben.

NWet. 110, Jebe Ansfectigung bed Brotofolls
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suseription le nom de la circoncription électo-
rale, eelui de la commune et le numéro da bureau
de dépovillement. Les enveloppes sont remises
par le président du bureau afférent au président
dn bureau principal qui, apres avoir ainsi 18uni
les proeis-verbaux de tous les bureaux, les place
sous enveloppes cachetées dont la suscription
indique la circonseription électorale of 1z com-
mune, ot en lorme ensuite irois paquets de
contenn identique. Ces paquets sont anssitél
formés et scellés du scean communal ou de eelui
du président, qui les dépose encore lo jour de
Iélection & la posie, sous pli recommandé
adressé.

10 au présidont de la commisgion générale ds
recensement;

20 au grelficr de la justice de paix du canton
dans lequel est situé la commune, pour &tre
déposé au greffe oii chacun peut en prendre ins-
pection;

30 au Gouvernement, pour &tre iransmis & la
Chambre des députés; & ect envoi sont joints
tous les bulleting déposés pour ’blection ot los
listes tonues conformément aox art. {00 et 105,
al. &

Toutes les enveloppes renfermant les hulleting
sont réunics, & DPoxelusion de toules autlres
pitces, en un scul paguel, gui porte pour sus-
cription, oatre Padresse du destinataire: Klec-
ton de......oooviiiialt, le ooiiiains,
Bulletins de vote.

Les paguets contenant les bulleting de vote
ne peuveni étre ouverts que par les commissions
de vérification des pouveirs.

Les bulletins sont hriilés lorsqu'il a ét6 statué
sur ’élection.

Art. 111, Les hulleting suls n’entrent point,
en compte pour fixer le nombre des voix.

Sont nuils:
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toeldjer alg Muffdyrift ben Nanten dez Wahlbeicts,
denjentgen der Gemeinde {oivie bie Rinnmer beg
Jibloeziis frigt. Die Wmjdldge werben von
dem Prdfidenten ded auftindigen Vureausd bewn
Pritfibenten des Houptbureaus fibermittelt, wel-
ther bicjelben, nadhdem: ev die Protokolle aller
Burenus vereinigt 1at, unter verfiegelte thm-
fehldge Oringt, welde als HuF{drift ben Namen des
Biaflbezives und der Semetnde tragen tund barausg
brei Pofete von gleidem Jubalt bilbet, Diefc
Pafete werden jobann gefchlofien, mit dben Pet-
fhaften ber Gemeinde ober bes Rrifidenten
verfiegelt und von dicfem nody am Hlabltage
vermitfelft Einjljreibebricf der Pojt itbergeben,
mit ber Adrefie: S

1. bed Priifiventen der Gejamtzdhlingstom.
ntiffion;

2. bes Gerichtajchreibers bes Friebensgeridytes
bes Stantong in weldem fid) bie HBemeinbe befin
Det, stveds FRiederlegung auf bem Scfretariat, wo
ein Jeber Cinficht nehmen fann.

8. ber Reqieving, zur Ubernitthing an bie
famer.  Diefer Senbung werben bdie abge-
gebenen Stimmen fotvie die gemdi Ael. 100 und
L05 AbY. 2 gefithrien Liften beigefigt.

Alle nfdhlage, welde dle Wahlzettel ent-
balten, tverben, mil usfehluf aller anbern
Sclriftftiide, in ein Pafel vereinigt, bas aufier
der Udrelfe folgenve Anfichrift enthilt:

Wahl von ......... ben Ll
MWallzettel,

Die Patete, weldhe die Wahlzette! enthalten,
ditrfer nur von den wit der Pritfung ber Boile
madten beauftragien Stomuniffionen  ecbffnet
werbern,

RNadhbem iiber bie Wahl eine Entideibung ge-
troffen ift, werben bie Zettel verbranmnt.

Wut, 111, Die ungiiltigen Jettel fonomen fir
Die Feftitellung der Stimunengohl nicht in Be-
tradit.

Sinb wngiittig:
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1o tous les bulleting autres que ceux dont
l'usage est perinis par la présente loi;

20 1es bulletins qui expriment pius de suffrages
qu'il n'y a de membres & élire; ceux qui ne con-
tiennent I'expression d’aucun suffrage; ceux
dont les formes ¢t ditnensions suraient &t8 alté-
rées, qui eontiendraient & I'intérieur un papier
ont un objet quelconque, ou dont Pauteur pour-
rait étre rendu reeonnaissable par un signe, une
ralire ¢n une marque non autorisés par la loi.

Art. 112, Le mobilier électoral — cloison, sépa-
rations, pupitres, urnes, tampons el timbres —
est & charge de la commune ol a liew I'élection.
—'Lies urnes doivent &ire conformes au modéle
approuvé par le Gouvernement,

Toutes les autres dépenses et fournitures quel-
congues relafives anx opérations électorales y
compris les frais des enqudtes administratives,
sont réparties entre les communes proportion-
nellement au nombre des électeurs.

Section V, — Du recensement général des
suffrages.

Ari. 118, Unc commission générale de recen-
sement est Justituée pour chague cireonseription
blectorate; elles sidggent & Hseh-s.-Alz, & Gre-
venmacher, & Luxembourg et & Diekireh. Cha-
que conmission fail le reconsoment des suf-
frages vecneitlis dans sa circonseription.

La connnisdion se comrpose du juge de paix
de son sidge comime président, de guatre scruta-
teurs ei guatre serulatours-suppléants, tirés an
sort parmi les hourgmestres des communes de
la eirconseriplion el, pour chaque liste, de deux
témoins ot doux {émoins-suppléants désignés
par le sort entre les présentants de la liste.

H est adjoint & la cotnmission doux secrétaires
assumés par le président.

Chague membre on seerétaire d’une cotnmis-
ston regoit un jelon de présence de vingl-cing
franes par séance.

Le tirage al sort des scrutateurs, des t6nioins
ol de Jeurs suppléants a leu au moing doux jours
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1. alle anbevers Wahhette! als diejenigen beren
Sebraudy diefes Gefer 1daft;

2. bie Jettel, die melp Stimmen ansbrivden,
als Mitglieber 31 wiblen jind; bie fein Vot
augdriictest; Deven Fovwr und linfang verinbert
foorben finb; die inwendbig ein Papier vder
irgend etnen Gegenftand enthalten, odex burd) ein
Deiden, einen Durdfividy ober ein Merbual, bie
bem ®efet nadh wnguliffig find, ben Wilhler
etwa erfennbar madyen.

Yrt. 112, Das Waklmobiliar — Vev|dléne,
Winbe, Pulte, Wrnen, Tupftaften und Stempel
— find jur Qaft ber Gemeinde, o Hie Wak! ftatt-
finbet. Die Wahlurnen miifien bem von dev Re-
gierung genehmiaten Mufter entfpredien.

ke fibrigen auf bas Wakigefdhaft besiiglichen
Nusgaben und Lieferungen, die Koften der Ve
waltungduntevfudungen darin einbegriffen, jind
su Qaften der Gerneinde, wo die Wahl fattfindet,

Wbteilng V. — Bor der Gefamtzihiung der
Stinuen.

Net, 113 Fir {eben Bezirt tvird eine Go-
jamtzahlungsfommiffion  eingefest; fie Haben
ifeen Sif n Ejchy a. b. AlR., Greveunader, Lus
pemtburg und Diefiveh,

Jebe Sonemiffion 8Bl die in ihrem Bezict
abgegebenen Stinmmen,

Die Kommilfion Oeftelt aus dem Friebense
viditer ifres Siges, ald Palifivent, ausd je vier
purchs Los wnter ben Bilrgermeifiern des Begirks
su bezeidmenden Bahlern unb Erglngungdzih:
lern, und fiiv jebe Rifte aus e e, durdys Lod
uniter ben ufitellern dor Lifte au Deftinmmenden
Beugen und Erginzungszeugen.

Der Kommiffion werden vom , Prifibenten
swet Schriftfiifrer ugeteilt.

Jebes Bureawnilglied jowie ber Selretdr
erhalten eine Prifenymarfe von 25 Fr, filx jebe
Siung.

Die Bdbler, Seugen fotvie ihre Stellvertreter
toerben foenigftens zivei Tage vor der Wahl burdhs
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avant le serutin et ils sont informés de lour dési-
gnation an moyen d’une lettre leur adressée
incontinent par le président.

Art. 114, — Le lendemain de D’élection, &
midi, Ie président et les témoins se rendent au
bureau de poste et y regoivent les plis a 'adresse
du président, contre récépissé. Ces plis sont
susyitds, ot sous leur surveillanee, {ransporids
an siége de la commission,

Art. 115. En présence de la commission le pré-
sident ouvre les plis ¢i donne lecture du nom de
la eommune, du burean de dépouillement ainsi
yue du tableau visé & Part, 108, Un serutatour ot
un secrétaire inserivent ces indications dans an
tablean, tabli d’aprés le modéle If1 annexé &
la présente [oi ci tenu par chasun d’eux sépa-
rément.

La commission établit le nombre total des
bulleting trouvés dang les urnes, des bulletins
nuls, des bulleting valablas, des suffages de
liste et des suffrages nominatifs.

Art. 116, Lautre scratateur ot 1'autre secré-
taire porient les totanx obtenus sur an tableau
du modéle IV annexé & la présente loi, lenu
séparément par chacun d’eux et additionnent
les iofaux.

Art. 117, Aussitdt apeds la fin des opérationy
prévues aux deux avticles précédents, les
feuilles sont signédes ne varelur par le président,
¢t chacune d’elles par le serulateur et lo seeré-
taire qui oni eollaboré 4 Ia confection du doecu-
nent.

Art. 118, Le nombre total des suffragos vala-
bles de ligte est divisé par le nombre des dépulés
3 élirc augmenté de un.

On appelle « nombre électoral » lo nombre
entier qui est iminédiatement supéricur au guo-

tlent ainsi obtenu,
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Q08 begeichret und unverziiglid) vom Prifidenten
brieflidy von iGrex Berufung m Fenmtnis ge-
fett.

Nrt, 114, YUm Tage nad) ber Wahl, wn 12 U
mittags, begibt fich ver Prifibent net den Jeuqen
oufs Poftamt, wm bie an ifn abreffievten Bricf-
jhaften  gegen Empfangsbefdeinigung  abzu-
nehnen.

Diefe Briefidaften werden wnverziiglich unter
threr nfjicht nady dem Sige der Kommiffion
verbradt,

rt. 118, Der Prativent dfinet m Segenivart
Der Sommiffion die Wmjdhlige und gibt ben Nas
ment ber Gemeinbe und bag mit der Eebffrung
beaujtragte Bureou, joiwie die in Wt 108 er-
wifnte Tobelle befonnt. Der eine Zdbler und
Selretir tragen diele Angaben in eine Tabelle
cin, bie Dem biejern Gefeie Deigefiigten Miujter
I1T entipridit und von jedem bex beiden béfonbers
aefiifiet toixd.

Die Kommiffion jtellt bie Gefamizall der in
ver Urne vorgefunbdenen Hettel, ber ungiiltigen
fotvie ber giiltigen Settel, der Liftenftinmen fo-
twie der namentliden Stimmen feft.

ek, 116. Der oubere Fdfler und Sefrelin
feagen dle echaltenen Gefamizablen in eine Ta-
belfe ein, bie bem bdiejem (ejebe beigefitgten
Peujter [V entfpridit und voun jebein der beiben
befonbers gefillyct mwixd; fte abbieren bie Gejamis
zaflen.

Nrt. 117. Sleic) nad) Sdyluf ver in dew beiden
vorhergehenden Artifel vorgejdhriebenen Operas
tionen werben die Gdyiftftiide vom Puifidenten
ne varistur untexzeidinet, unb cin jedes von bein
Atfler und bem CSefretdr, die daju mitgetvicft
habe, unterzeidynet,

Hrt. 118, Die Gefomtzahl dex giiltigen Liften=
ftimment wirh dued) die um cing vermebrte Zabl
ber zu withlenden Deputierten bividiert.

MWom nennt AEAGaH" bie Desn onf biefe
Leife erhaltenen Quotienten fdchit hHiohere gange
Rakl,
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Chaque liste reoit & la répartition autant de
sidges quo Je nombre électoral est contenu de
fois dans le nombre des suffrages qu’elle a re-
cueillis.

Lorsque le nombre des députés élus par cette
répartition reste inférieur & celui des députés
4 élire, on divise le nombre des suffrages de
ehaque liste par le nembre des siéges qu’elle a
déjs obtenus augmenté de un; le siége est
attribué 2 la liste qui obiient le quotientle plus
élevé, On répéte le méme procédé s7il reste en-
core des sidges disponibles. Les opérations des
caleuls sont & faire par un scrutateur et un
secrétairve sous le controle de la commission géné-
rale de recensement.

Art. 119. Les sidges sont attribués, dans cha-
que liste, aux candidats ayant obtenu le plus
grand nombre de suffrages.

En cas d’égalité de suffrages, I’élection est
aequise au candidat le plus 4gé.

5%l arrive qu'un candidat se trouve élu dans
plusieurs circonscriptions, il devra opter dans
les trois jours de la proclamation du résultat,
Son acceptation se fera par déclaration, soit
personnelle, soit par mandataire muni dun
pouvoir authentique, au président de la com-
missjon. générale de recensement de la cireons-
cription pour laguelle il opte. Le procés-verbal
de déclaration sera notifié anx présidents des
commissions générales de recensement des
autres eireonseriptions dans lesquelles if aura
tté également proclamé éh. Conformément aux
rigles de la représentation proportionnclle, il
fera place au candidat venant immédiatement
 la suite des élus de ces circonseriptions sur la
liste ol figurait son nom.

Arxt. 120. Si une liste obtient plus de repré-
sentants qu'elle n’a. présenté de candidats, le
nombre des sibges restant & pourvoir est dis-

tribué entro les autres listes. On procdde 4 cet -

offet A une nouvelle répartition proportionnelle. -
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~Jebe Lifte enthalt Dei der Buteilung joviel
wial einen S, als die Wahlzall in der vou it
ethaltenen Stinrmenzahl enthaiten ift.

MWenn die Zahl dev burd) diefe Berteilung ge-
wiflten Deputiertent unter Derjenigen ber u
wiihlenben Deputierten Dleibt, fo witdh bie Rakl
Dev von einev jeden Lifte erfaltenen Stunmen
turd) dle wm eind vergrifierte Jahf ber Sipe

meldhe fie jhon exhalien hat, divibiert. Der Sif

ioirh Derjenigen Rijte zuerteilt, welche den hid):
ften Quptienten erhilt. Dasfelbe LVexfalren twitd
iederfolt, wenn nod) Sibe verfiighar bleiben.

‘Die Beredimungen texden von einem Jahler und

einem Sefretir, wnter ber Kontrolle ver Ge-
femtzihungstommiffion aufgefellt.

Yt 119. Die Site werben deujenigen Kaue
bibaten einer jeben Rifte, ivelde bie qrifite
Stimmengahl erhalten Haben, puerteilt,

Falls Stintmengleidbeit nnthegt ift ber Wltere
gewiihit.

BWixd ein Fandibat in melreven Begirken ge-
wijlE, fo muf er innerhald Drei Tagen von dex
Berbifentlichung bed Nefultates ab {eine TWahl
treffen. Diefe Unnafhme gefdhieht dued) eine
@Exrfldrung, bie ex perfinlich ober Dued) etmen mit
authentijer Volimadyt verfefenen Beanftrags

ten, bem Prifiventen der Gejamizifungsfoms

miffion bed Begicked abyibf, fiiv ben er jidh ents

jcheivet. Das Brotofoll biefer Erflévung twird ben

Prifibenten ter  Gefombzihhmgstommiffionen
ber Begirfe. in denen ex ebenfolld ald geivdhit
exflivt tourbe, mitgeteilt. Gemif ben. Beftim.
mungen der BVerhialtidmahl tritt ev feinen Plob

bem Sandibaten ab, welder auf dev Lifte, auf.

ber er vergeidimet twar, unmittelbar nad) ben e
iodhlten Diefer Beztrte folgte.

et 120. Erhilt etne RLifte 1i1eﬁ1: Bevtreter

als fie Ranbidaten anfoeftellt fatte, fo witd hie .
Aah! ber verbleibenben Stbe nuf bie anbern Yiften
perteilt, €5 witd bieferhalb eine ermente Deys

Biftnismafige BVevteilung vovgerommen, -
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Art. 121, Le résultat du recensement général
des suffrages et les noms des élus sont proelamés
. publiquement par le président de la commission.

Art. 122, Le prosés-verbal du recensement
génbral, rédigé ot signé séance tenante par los
membres de la commission et les témoins, et
toutes les picees sont adressées dans les trois
jours an Gouvernement, pour #tre transmis
la Chambre des députés. Le double reste déposé
au greife de la justice de paix afférente,

Les candidats noa élus de ehague liste sont
inserits au procés-verbal dans 'ordre du chiffre
de leurs suffrages, a 'effet de pourvoir aux cas
de remplacement prévus i 'art, 124.

Art) 123, Un extrait du pmces—verba.l est
adressé sans délai par le Gouvernement & cha-
cun des députés élus.

Art. 124, Les candidats venant sur chaque

- liste aprés coux qui omt &té proclamdés élus sont
appelbs, dans les conditions de I'art. 119, &
achever le termo des députés do cette liste dont

“les stdges deviennent vacants par suite d’option,
e démission, de déeds ou pour toute autre
cause.

La notification de ect appel aux suppléants
ost faite par le président de la Chambre des dé-
putés dans le délal de quinze jours & partir de
I"événement qui a-donné lieu 4 la vacance.

B tous les candidats de la liste en question
ont été Elus, il est fait appel an suppléant de la
liste qui a réuni le plus, grand nombre de sui-

- frages. '

Art. 125 5i, fante de suppléants, il ne peut

8tre répondu 3 Pappoel, il est procédé i une élee- .
fion complémentaire, dans le délai dun mois,

.~ & moing que la vacance ne se produise dans les
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Art. 121, Dag Refuliat der allgenteinen Stim-
mengibhy joivie die JNamen ber Gewdhlten
werben vou Prifidenten ver S%‘mmmﬁwn Hifent
lich auﬁgerufen

Art, 122, Das in der Sitamy felbit aufgenom-
mene von den Witgliedern ver Fommiffion
und den Jeugen unteridiriebene Protolell der
Gefomtzablung, witdh mit allen Belegjtiiden
innethalb treter Tage der Negieturny, zioeds
Ubermittelung an  bie  Ybgeordnetenfammer,
sugeftellt,

Das Duplifat bleibt auf dHer ’?t‘ang;[et des Dbe-

. treffenben Friebendgeriched interlegt.

_ Die niht gewdllien Kandidaten einer jeben
Wite roexben in ber Reihenfolne ber von ifhuen
echaftenen Stimmen tn dog Protololl ecingetra-
aett, wm in den in Art. 124 vorgefebenen Fillen
die Stellverfretuny zu itbermefnien.

Wrt. 128, Gin Auszug ves Protokolls toird von
ber Megierung einem jeben dber gewdflten De-
putiextent unverglighich sugefonbdt.

Art, 124, Die auf einer jeden Lifte finterden
als getodflt Exttirten, oufpefithrien Sonbidaten,
merbeit unter ven in el 119 evwibnten Les

Oingungen dazu berufen, die Wmtshauer der

oueth Option, dued) Deiniffion, Tobesfall ober
jebe anbere ‘Urfadje filfig werbendben Sitie ber
Deputierten diefer Lifte s vollenden.

Die Mitteilung diefer Verfung an bie (i‘r[m;

fanbidbaten gefdyeht durd) ben Prifidenten “der:

Ubgeocdnetentamemer irmerhold 15 Tagen nady
ber Begebenbeit, welde die Vatonz veranlaht hat.

Falls alle Standibaten dev Lifte gemwdhit wore
ven find, with ver Exfattandibat berjenigen Lifte,
weldje bie qrofte Sthnmenzahl erbalten fHat,
bBerufen,

et 126, Jit etn Erjab mc'bt mighid, fo it
inmexhald eines Monats 3u einer Srghngungs-
iall gefdjritten, es fei denwm, dbaf bie Vaknz
witlrend der drei Wionate eintrete, welde ber
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trois mois qui précdédent le renonvellement des
députés de Ja eirconscription & laquelle appar-
tient ee siége.

Lorsque cette élection complémentaire ne
porte que sur un seul sidge de député, nul nest
fln au premier tour de serutin, sl ne réu-
nit plus de la moitié des voix.

Si le membre & élive n’a pas été nommé an
premier tour de serutin, la comuryission géné-
rale de recensement fait nne liste des deux can-
didats qui ont obtenu le plus de veix.

11 sera procédé A un serutin de ballottage entre

ces deux candidats. I a lien le septidme jowr

aprés le premier serutin, conformément i la
présente loi, par les mémes bureaux et commis~

gion générale de recensement; 1'élection se fait
A la pluralité des voix.

Dang tous les cas oh il y a parité des votes,
le plus Agé est préléré.

Chap. 111. — Dispositions particulicres auz

Elections communales.

Art, 126. L.es élections communales se font
conformément aux prescriptions des art. 127
3 149 ou, le cas échéant, conformément & celles
des art. 160, 151 et 152,

Sectiﬁn Tre, — Doy candidatures of des bullstins,

Art. 127. Les candidats doivent se déelarer

© an wnins dix jours francs avant celui fixé ponr
le serutin, '
 Quinze jours au moins avant D'dleetion, le
président du burcau pringipal publie un avis
fixant los jours, heures ef lick auxguels i rece-
vra les présontations de candidats et les désigna-
tions de témoins. Lavis indique deux jours au
- moins, parmi lesqiels le dernier jour utile, et
trois henres an moing pour chacun de ces jours;
le dernier délai atile est, dans tous les cas, de
cing & six heures du soir,

Ernenernny der Deputicrten ded BPeghts zu toel.
thev bicjer il gefhint, vorheraelen.

Dandelt ed jid) bei der Grginjungswahl blof
wm einen eingigen Deputievteniis, jo ijt niemand
beim exjten Wablgang getvihit, wenn ev nicdht
mefp ald die-Hilfte ver Stimmen exfiilt.

Wird ver ju Whhlende widyt beim erften Wall-

gong getoiflt, o ftellt bie Sejamtzihlungsfom-
miffion eine Lifte dex jivei Ranbdidaten auf, weldje
bie meiften Stimmen erfalten Haben.

Am fiebenten Tage nad) dem erften Wall-
gang finbet zwijden biefen beiden Kanbibaten
eine Stidymafl jtatt, gemii gegeniwiirtigem Gefefy
und burd) Tiefelben Bureaus unh Gejumizdh-
funggforruniffionen ; die Wafl erfolgt burch Stim-
menmel']ri}mt

Sn allen Fillen, wo Stimmengleidheit vor-
fiegt, exbdlt ber Alteve ven Vorzug.

Rapitel III. — Befondere ?Beftims
mungen firbie Gemeinbewallen

Hrt. 126. Die Gemeinderaflen finden ge

nif den Beftimmungen der Azt 127 big 14Y

obet, gegebenenfalls, betlemgen ber ut 150,
1561 unb 152, ftatt.

Upteihng 1. — Stanbidaturen unb Wahlzettel,

Hrt. 127, Die Sandibaten miiffen thre Sonbdi

datur wernigftens zehn volle Euge oot bet’ l@aﬁ[
aufftellen.

Wentgjtens fuufae[]n ‘Tage vor ber Tahl exldft
der Prdfivent des Haupibureaus eie BVelannt-

madning, worin er die Tage, bie Shimbden unb.

ben Oxt angibt, an welden er die Ronbidbaturen
und die Bezeidmung der Hengen entpegens

nimmi, Die BVefannimadpng muf wenigitens .

et Tage, worunter der lebte gitltige Tag, unb
brei Stunben wemigjtens fiir jeden biefer Tage
angeben. UL lebte gitltige Frift ift in allen Fallen

" bie Stunbe von fitnf bis LR abend3 anqe=
fest.
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prénoms, domicile ot profession du candidat.
Elle porte engagement de sa part de ne pas
retiver sa candidature. Ele esi; datée ot signée.

Art. 129. La déelaration est remise au prési-
dent du bureau principal par le candidat en
personne ow par un mandataire porteur dun
pouvoir anthentique.

Cette remise entrc les mains du président
devra avoir liey au plus tard avant six heures du
soir du dernier jour accordé pour la déclara-
tion méme par l'art. 127.

Art. 130, En cas de décés d'un candidat, sur-
venn dans Jes huit jours qui précddent le jour
fixé pour D'éleetion, celle-ci sera reportée & un
jour a fixer par le Gouvernement, pour que,
Ie cas échéant, de nouvelles candidatures puissent
se produire.

Les formalités utilement remplies demeurent
acquises.

Une nonvelle lettra de convocation sera adres-
gée aux Electeurs, huit jours au moing avant lo
jour fixé pour lo serutin.

Art. 131, Chacun des candidats peut désigner
en méme temps qu'il pose sa candidature,
comme témoins’ des opérations Electorales,
parmi les &lecteurs, un témoin et un témoin sup-
pléant aun plus pour chacun des buresux de vote.

~ Art. 132, La veille dw jour fixé pour le saru-
tin, le bureau principal, 8%l existe plusieurs
sections, tire au sort les bureaux ol chacun de
ces témoins aura & remplir son mandat.

Ce tirage au sort peut &tre fait, quel que soit
lc nombre des membres présents.

“Art. 183, Le bureau prineipal réduit ensuite,
il y a Hew, par la méme voie de tirage.au sort,
A trois par section, Ie nombre des témoins et ce-

lui des suppléants.

At 134, A 1’exp1r&t10n du terme ﬁxé b I’axt
-127 le burean principal arvéte Ia ligte des ean-

rament, Wohufis und Stand des Kanbidaten und
bie Verpflidhtung, die RKombidatur nidt puiic:
gugiehen. Sie ift Datiert und unterjGrichen.

Art. 129, Die Exflivung ift beim Britfibenten
bes Dauptbureaus durd) ven Kanbdibaten felbit
over burd) einen mit authentijher Boltmadyt
verjehenen Bertveter abzugeben,

Die Behindigung derfelben an den Prifi-
denten mup fpiteftensd vor fedh3 Uhe am Ubend
bes Tetsten Laged der fiiv bie Eekldrung jelbft i

< Yot 127 beftimmien Fift erfolgen.

Nrt. 130, Falld etn Sondidat inmerhall ber
lefiten adit Tage vor dem Wahltermin fticht,
it die Negierung die Wabl anf einen anbern
Tay verlegen, damit ettoaige nene Lanbibaturesn
entitehen fdunen.

Die erfillten [ovmlichleiten behalten ihre
(Heftung.

Ein neued Einberufungsicireiben twixd den

Wahlern wenigitens ad)t Tage vor der .‘Iba{)[ 3tte
aeftellt,

Art. 181. Gleich bei ber Aufitellung feinex Qans
bibatur darf jeder Raubidat aly Feugen bes Wahl-
gefdyifies wnter Den LWibhler fitv jedes Wabl
burean Bidjtens etten Pengen und einen ftell-
vertretenben Jeugen begeidjnen,

Art, 182, M Bovabend bes YWalltnges be-
seidimet bas Dauptburean, falls 3 melhreve Sele
tionen gibt, burds Los die Burenus, in denen bie
Beunen ihe Ymt ausiiben follen.

Die[ Biehung fonn vor fid) geben, tweldes
aud) tmmer bie ,BaI]I ber anivefenden Mitglieber
fet.

k. 133, Das Houpthureaun vermmindett jodann,
gegebenenfalls, burcy das Los die Bahl det fo De-
seihneten Heugen unb Stellvertreter au’f brez
fiir jebe Seftion.

k. 134, Nach Ablauf der durd) Axt. 197 feits
gefebten Fuijt Hellt bos Hauptbureau die Landi
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Lorsque le nombre des candidats ne dépasse
pas celui des mandats & conférer, ces candidats
sont proclamés élus par le bureaw prineipal,
sans autre formalité.

Le procés-verbal, rédigé et signé séance te-
nante par les membres du bureau, est adressé
au Gouvernement. Des extraits du proeds-ver-
bal sont immédiatement publiés par voie d’af-
fiches dans chague commune du canton

Dans le cas coniraire, la liste des eandidats
est immédiatement affichée dans toutes les
communes du canton. L'affiche reproduit, en
gros caractéres, les noms des candidats, en ia
forme du bulletin élestoral tel qu’il est déter-
miné ci-aprés, ainsi que leurs prénoms, profes-
gion et domicile. Elle reproduit aussi 'instruc-
tion annexée i la présente loi.

Section 1L — Bulletins.
Arxi. 185. A Yexpivation du terme utile pour

présenter des candidats, le burean principal -

formule les bulletins de vote, qui sont imprimés
sur papier &lectoral, conformément au modéle
YV annexé & la présente lol.

Le bulletin de vote classe séparément et par

ovdse alphabétique les candidats présentés pour-

chagque section de commune et pour chague
gérie de sortié,
 Les bulleting. de voie somé imprimés, auto-
graphifs ou écrits & la main; ils sont en tout
cas conformes au modéle annexé ) la présgente
loi, et doivent, pour le méme scrutin, étre abso-
_lument identigues. s sont estampillés du seean
communal; Part. 86 est applicable,

Art. 186, L'Etat fournit le pa,pi'er électoral,
qui est timbré avant d’8tre chms au président
du bureau prineipal, :

Les bulleting employés dans un méme col-
lage ot pour un méme scrutin doivent étre ahso-
lument identiques, sous le rapport du papier,
du format et de limpression

Wenn bdie Jahl der Kandidbaten bie ju ver:
gebenben Sise nidjt iiberjteigt, fo werben bieje
Randidaten ofme jedvebe weitere Foomlichieit,
burch bod Houptburear ald gemwihlt exfldct.

Das i ber Sipung jelbit vou den Mitglicdern
ves Burenud aufgenonmene und unierzeiduete

Brotololl wird ber Regieruny emgefandt. Muge

alige 'Dieieé Brotofolls werben fofort dixd) An-
fdlog i jeber Genmeinde bes Stamtons befamut
gegeben.

Undernfalls with bie Ranhtbaten[ﬁte mex-
aitglid) in allen Semetuden ded Stantons ange-
idtagen. Der Anfdjlag gibt in grofen Scpif-
seidjen bie Mamen der Sanbdidaten in der Form
bes weiter unten befdriebenen Wallettels, jo-
tie ifre BVornmmen, den Stand und Wolniip
an. G enthill ferner bie diefemn Slejebe beige-
fiigten BVerhottungsmairegeln,

Ubteilung 1L — Wahleticl.

Net. 185. Nadh Ablouf der jur Anfftelhing von-

faudidaturen giiltigen Frift ftellt das Houpt-
biiven bie MWahlzettel auf, die, dem biefem: He-
jee Deigefiigten Mufter V entjprediend, auf
Wahlpapier gedructt wetben,

Die RNamen der Fandidaten werben fir jede

- Gemeinpefeftion unb fiir jedbe Hustritizfevie

gefrernt und 1w alphobetijcher ﬂierbenfnige
auf dem Wallzettel aufpefiifet.

Die WoYlettel find gebrudt, nhgez,ngen obex
mit ber Hand gefdyrieben; fie milffen in jedem

- Falle mit bem diejern Sefebe beigefiigten Veufter

fibeveinfimmen und Jir benfelben Bahlgang
volfjtinbig gleid) fein.
Site werben mit dem Gemeinbeftempel vers

. feben; St 86 ift anivendbar.

Hrt. 136, Dex Stant liefert Dasd Qﬂaf)lpapier,
roeldes abzujtempeln ift, bevor e3 dem Priifir
benten bes Hauptbureaus Hbergeben mwicd.

Die tn bemfetben Kolleginm uub Hiv etnen und

hen{e[ﬁeni!.iaﬁ!gang gt Berwendung formmenden
Bettel miiffen in Segug auf Papier, %nrmat b

SDmd'f polljtindig gled) fein:
"_3_'54;'?1
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{’emploi. de tous autres buileting est interdit.

bectwn TIL, — De l'installation des bureaux et
du vote
Art. 187, Les art. 87, 88 30, 90, 91, 92, 93
et 94 sont applicables,

Art, 138, L’électeur, ponr exprimer son vote,
trace aull crayon une croix (+ ou X ) dans la
case rédervée 4 la suite du nom de chacun des
candidats pour lesquels il vote.

Tonte eroix, méme imparfaite, exprime vala-
blement e vote, & moins que Pintention de ren-
dre le bulletin reconnaissable ne svit manifeste.

Art. 189, Les art, 96, 97, 98, 99 et 100 sont
applicables.

Section IV. — Du dépounillement da serutin.

Art. 140, Lus art. 101, I02 et 103 sont appli-
cibies.

Arl. 141, Loun des serutateurs déplic les
hulleting et les temet au président, qui énonce
les suffrages obtenus par chagque candidat.

Deux des serutateurs font le recenserment dos
quffra.geﬁ ¢t en tu,nm nt note, chacun séparé-
mend. :

Ari. 142, Aprés application df, Yart. 106 le
hureau arrdte le nombre des votants, celui des
hulletins nuls et le nombre des suffrages obtenus
par chaque candidat, _

* 1l les fait inserire au procés-verbal.

Art. 143, Le procés-verbal de la section, avec
toutes les pidces & I'appui, est porté immédia-
tement par le président au burean principal.

Art. 144, Tous les bulietins déposés sont en-

" voyés immédiatement, avec le procés-verhal

. d’8lection ct les pitees & Pappoi, an commissaire
de distriet, qui transmet Jé tout au Govverne-
© Tnent. '

- Toutes les, enveloppes renfermant les bulle-

Die Berwendung oller andern  Fettel 11
unterfaat.

Abteilung III — Bon bdew Einvidtungen dey
Bureausd wnd dec Abjthnmung.

Aet. 137. Die Wnt, 87, 88, 89, 90, 91, Eﬂ
ud 94 find entwenbbar.

Art, 138, Um feine Stinnme audzubriiden,
geidyuet der Wablev hinter ben Namen eines jeben

ber Ranbidaten, fiix dle er ftimmen will, mit-

Bletitift ein Sreuz (+ ober X) in dad 3u diefem
Bwede angebrachte Feld.

Sebed fogar wmvollfommen gezeithnete frenz

ottt Dag Botim giittig aus, €8 miihte benn bie
Abfidyt, den Bettel termilich 3u madhen, offenbar
fein.

Urt. 189. Die Art. 96, 97, 98, 99 und 100 find
anivenbbar,

Ubteilung TV, — Grbffmung der Wahlettel

Yrt. 140, Die Art. 101, 102 und 108 find an-
wenbbar,

Aut. 141, Sinex dex Bihler entfaltet die Seitel
unb iibergibt fie bem Prdfibenten, der bie von
jebem Standidaten exfaltenen Stimmen vorlieft.

Bwei von den Zdhlern zihlen bdie Sthnnien
und nehuen eirt jeder Defonbere Eﬂotig, bavon.

%:t 142, Rad) Anivendung bes Art. 106 fells
ag Bureaw die Jahl der Stinnmenden, der un=
qu[ﬁqen Hettel und der auf jeden Stauhtﬁmtm
entfallenden Stimmen feft.
& ifit viefelben in das Prototoll eintvagen.

rt. 143. Doz Protololl der Settion mit alfen
Belegftiiden wird wnverziiglidy vom Bréfibenten
ns Haupthuvean getragein,

Art. 144. Alle Yei ver Wahl abgegebenen Fettel
ferden unvergiighidy mit bem Wahlprototoll und
den Belegftiiden vem Dijteiftsfommifjor #iber:
fordt, welder died afles der Menierung ibers
mittelt.

Wlte  Uimjdylége, me{cf)e bie lbaﬁiaette! ents .
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. tins sont réunies, A I'exclusion de toutes antres
pidces, en un seul paquet, qui portera pour
snseription, outre ladresse du destinataire:

Klection communale de ...... le .......
Rulletins de vote.

(Ce paquet ne sera ouvert que par le Diresteur
général ou la persomme qu’il amra déléguée a
et effet.

Un double du proeés-verbal d’élection, signd -

par les membres du bureau, est déposé au secré-
tariat de 1 coxnnune, ob chacun peut en prendre
connaissance.

Les bulletins sont brilés lorsqu’il a été statué
sur D’élection.

Art. 145, Lmsqub le bureau principal a
constatd, conformément & Dart. 142, les résul-
tats du serutin en ce qui fe enncerne, ¢t rempli
les formalitds prescrifes par les articles précé-
dents, les &leetetrs sont admis dans la partie
de 1o salle ot sidge ce burean.

Le recensement général des votes ¢t la pro-

clamation des élus se font en présence de I'as--

semblée.

“Art. 146, Nul n’est 6lu au premier tour de
‘seeutin, %1l ne réonit plus de la moitié des voix.

Ari. 147, Si tous les membres & élire nont
pas été nommés au premier tour de serutin, le
bureat fait une liste des personnes qui, aprés
les eandidats élus, ont obtenu le plus de voix.

~ Cette liste gontient deux [oiy antant de noms

quil reste de membres & élire, pour autant
que le nombre des candidat_s le pormette.

" Ls serutin de hallottage est ouvert entro ces
candidats; it y aura une hewre d'intervalle au
mdins et deux heures au plus entre la procia-
mation du prenier seratin et le serutin de
ballottage. L élection se fait 4 la pluralité des
Voix. -

 Les bulleting pour les erutin de ballottage

falten, merben mit Nushluf alfer anbern Schrift-
ftiide, in ein *Bafet veveiniyt, bad aufier ber
Ubreffe folgendbe Aufidrift enthili:

Bemeindeivall vou .. ...... ben .........
Wablettel.

Diefes Patet dbarf mur vomn General-Divettor
ober det von ifym bierzu delegievien Perfon exe
Bffnet werben,

(Sin mit den Vinterfdniften bev Mitghieber bes

Bureaus verjefjenes Duplifat bes Wahlprotofolls
itd auf bem Sefretariat ber Gememnbe nieber-
gelegt, wo jeber Einfidt in basfe[be nefmen fonn.

Nadhdem fiber die Wah! eine Entfdeibung ge-

- troffen {t, werben bie Settel verbromnt. _
Avt, 145, Nohbem bai Hauptbuvean bHos

Ergebnig der WAbftimmung, Wnfotveit esfihm an.
betmfallt, pemd Art. 142 fejtgeftell und bdie
burd) bie vorhergefienden Artifel vorgefdjrie-
benen gﬁrinﬁcf]feiten erfiillt Daf, werden bie
Wihler in jenen Teil bed Saaled ugelafjen, o
bas Bureau feinen Sty fat.

Die’ Gejamtzihlung ber Stimmeen usd bie
Ausrufung der Gewifhlten gefdehen in Gegen-
foact ber Verjarmlung.

rt, 146, Femand ift beim erften Wahlyong
gemihlt, ber nidit mebe als bie Hilfte ber Stim-
men auf fi) vereinigt.

Urt. 147, Sind Deim erfien Wallgang nicht
alfe zu ernennenden Mitglieber gerihlt, fo jtellt
bas Bureau eine Llte devjenigen Landidaten auf,
bie nad) ben gewdllien Kanbidaten am meiften
Gtivumen erhalten faben. Diefe Lifte enthilt,

njbiveit ed bie Sabl ber Kandidaten geftntiet,

boppelt Joniel Namen, als Witglicder su wihlen
Bbleibert.

Bivijdien diefen Sanbidaten toird Stidgahl
erdffnet; zwifchen dem etiten Wablgang und der

Stidhoall Hegt ein Beitraum von wenigftens
einer Stunbe und hichitens zivel Stunben. Die
Wahl erfolgt nodh Stimmenmelrheit.

Die Wablzette! fiir die Stidyvahl tmen. ni-
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peuvent, au besoin, &tre antographiés ou écrits
A la main, ou bhien encore &tre pareils A ceux
qui ont sexvi au premier serutin, sauf 4 y baxrer,
d’une manidre uniforme, les noms des candidats
élus et ceux qui ont définitivement échoné.

Art. 148, Dans tous les eas on il ¥ a paxité
des votes, le plus dgé est préféré.

Art. 149. Les art. 107, 111 ot 112 sont appli-
cahles, pauf que les cachets, vizés & 1'art. 107,
peuveni &tre rempiacés par le sceau communal
et la signature du président du bureau, d’un
scrutateur et d’un témoin,

Section V. — De la représentation proportion-
nelle.

Art. 150, Dans Jes seetions électorales,
ayant une population de plus de 3000 habitants,
les élections communrales se font an scutin
de lste avee représentation proportionnelle.
Dans les antres, elles auront lieu an scrutin
te liste avec représentation proportionnelle, i,
au moins 40 jours franes avant celui fixé
pour la déclaration des candidatures, il en a
été exprimé le veeu. Ce veeun formuld par éerit
devra &tre déposé au secrétariat de la commune,
qui est chargé d’en afficher une copie dans
toutes les sections de la commune et ¢e dans
les 24 heures de la remise. Le vesu doit porter
la date de son dépiit et la signature d’an moins
un quart des électeurs de la commune,

Art. ‘151, Les déclarations de candidature,
les apérations du vote et du dépouillement et le
~ recensement se font comme pour les élections
- législatives, mais les organes qui ont & rompiir
les devoirs y relatifs. le délai dans lequel le
recensement doit se faire et les cachets et estam-
pilles dont il est & faire usage sont eenx désignés
aux' articles afférents des quatre derniéres
sections qui préctdent.

tigenfalls abyezogen ober mit Der Hand gejdrie-
Den obex benjenigen gleid) fetn, die bei dem erjten
Wahlgany gebient hoben; wur miiffen in lepte
tem Falle die Namen dex getwihlten vber eud:
gitftttg buvchyefallenen Ronbidaten auf gleid)for-
mige Weife durditriden werben.

UWet. 8. Jn allen Fillen, o Stimmens
gleidiheit vorliegt, hat der Hliere den Vorzug,.

Wi 149, Die Art, 107, 111 und 112 find an-
wenbbar, nur tnnen bdie in Wt 107 ermibnten
Stempel durd) den Gemeindeftentpel und bdie
Untecjdyrift des Brifibenten ded Bureaus, eines
Hiblexd unbd eines Feugen etfeht werden.

Wbteilung V. — Bou der BVerhiilinis wahl.

Yrt. 150, Jn ben Waoblettionen mit einer
Bepdlferumg von welr ol 3000 Seelen finben
bie Gemeindeivalhlen mittefft Liftenjfeutivium
mit verfaltuismifiger Berivetung jtatt. Jn ben
anberen Seftionen finden {ie mittelft Liftenftru-
tinium mit verhiltnismifiger BVeriretung ftatt,
wenn wenigtens volle 40 Tage vor den Fanbi-

daturerflivungen bad Vegehren Hiersu ausges

fpeodjen wurbe, Diefes Begehren wirh fheift:
B geftellt und mufy ouf dem Semeinbefefre:
tavial Yinterlent twetden, weldjes inuechald 24
Stunden nad) ver AUbgebe besfelben eine Ub-
Jehuift tn allen Seftionen ver Gemeinbe Hifent
lih anjdligt. Das Begehren muf das Datwm
ber Hinterlegung und bie Unterfdhriften von
enigtens einem Vievtel der Wihler ber Ge-
meinbe tragen.

Yri. 151, Die Kandidaturvertlitungen, dos
Wahlgeldaft, die Erdffnung der Waklzettel fo-
toie bie Shimmenzdhlung finben ftatt wie Dei
pen Sammerivaflen; doch bie mit der Eefiillung
ber Hiedbeziiglichen amilidhen Berridtungen be-
auftragten Organe, bdie fiir bie Stinmeniihiung
feftaefetste Frift, und die ju gebrandjenden Siegel
und Stempel finb die in ven entjpredjenden Yt
titeln der vier vorfhergehenden Abtethmpen vors
gejebenen,
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Art. 152, Les cffets de la déclaration visée
3 ’art. 150 perdurent tant que, 3 Poceasion d’un
renouvellement postérieur, une déclaration,
faite dans les mémes formes et conditions,
n’exprime pas le veen de voir les opérations
dlectorales se faire conformément aumx pres-
criptions des art. 127 a 149,

Titre V. — Pénalités.

Art. 163, Quiconque, pour se faire inscrire
sur une liste d’électenrs, aura produit des actes
qu’il savait &re simulés, cora, puni d’une amende
de vingt-six franes & deux cents francs.

Sera puni de la méme peine celui qui aura
pratiqué les mémes manoeuvres dang le but de
faire inserire un citoyen sur les listes ou de I'en
faire rayer,

Toutefois la poursnite ne pourra avoir lieu
que dans le cas ol la demande d’inseription
ot de radiation aura &té rejetée par une déeirion
devenue définitive et motivée sur des faits
impliquant la fraude,

Les déeisions de cette nature rendues par les
" eolidgges des bourgmestre et échevins, ainsi
quo les pitees ef los renseignements y relatifs,
sOnt frunsmis par le commissaire de district
au procureur (Etat, qui pourra aussi les récla-
mer d’office. :

La poursuite sera prescritc aprds trois mois
révolus & partir de la décision,

Arxt. 154, Sera puni d’une amende de einguante
frames & eing cenfs franey celud qui, sous pré-
texte d’indemnité de voyage ou de séjour, aura
donné, offert ou promis aux électeurs une somme
d’argent, ou des valeurs ou avantages quel-
-CONgues,

La méme peine sera appliquée 3 ceux qui,
4 Uoceasion d'ane élection, auront donné, offert
ou promis aux électeurs des comestibles ou
des boissons,

La méme peine sera aussi appliguée 3 1’6les-

Art. 162 Die Wirkunyg der in Krt, 153 ertodln:

fen Erifliivung bauert an, joloange nidt eine bei

einer fpdteven Grnewernny abgegebene Crfla-
tung den Wunjdy, dad Waligejdift gemdfs den
Refiimmnmaen der Aet. 127 bis 149 vorzu-
nefymen, zum Ausbrud bringt.

Tite! V. — Steafheftimmungen.

Avt. 153, Wer, wn in die Withlertifte einge:
trapen gu werben, Urfunben beibringt, von denen
er eif, bak es Sdetnuckunben find, Wwird neit
einter Bufe von jecdidundywangig 613 gweihunbert
Franfen befiraft.

Au befelben Geldftrafe witd verurteilt, wer

biefelben Kunftgriffe autvendet, wnr etnen andern

i bie RKiften einjdyreiben ober aus benjelben
ftreident zu lnffen. .

Sebody fonn bie geridhtliche Verfolgung nur
in bem Jalle eintreten, too buvd) eine enbgiiltig
gemorbene und auf Tatfaden, welde bert Be-
teug porausfeten loffen, gegriinbete Entjdeibung

~ bas @efudh um Ginfyreibung odber Streichuny

verivpefen twotben iff.

Die von ben Shiffentollegien exloffenen Ent-
ftheibungen biefer rt, forie ble auf biefelben
beziiglihen Sdpiftitiide und Erfebungen iver
pen vom Diftrittaformifiar dem Stoatdanwalt
iibevmadyt, welher bdiefelben aud) wom Aintd
wegest fordern faun, :

Rach Ablauf von drei Monaten, vom Lage der
Entjdjeidbung am, ift die Berfolgung verjdbet.

Wyt 164. Mt einer Gebitrafe von fimfatg

b1 fiinfhunbert Franfen with befteaft, wer unter
bem Bovwand einer Neife: nber Anfenthalts-
entjadigung ben Wihlern eine Swmme Seld
ober joult weldje Werte ober Vorteile gidt, ane
Dietet ober verfpridt.

Derfelben Strafe verfallen diejemigen, die .

Rl efner Wahl den Wihlern EBroaren gder

Getrinfe gegeben, angeboten oder berfproden

hoben.

Diefelbe Shrafe trifft edenfolls. enjenigen
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teur qui aura aecepté les dons, offres on pro-
messes.

Les aubergistes, débitants de boissons ou

autres commercants du méme genre ne seront
pas recevables A réelamer en justice le paiement
des dépenses de consommation en comes-
tibles ou boissons faites & 'occasion des élec-
tions pour le compte ou dans l'intérét d'un
candidat ou d'un élu.

Sera encore puni de la e peine quicongue,
en tout temps et dans un hut électoral, aura
visité on fait visiter & domieile un ou plusieurs
électenrs.

Art. 1557 Sera puni d'une amende de cin-
guante franes & cing cents franes quiconque
aura, directement ou indirecternent, méme
sous forme de pari, donné, offert on promis
soit de D’argent, soit des valeurs ou avantages
queleongues, sous la condition d’obtenir, en sa
‘faveur ou en faveur d’un tiers, un suffrage,
labstention de voter, ou la remise d’'un bu]letm
de vote nul.

Seront punis des mdmes peines ceux gui an-
ront accepté les dons, offres ou promesses.

Art. 156, Sera puni d'une amende de vingt-six
francs & deux cents francs ot d'un cmprisonne-
ment de huit jours & unmois ou de I'une de ces

peines soulement, quiconque, pour déterminer

un étectenr & 8’abstenir de voter, ou i remettre
un builetin de vote nul, on pour inflmencer son
vote, on pour Iempécher ou lui défendre de se
porter candidat, aura usé & son égard de voies
de fait, de violences ou de monaees, ou lui aura
- fait craindre de pordre son emploi ou d’exposer
4 un dommage 6 parsonne, 82 famille ou sa
fortune

Art. 157 chnnque. aurs engagé, réuni ou
aposté des individus, méme non armés, dans Ie
‘but  dintimider les électeurs ou de troubler

Wiihler, Der bie Gejdente, Anerbicten oder Ve-
foredjer angenomimen Hat.

Rlagert jeitens Gaft- und Sdientvicte adex
anverer Hanvelslente devielben Sattung auf Fah-
lung von Fusgaben fiiv vevabreichie Speifen und
Setrinfe, bie anliflid) der Wahlen auf Ned-
nung ober im Jutereffe eines Londidatert obex
Sewihlten gemadit wurden, find vor Gericht
nidyt zuléifhig.

Diefelbe @tmfe trifft benjenigen, der u 1rgenh
elder Beit unb zu Wahliweden eiuen vber
mebrere Wihler in ihren %ol’)tmngen befucht
ober bejucdien lift. :

Yrt. 156, Mit einer Gelbftrafe von funfatg bis
fiinfjundert Frarnfen wird bejtraft, wer unter ber
Bebingung, fiir fich ober zu Gunften eines Dritten
eie Stimme 3u erhalten  ober die Enthaliung
von ber Ubftimmung ober die bgube eines un-
giiltigen Stimmgetteld zu evivirfen, bdireft ober
inbicelt, felbft in Geftalt eiver Weite, enttoeder
@elb odber anbere Wertladen ober Borieile
gegeben, cngeboten oder vetjprodyen fat,

Derjelben Eteafe verfallen biejenigen, welde
diefe Gejchente, Unerbieten ober Berfpredhen
angenommen haben.

Art, 156, Bu einer Geldlivafe von fedhsunbde
ptvangig bis ziveifundert Franfer und ad)t Tagen
b8 su eiem Monat Sefingnis, ober blofy zu
giner biefer Stvafen wird berjenige vervurteilt,
bex, un einen Wahler nt verantafien, fich dex Ad-
fiinumung 3u enthalten, oder einen umgiltigen

Wahhettel abzugeben, ober wm fetn Votum zu

beetnfluffer, ober aber unr ben Wéhler zu vers
Ginbern ober ihm zu Verbieten, feine Landibatux
aufzuitellen, demielben gegentiber zu Titlich-
feitert, @eiwalt oder Drofhungen fdpreitet vber ifn
pen. Berlujt feiner Stellung ober einen Nadeil
fiir jeine Perfon, feine fFamilie ober fein Vers
mbgen Defitechten Iifit,

Art, 1587, Wer Perjonen, ielﬁﬁ fnlr{]e die widjt

.Bemuﬁnet find, anwirbt, verfommelt ober ouf:
ftellt, tn bex Abficht, die Wiihler einzujdiidhtern
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I'ordre, sera puni d’un emprisonnement de
quinze jours & un mois et dune amende de
vingt-six francs 3 einq cents franes.

Ceux qui,,connaissant le but de bandes ou
eroupes ainsi orgamisés, en awrent fait partie,
seront punis d'un emprisonnement de huit jours
A quinze jours et d'une amende de vingt-six
franes & deux eents franes.

~ Art. 158, Ceux qui, de 'une des manidres ex-
pliquées aux art. 1566 et 157, aurent empéché un
ou plusieurs citoyens d’exercer leurs droits poli-
tiques, seront punis d'un emprisonnement de
guinze jours & un an, et d’une amende de vingt-
six francs & mille franes.

Art. 159, Dans les eas prévus par les art, 154
4 158 inclus qui précédent, si le coupable est
fonctionnaire public ou salarié par I'Etat, ou
s'il est ministre d'un culte rétribué par I'litat,

Je maximum de la peine sera prononcé, et Pem- -
4

prisomnement et amende pourront étre purtés
au deuble,

Art. B0,
dlectoral, consommée ou tentée avec violenee,
en vue d’entraver les opérations électorales, sera
punie d'un emprisonnement de trois mois &
deux utg et d'unc amende de deux cents francs
i deux mille franes.

8 le serutin o été vinlé, le maximum de ces
peines sera prononcé ot elles pourront itra por-
tées an double.

8i les coupables étaient porteurs d’armes, ils
seront condamnés, dans le promier eas & un em-
prisonnement d’un an 4 trois ans é & une
amende de eing cents francs 3 troig mille franes,
¢t dans le second cas & la réelusion et A une
amwende de trois mille & cing milie francs.

Art. 161, 8i ces faits ont 6t6 commis par des

bandes ou des groupes organisés comme il est

Toute irruption dans un collége.

ober bie Drbrumg gu ftiven, wird mit Sefingnis
von fiinfaeln Tagen bis u einers Wonat wnd it
einer Geldftrafe vou jecdhSumdywangig bis finfe
fumbert Franfen Deftvafi.

Wer non dem Jwed, 3u dem joldhe Banben
ober Gruppen gebilbet tourben, fteimntuis Hatte
unb jidy an benfelben Deteiligt Gat, with mit adht
bis finfzelm Togen Gefingis wund wit einer
Gelbftrafe von fediBimbstvangig big 3weiunbdert

‘fFranfen Deftvaft.

Urt, 158, Wer einen obex meIJrere Bityger in
etner ber im Urt. 156 und 157 angegebenex
Beife m ber Ausiibung bev politifhen Nedjte
hinbert, wird mit fiinfzehn Tagen bi§ u emem
Jafr Sefiingnis und mit einer Geldftrafe von
Jecheunbzivangly 5i8 taufend Framfen befiraft.

Yet. 189, Jn ven durd) et 154 bis 158 ein-

jhlieflich vorgefehenen Fdllen with bie Hidf-
fteafe ausgefproden, unb fonnen die Gefingnis-

und eldftrafen verdoppelt swerben, werm ber -

Sdyulbige Hfentlidier ober vom Staate befolbeter
Beamte ober vom Staate bejolveter Rultushiener

ift.
i, 160, ereﬁ i ber ¥Ubfidgt, Hos Wablge-
jdhiift su ftdren, mit Sewalttitigleit vollbradyte

oder verjuciie Einbringen in ein WahEollegium

toirh mit brei Pionaten bis ju zwei Jahren Ge-
fiingnig unb mit etner Geldfivafe von 3me1f)unbert
big pweitaufend Framfen beftraft.

Bei gewalttitiger Storung der. AbfHnmmunmg

witd ber Hidftbetrng ver vorftehenden Strafen

suerfannt und fomnen Diefelbent wverboppelt
werben.

Haben bie @cﬁuﬁngen lBaffen bei-fidh gefnf]rt
io metden fie im erften Falle 3n Gefdnguid vou
einemn Jahe bid a0 Drei Jafiren und ju einer
Belbftrafe vom  Finfhundert 618 Dreitoufend
§ srattfen unb im gwetter Falle ju Buchthous und
ju etmer @elbfirafe von dreitoufend bis fuuf
taufend Franfen verircteilt.

ret, 161. Wenn diefe Handhungen vor ascm-'

ben ober Gruppen begangen worben jind, bie
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dit en Part. 157, ceux qui auront engagé, réuni
ot aposté les individus qui en auront fait partie,
seront panis d'un emprisonnement d’un mois
4 un an, et d’une amende de cent francs 3 mille
franes. .

Art. 162. Seront punis d’une amende de
cinquante franes & cing cents francs, cenx qui
auront résisté & Cordro d’expulsion rendu contre
eux dans le cas de I'art. 72, ou seront rentrés
dans le local quils avaient été obligés d’évacuer.
~ La mame peine est prononeée contre les élee-

teurs qui, en vertu de I'art, 73, auront été ex-
pulsés du local ol se fait I'élection,

Art. 163. Quiconque, pendant la réunion d'un
colldge électoral, se sera rendu coupable d’ou-
trages ou de violences, soit envers le bureau, soif
envers 1'un de ses membres, soit envers 'un des
témoiny, sera puni d’un emprisonnement de
quinge jours & un an et d’une amende de ceat
francs & mille francs.

Art. 164. Seront punis des peines prévues par .

'article précédent, les membres d'un collége
tlectoral ¢ui, pendant la rémnion, suront re-
tardé ou empéehé les opérations électorales.

Art. 165. 5i, dans les cas des deux artieles qui -

précédent, le scrutin a été violé, le maximum de
- ces peines gers, prononcé, et elles pourront ire
portées an double.

Si les conpables étaient porteurs d’armes, il

seront condamnés 4 un emprisonnement d'un-

. an & trois ans, si le serutin n’a pas été violé, et

& la réelusion et & une amende de trois mille
frames & cing mille francs, 8'il y a eu violation
~de sarutin.

 Art. 166, Sera puni d'vn emp:isonneinen't d’un

fo gebilbet mwurben, mie im Art. 167 nithe
beftimmt ift, jo werben bdiejenigen, welde bie
Piiiglieder derfelben angeworben, vereinigt ober
mufaeltellt Baben, mit Gefiingnis vou eimem
Monat 0i3 zu einem Jahr und mit etner Helh-
fteafe von Hunbert bid faufend Franfen beftraft.

Art. 162. it einer Geldftrafe von fiufaig bis
fiimfhunbdert Franten werben diejenigen befiraft,
welde Dem tin Falle bes Art. 72 gegen fie er-
lajfenen Husiveifungsbefehl jic) widerfest Haben
ober in dag Lofal, roeldes fie su verlafjen ge-
ndtigt worben waren, wicher eingetreten find,

Diefelve Strafe toird fiber de Walkler ver-
hiingt, welhe fraft et 73 ausd dem Wahllokal
ausgetviejen topxden find.

et 168, Wer wibrend der Verfommlung
eines Wahollegiums {ich) Beleidigungen oder

Semalititigleiten entiweber dem Buresw ober

girent Mitplicbe Des Bureaus ovder Jeugen
gepeniiber Gat zu Sdhulben fonrmen laffen, wich
mit fiinfaeln Tagen Ots 3u einent Jabr Gefangnis
und einer Geldjtvafe von Hunbert bz tmdend
Franfen befivaft. .

Frt. 164, TNit den im vorhergefenden Wntitel
borgejefenen Stvafen werben die Mitglieber
eines Wallfollegiums, die withrend ber Ve
jammlung bas Waklgefehiiit aufgebalten osber

 verhinbert haben, beleqt.

Art, 165. Wenn in den durd) die beiden vor-
hevgehenven Wrtifel vorgefehenen Fillen bie
Abftiummung  gewalititiy geftivt tvorden {ft,
mwetben die Hodiftitvafen in Anivendbuny gebrad
und fhnren biele verbopyelt werbew.

Hoben bie Schulbigen Waffen bei fich gefiihet,
fo werben fie 3u einem Jaht bis u breei Jabren
Blefiingnuis verurteilf, wenn bie Abjtmmung
nicht gewaltidtig aejtirt ovden iff, und u
Audthous und einer Gelbftrafe von drettaufend
big fiinftoufend Franfen, falls eine geivalititine
Gtirung ber Abftimmung verliegt. :

Wt 166, Tit einem Mouat bie zu gvel

LEG

AL

"TON



913

mois & deux ans, et de Pinterdietion des droits
de vote et d’6éligibilité pendant trois ans aum
moins eb six ans au plus, le fonctionnaire qui,
ayant recu, conformément & I'art. 201 de la pré-
gente loi, une réelamation conire une élection
coinmunale, aura antidaté le réeépissé eonsta-~
tant cette remise,

Art, 167. Tout président, serntatenr ou secré-
taire dun bureau et tout témoin de candidats
qui aura révélé le seeret d'un ou de plusieurs
vetes, sera puni d'une amende de cing cents
francs & trois niille francs.

Arxt, 168, Sera puni d’un emprisonnement de
trois mols 4 deux ans et d’une amende de cin-
guante franes & denx mille francs, quicongue
aura contrefait un bulletin électoral on aurs fait
usage d’un bulletin contrefait,

Sera puni des tnémes peines, tout menibre on
secrétaire J'un bureau, ou tout témoin de can-
didat, qui, lors du vote ou du dépouillement du
seruting, sora snrpris altérant franduleusement
pour les rendre nuls, sonstrayant ou ajoutant des
bulleting ou dey sufirages, on indiguant seiem-
ment un nembre de hulleting ou de votes infé-
rieur ou supérieur an nombre réel de cenx qu’il
ost chared de compter. Les faits seront immé-
diatement tnentionnés au procis-verbal.

Art. 169, Sera pani d’un enprisonnement d’un
mois & un an el dune amende de vingt-six franes
3 mille franes, quiconque aurs -pposé la signa-
ture d'aubrui sur les actes de déclaration de
candidature ou de désignation de témains,

Seront punis des ratmres peines celui qui aura
voté on s¢ sera présenté pour voter sous le nom
d’un autre électeur, — ef celul qui, d'une ma-
nitre queleonque, aura disteait ou retenu un ou
plusieurs bulieting officiels de vote.

Jafren @efingmis und der Cniziehung ded
Stimmredytes und ber Wihlbarkeit ouf wmine
Dejtens brei und Yichitens fech3 Safre twirh dev
Beamte Beftraft, der gemify Art. 20 diefes Ge-
fetied einen Ginfprud) gegen eine Geneinbemahl
in Gmpfang genommen und eine antedatievie
Bejdeinigung daritber ausgeftellt jat,

Aet. 167, Sedev Priifident, Bihler ober Se-
f_retii_r eines Bureaud und jeder Feuge eines
Sanbidaten, ber cine ober melhreve Stimmiren
offenbort fof, it mit emer Geldjtrafe von
fiinfhundert b3 breitaufernd Franfen Deftraft.

Art. 168, Wer einen Wahlhette! nadhgemadit
oder vou einein wadjgemndten Wablettel Ge-
braud) gemacht Hat, wirh mit dret Monaten Hi3
au givei Jubren Gefingnis unb einer Gelbftrafe
von fitmfzig bid ziveitaufend Franfen beftraft.

Derjelben Strafe verfillt jebed Mitylied ober
iq?ber Setvetliv eines Wureaus, ober jeder Jeuge
eined Sanbdibaten, der bei bev Abftinmung ohex
Stimmenyahiung daviiber ertappt wird, daf er
Bettel pder Stimmen betriigevijther Weife ver
dnbert, in ber AGHdL, fie wngiiltiy 3u madien,
ober bet Gette- fhafft ober Bingufigt, ober
wiffentlidy eine fHilhere ober niedere Jahl vom
Betteln ober Stimuen angibt, a3 die wirklide
Bahl verjenipen, mit deven Bahlung e beauftragt
ift. Dieje Borfille werden fofort im Brotokoll
evwilnt,

Het. 169, Mif Gefingnid von einem Pionat
bi3 31 einetnt Jabt und mit etner Selbfrafe von
fechsunbzioonzig 6is tmufend Franfen wird be.
freaft, wer bie Unterfdrift eined anbern i Hod
Protofoll ju der Kanbidatuvanfjtellung oher der
Beugenbezeidimumg eintrigt.

Detfelben Strafe verfiillt, wer beim Rorens.
oufruf eines Wahlers im Nomen ded lepiern
frirunt ober i der AGFdY, tn Deffernn Namen 3u
ftimmen, poriritt, — und wer ifgendivie einen
pber mebrere amtlidhe Wahlzette] enitvenbet
ober jucidbehilt,

54 £
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Art. 170, Sans préjudice & 'application de
T'art. 32 du Code pénal, Pinterdiction du droit
de vote et d'éligibilité sera prononcée contre
ceux, qui agront contrevenu anx art., 155, 156,
167, 158, 160, 161, 163, 164, 165, 166, 167, 168
et 169 de la présente loi. g

Art. 171. Bera puni d’'une amende de vingt-six
franes & deux cents francs et d’un emprisonne-
ment de huit jours & quinze jours, quicongue
aura voté dans un collége électoral en violation

de l'arf. 4 de la présente loi.

Art. 172. Seront punis d'ane amende de
vingt-six francs & cinquante francs les citoyens
gui, invités conformément & 1'art. 56, al 5, et
resp. art. 61, al. 3, & remplir au jour de I'élection
les fonctions de mewbres du burean pour les-
quelles ils sont désignés n'auront pas fait con-
naitre, dans les quarante-huit heures, lenrs mo-
tifs d’empéchement & ecclui dont linvitation
émane, ou quli, apris aveir aceepté ces fonetions,
s¢ seront abstenus, sans cause légitime, de se
présenter pour les remplir,

Sera puni dos mémes peines le membre du
bureau qui refuse, sans cause légitinie, de con-
tinuer & concourir aux opérations éloetorales
jusqu’a s cléture définitive des proeds-verbaux.

Art. 173, Les témoins dans les contestations

électorales qui refuseraient do comparaitre
ou de déposer, ou qui rendraient un témoignage
faux, seront passibles des peines portées contre
leg témoins défaillants et les faux témoins en
matitre corrvectionnelle.
_ Seront de méme punis, conformément aux
dispositions du Code pénal relatives A Ja sub-
ornation de témoins en matiére correctionnelle,
ceux qui auront suborné des témoins entendus
dans les dites contestations.

Les peines contre les témoins défaillants

Urt. 170, Unbefdhadet ber Univenbung bdes
Urt. 32 bes Stuafgefetbudies, wird die Cni-
siehung bes Wahhed)ted und ber Wilhlbarleit
gegen Diejenigen oudgefprodien, welde Den
9ct. 155, 156, 157, 158, 160, 161, 163, 164, 165,
166, 167, 168 und 169 diefes Gelebes jumider
gehunbelt haben.

Avt. 171 Wit einer Gelditrafe von fechdunds
soanziy b8 gweifundert Franfen und mit Se-
fiugnis vost adht big ju fitnfzehn ‘Tagen wird be-
fraft, oer bem Art. 4 diefed SGefebed zuwider in
einewt Wahlfollepinm jeine Stimme abgegeben
hat. :

et 172, it einev Geldftrafe von fed)Bund-
soangig big filrfzig Franfen werben diejenizen
beftvaft, die gemd§ vk, H6, AbY. 5, begro. Wrt. 61
Aby. 3 aufaefordect sworben jind, am Wahltage
bas UAmt eines Burequmitgliebes, fiir das fie
bezeidinet jiud, ausdzuiiben, e3 jedodh unterlaffen
hoben, innerhalb adpunduiezty Stunben dems-
jenigen ifre Verhindberunzdoriinde angugeben,
pon bemn bie Hufforderung ausqelt, joivie bie-
jertigen, Die nad) Wnunfme biefes Wwntes, {id
ofue Dinveichenden Geund enthalten Gaben, {ich
sur Augitbung bdesfelben einguftellen.

Derfelben Strafe verfallt bas Burvemumit;ficd
bas ofne redbnifigen Greund Nid) weijert, bis
aumt endgliltigen AL[hE der Brotfokolle am
Wahlyefchift teilunehmen,

Aet. 173, Feupew, bie Dei Wahibeanjtan-
bungen uidt ecfrheinen odber Zeugnis abzule;en
fich yoeigern, ober fich falfcher usfonen jduldig
mathen, verfallen den Strafbefiinunungen, die
in Sudtpolieijadien itber uid)t erfdyeinende bex
falfche Beunen verhingt wechen.

Ebenip werden gemidf ben auf die Beugen
verfithrurty in  Budtpolijefadet begitglichen
Bejtunmmugen bes Strafaefesbudes diejenigen
beftraft, die in befugten BVeanflanbungen vers
nemmene Heugen verfiilht baben.

Die ibexr nidht evideinende Beugen zu ver
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seront appliquées par le tribunal ou le reagistrat
délégné qui procédera & Venquéte.

Axt. 174, L’action publique et Paction civile
résultant des infractions prévues par la présente
loi seront prescrites aprés six mois révolns a
partic du jour ol les erimes et délits ont été
eommis, sans préjudice de ce qui est statué par
Part. 1563,

Art. 175; Les dispositions afférentes du pre-
mier livre du Code pénal, ainsi que de 1z loi du
18 juin 1879, portant attribution aux cours et
aux fribunanx de I'application des circonstances
atténuantes, sont applicables 4 ces mémes
infractions.

Titve VI — Dela sanetion de Pobligation du veie.

Art. 176, Les électeurs qui se trouvent dans
l'impossibilité de prendre part an serutin doivent
faire connaitre leurs motifs d’abstention au
juge dc paix avee Jes justifications nécessaires,

Axt. 177, Tt 2’y a pas lien & poursuite, si le
juge de paix admet le fondement de ces exeuses,
d’aceord avec olficier du ministére public
prés du tribunal de police.

Art. 198, Dans les hnit jours de ia proclama~
tion du résultat du serutin, Pofficier du minis-
tére public drosse, sous le contrdle du juge de
paix, Ia liste des Clecteurs qui n’ont pas pris
part au vote et dont les exenses n'ont pas été
admises. Cette liste est dressée par commune.

Ces électeurs sont citds devant le juge de
paix dans les formes tracées par Ia loi du 15
juillet 1914,

Art, 179. Une premitre abstention non jus-
tifiée est punic dune amende de 1 fr, & 10 fr,

hingenben Strafen werben vom Geridite ober
dem mit ber Unterfudjung beteauten Nidter aus-
aejprochen.

Aet. 174, Das Strafoerfahren und bie Bivil
flogen megen der bdurd) biefes Gefess vorge-
fehenen Bergehen verjihren nach Verlaufvon jehs
Tonaten von bem Tage an, wo die BVerbredjen
odet Bergehen veritdt worben jind, unbejdhadet
ver Beftimnnmgen hed Art. 163,

et 175. Die [levauf begliglihen Beftim-
munpen bed erjten Budies des Strafgejebbudes,
fowie bed @efees vom 18, Jumi 1879, tweldhe
* ben Gerichten bie Befugnis erteilen, milhernbe
Umftinde gelten zu lofferr, find audy auf biefe
Bergehen anivenbbar.

Zitel VI, — Bou ben Slrofbeftinvnungen be:
treffend bie obligatorijhe Stimmenabgabe.

Uzt 176, Die Wiihler denen e3 wnmighd) i,
an ber Wahl teifyunehmen, nuijjen bem Fries
bendridjter ben @rund threr Enthaltung mit den
nitigen Erflfivungen mitteilen.

Mtt, 177, Finbet ber Friedendriditer, in Mhere
einflimtmung mit bem Beamten bes Hifentlichen
Mindftertums, die Enijduldigumg begrimbet, fo
finbet etme Strafverfolgung nidt ftats.

Nk, 178, Jmmerhold adht Tage nad) Her Ber-
Sffentlichung besd Wahlrefultntes ftellf ber Be-
amte bed Offentlicher Pinifteriums, unter bex
Yufficht des FFriedensridhters, bie Lifte derjenigen

Wihler auf, bdie nidt on der Wahl teils

genomumen unbd Deven Entidjuldigungen widyt
angensimiien iwurden.

Diefe Lifte wirh nod) Gemeinden aufgeftelit.

Defe Bahler werben i den durdy v03 Gejeh
pom 15, {Juli 1914 vorvpefefenen Formen opor
ben friebensridjter gelobern.

Art. 179. Die erite, nidyt begriinbete Wbive-
Jenbeit wird mit einer Geldftvaje von 1 big 10 Fr,
beftraft.
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En cas de récidive dams les six ans de la
condamnation, ’'amende sera de 5 fr. 4 15 fr.

En cas de seconde récidive dans le délai de
neuf années, P'amende sera de 15 fr. 4 26 fr.
et 1'électeur est, en outre, rayé des listes élece
torales pour six ans, ot pendant ce laps de teips,
il ne peut recevoir aucune nominatior, ni pro-
motion, ni distinetion, soit du Gouvernement,
soit des administrations des communes ou
des établissements publics,

N’est pas comptée comme réeidive pour
Papplication du présent article, I'absence an
serutin de ballottage de I'électeur absent au®
premier tour de scrutin. '

La condamnation prononcée par défant
est sujette & opposition dang les trois mois de
la notification du jugement.

Titre VII. — Des éligibles,
Chap. I, — Conditions d'éligibilisé.,
“Art. 180, Pour étre éligible, il faut:

19 &tre Luxembourgeois ou Luxembourgeoise;
20 jouir des droits civils et politiques;

80 &ire Agé de vingt-cing ans accomplis au
jour de Pélection;

4o étre domicilié dans le Grand-Duché, s'il
g'agit de 1'élection législative, et davs la com-
mune resp. section de commune, il §'agit
d’élection communale.

Art. 181. Ne sont pas éligibles:

10 ceux qui sont privés du droit d’éligibilité
par condammnation;

20 cenx qui sont exelus de I'électorat par 'axt.
13 de la présente loi.

Chap. IL — Incompatibilités,
Section Ire, — Chambre des députés.

Art. 182, Le mandat de député est incom-
-patible avec la qualité de fonctionnaire et

om Wieberhohmgsfall mmerhald 6 Jabren
nad) ber Beruvteilung befvdiat die Gelbitrvafe
5 big 15 Fr.

Sm  zweiten Wieberholungsfalle inmerhald
9 Qahre betrdgt bDie Strafe 16 bis 25 Fr.;
aufexbem toird der Wihler fiir fedhs Jalre von
den Wihlerliften gejtridgen und fanm todfrend
biefer Zeit toeber von ber Negierung, nod) von
Bemembevermaliungen ober offentlidhen An-
ftatten irgendiveldie Grnennmung, Befbrberung
nod) Ausseihmmy exhalten.

Die WUbmefenheit bet der Stidjivaht ded betm
erften Wahlgang abivefenden Willers zihlt fire

“bie Uriwendung Des gegenwiirtigen Artifels nidht
cal3 Wieberholumgsfall.

Gegen die im RNichterjhetmumgsfoll verhingte
Berurteihmg fann innechald bret Vionate nady
ber Bujtellung des Hrteils Berufung eingelegt
wetben.

Titet V1L — Bon ben Wi§lbarven.
Qapitel L, — BedingungenderWaphl-
bavieit.

Mt 180, Um wdahlbar ju fein, nup mau:

1. Quremburger cher Lugemburgerin jein;

2, im Genufle dex blirgerfichen und politt den
Tedyte ftehen; '

3. am Wabltage bas flimfundziwanzigite Leo

bensiaby auviictgelegt Gaben;

4, jeinen Rolnjip tm Grofiferzoatinn Haben,
wenr ef fih. um fammermahlen, wnd n ber
Gemeinde ober Sektion der Geneinde, wenn 3
i um Gemeindewaflen Hanbelt.

Aet, 181, it wéahlbar finb:

1. biejenigen, die burch Hrteilsfyruch hes Redy-
tes ber Mdhlbartett verluftiy aelworden find;

2. biejenigen, die buech Art, 13 biefes Sejehed
bom Wahlredit aqusgejdlofjen find.
fapitet 11, — Unvertrdglichfeifen

Atteilung . — Ubgeorhuetentammer.

Art, 182, Dad Mandat eined Ubgeordneten
ift unberetnbar mit ber Eigenjdhofjt eined vom
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d’employé salariés par 'Etat, avec les fonetions
de conseiller d’Etat et d’institutenr communal
ot avee la charge de ministre d’'un culte rétribné
par IEtat,

L’acceptation de ce mandat entraine de
plein drott la démission des fonetions, emplois
ou charge énumérés au paragraphe précédent.

L’acceptation du mandat est constatée par
Ia prestation de serment de deputé,

Art. 183. Le membre de la Chambre nommé
a Tune des fonetions, emplois ou charge incom-
patibles avec le mandat de député, est de plein
droit déchu de ce mandat par Pacceptation
de ces fonetions, emplois ou charge,

Art. 184. Le mari et la femme, les parents et
alliés en ligne directe, les fréres et les sceurs
e peuvent 8tre admis A siéger conjointemont i
la Chambre des députés; dans fe cas ol ils
seraient élus ensemble, la préférence est accor-
dée au mari, & Pascendant ot 4 Vainé des fréres
ot sceurs.

Section IT. — Congeils ecommunaux.

Art. 185. Ne peuvent faire partie des conseils
COMMUNANK

10 les membres du (Gouvernement;

20 les commissuires de district et Ieurs.
gecrétaires ot employés;

30 les militaires ¢n activité de service;

40 ]es minisres d’un culfe salariés comme tels
par I'fiat;

5o tout entrepreneur d’un serviee communal,
tel que Péclairage public, les transports funé-
bres, ete., ainsl que toute personne qui regoit
an traitement, fixe ou variable, ou un suhside
do la eommune ou d’un établissement subor-
donné 3 Padministration de la eommune, sauf
toutelois que le cumul des fonctions de bourg-

©tante befolbeten Beomien ober Wngeftellten,
mit dem Amie eined Staatdrated und eined Ge«
meindelebrerd, {owie ber Anftellung eined vom
Gtaate befolbeten fultudbieners.

Die Ynnahne diefes Mandat3 Hot von Redits
wegen Entlofjung aud den im vorhergehenden
Abfa aufgeziplten Amtern und Anfteliungen ur
Holge.

Die Annabhme bed Monbatd wird durd) ble
eiftung bed Deputievtencided fefigeftellt.

Art, 183, Dad Ranumernitglied, basd ju ctem
mit bem Deputiertenmandat unvereinbaren
Amte oder eirrer damit unvereinbaren Unitelhing
ernannt titd, geht durd) die Unnabhme diefer
Fmter oder Anfiellungen von Rechts wegen feines
Ponbatd verluftig.

Wt 184, Der Mann unb die Frau, bie Vers
wandten wnd Werfdmdgerten in diveitrr Linie,
bie Britder und Shiveltern Bunen nidt gleid)-
seitig Titglieber bev Depubiertentarmmer fein;
oerden fie aufarmmen getodhlt, fo witd bem
Manne, bem BVermwanbdien in aufjteigendber Linie,

pem dlteren ber Brfiber und Sdweftern bder

Borzug gegeden.
Abteitin:g 1T, — Gemeindexite.

Art. 185, Mitalieber, bed3 Gemeinberates fons
nen widit fein:

1. oie Mitglieder bex Eﬁegmung,

2. bie Diftriftsformmifjare und Hre Sefretive
und %{ngefteﬂten,

3. bie tm affiven Dienjte ftef)enben Teifttdrs
petjonen;

4. bie 013 joiche bom Staate bejoldeten Suttus-
blener;

B, jeber Unternelynter eined Gemeindedienites,
% B. ber Offentlichen Beleuchtung, bed Leifen-
trandported, ufw. jowie jeber, ber bon der Ge-
meinde ober Yo ciner der Gemeindevermaliung
untergeotdneten Unftalt ein fefted ober vevdms
berliches @ehalt ober ein Subfid begieht, mit bem
Botbehalt fedodh, dop die gleidhgeitige Ansitbung
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mestre avec celles de secrétaire de la commune
pourra &tre autorisé par le Grand-Due;

62 les fouctionnaires et employés de l'ad-
ministration forestidre, dans les communes gui
possédent des propriétés boisées.

Art. 186. Ne penvent étre ni bowrgmestre
ni échevin, ni en exercer temporairement les
fonetions:

1o les membres de la Cour supérieure de
justice, des tribunanx et des justices de paix,
non compris leurs suppléants;

20 les officiers du parquet, les greffiers et
greffiers-adjoints de Ia Cour supériewe de
justice, des tribunaux et des justices de paix;

3o les ministres dun culie;

40 lgs fonetionnaires et agents de 'adminis-
tration des fravaux publics et de celle des mines
ot cenx des administrations financitres;

o les personnes qui exercent la profession
de cabaretier, gue cette profession soit exercée
par les candidats ou par toute antre personne
établie chez eux.,

Art, 187, T.es membres du conseil ne peuvent
étre parents ou alliés jusqn’au troisitme degré
inelogivement. Si l'un est élu au premier tour
de scrutin et avtre an serutin de ballotiage,
le premier nommé 'emporte. Si des parents ou
alliés & ce degré sont &lus au méme tour de scru-
tin, celui qui & obtenn le plus de voix est seul
admis. En cas de parité de suffrages, le plus
fgé est préféré.

* H en tera de méme pour cenx dont les femmes
seraient parentes entre elles jusqu'an deuxzitme
degré inclusivement,

L'alliance survenue ultérienrement entre les
membres du conseil n’emporte pas révoeation
de letir mandat.

1/alliance est censée dissoute par le déces
de la femme du chef de laquelle elle provient,

bed WUmited eined Bilvgermeifters mit hem eined
Gemeindefefvetird vom Crofherzog geftattet
metben fann;

6. bie Beamten und Angeftellten der Foujt
bevwoliung i ben waldbefigenven Gemeinden.

Art. 186. RKinnen weber Bivgermeifter nodh
Gdyiffen fein, nodh deren Umt geitiveilig vers
{eben: '

1. bie Mitqliever bed Obergeridytshofes, bex

Begivisgerichte und ber Friedendgerichte, mit
Uusfdluf ber Ergdngunpsrichter;
. 2. bie Beamten ber Stnat3anwaltidaft, bie
Gerichtdjchretber und Gerichisidyreibergehiitfen
bet bem DObergerichtdhofe, den Begivisgeriditen
unb Friebendgerichten;

3. bie Sultusbiemer;

4, bie Beamien und Wgenten ber Bau- und
BeratverfBvermwaltung, [vwie biejenigen ber Fi=
nangvertoaliungen;

5, bie Perjonen, welde dag Gelerbe eined
Gdienbwintd ausitben, gleichbiel ob bdiejes Ge-
fethe pucc) dle RLandidaten Jelbft ober duxd
irgend weldhe bet ihnen wolunende Perfort qus-
aelibt wirb.

Art. 187, Die Mitgliever ded Gemeinderatesd
bitrfen weber vermwandt nofh veridhindgert fein
big zum britten Gvad einfdlieflich. IWixh ber
eine beim etften Wablaang und dex anbdere bei
ber Stichahl gerodfit, o hat exfterer ben Borzug.
Werden bid zu biefem Gradbe Verivanbie ober
Ber{dhmwigerte bei bemjelben Wallgang gewdnit,
fo entichetbet bic Stimmenmehrheit; bei Stims-
mengleihheit hat ver Mltere ben Borzug.

Dasjelbe it der Fall filr biejenigen, beven
Frauer bid gum giveiten Grade einfchlieflich unier
fich vertoanbt find. -

Die jpater erfolate BVerfchrodgerung mifden
ben Mitgliebern beg Rated zicht ben Verlujt bed
Pandaid widit nady fich.

Die Beridmigerung wirh burd) ben Tob bex
Ehefrau bucd) die fie entflonbden ift, a8 exlojden
betrachtet,
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Art. 188. Dispense de la disposition portée
at 1n° 4 de Part. 186 pourra étre accordée aux
fchevins.

Pourront aussi étre levés les empéchements
de parenté et d’alliance mentionnés & 1’art. 187
qui précede.

Ces dizpenses sont accordées par arrété grand-
ducal dans le cas ol elles concernent soit des
bourgmestres, soit des échevins de ville, ot dans
tout autre cas, par disposifion ministérielle.

Titre VIIL. — Dispositions organigques,

Chap. Ter, — Cham’we des dépulés.

Art. 189. Le nombre des députés qui font
partie de la Chambre sera déterminé d’apres
la population du Grand-Duché, dans ls propor-
tion de un dépuié sur cing mille cing cents
fmes; la fraction de trois mille et an-dela
compte pour le nomhre entier de cing mille emq
cents.

Art. 190, Le dénombrement de la population
auguel il est proeédé an moins tous les six avs
sert de hase & Ja répartition entre les circonserip-
tions du droit indivis de représentation,

Art. 1. L’application du résutiat du recen-
sement pour la fixation du nombre des députés
A élire par chaque circonseription électorale est
faite par disposition ministériclle,

Cette fixation sera publiée par la voie du
Mébmorial, dans le délai de trois mois & partir
du recenscment,

Le reconrs au Conseil d’lilat ouvert & tout
citoyen jouissant des droits civils et politiques
contre Ia décision du Gouvernement devra &tre
formé endéans les dix jours gui suivront la pi-
blication de cet arrété par le Mémorial.

Le Conseil d’Ktat y statuera d’urgence.

Art, 192, Dang le cas ol & Ia suite dun reeen-
sement il y aura lieu d’augmenter le nombre des
députés QCupe circonseription, il sera proeédé
aux Glections pour les places nouvellerment

Art. 188, Bon den in Pr. 4 ved Ant. 186 ente
holtenen Veftimmungen Hunen die Sddifen
entbunben werben.

Die it Ut 187 angefiften Hinberwife in
beug auf BVerrwandifdaft und BVerfgroigerung
Ionnen ebenfolis gehoben merben.

Diefe Dispenfationen wetben durd) Grogh.
Befdluf evteilt, falls jie bie Biirgermeifter unh
Stadtichiffen Detreffen; in jebem anbern Falle
erfolgen fie Durdy minifterielle BVerfiigung.

Titel VIIL — Drgonijhe Befiinmmmngen,
Sapitel I, — Abgesrbnetenfammer.

Yet, 189, Die Zall ber Abgeordueten, welde
bie Kammer bilben, wird nad) ber Benslferung
bes Srofsherzogtums feftgefest, in bem Berhitlinia
pon einesti Abgeordneten fauf fiinfloufend finf-
himbert Seelen; der Brudteil bon dreitaujerd
upd barither 3&[]& fitr die wolle Baﬁl von finf-
taujend fimfhunbdext,

Axt. 190, Die Vollszihlung, 3u det wenigftens
alle fedh3 Jalre gejdjritten wirh, bient ber Ver-
tetlung bed unteilbaren Bertrehmgsredyted unter
bie eingeliert Bervfe ol Grundloge.

et 191, Die anf Grund de3 Exgebniffed ber
Boliszihhing vort jedetn Wallbezixf su todhlende
Ball von Ubgeordmneten wird durd) miniftevielle
Berfiigung feftqeftellt.

Diefe Fefifetung roitd merhall dreter Wonate
pom Bdhhungstage an, tm ,INemorial” verbffent-

Tidht.

Die jebem in Vefige ber Bivile und polittiden
Rechie ftefenden Bilrger, geaen bie Entidjeibiing
her Negierung, zuftehenbe Bernfung beim Stagiss
rate muf irmerhald zehm Tagen nad) Verdifents
lidumy De3 Befchtujfed im , Memorial” eimgeleqt
mwerben. Der Staatdrat behandelt die WUngelegens
Beit al3 drinatid).

Yrt, 192, Talls die Jabl der Abgeordneten: eined
Begivts infolge ber Ergebniffe einer BVolkszihlhong
au vermefren ift, toith an einem von ber egie-
nimyg g beftivmmendben Tage zur Waht fix die
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créées au jour qui sera fixé par le Gouverne-
ment. Ce jour ne sera pas reculé au-deld du mois
qui suivra Pexpiration du délai de dix jours
départi par Yarticle qui précéde, ou, en cas de
recours contre I’ arrété ministériel, au-dela du
mois qui suivra la décision confirmative du
Conseil d’Etat.

Toutefols, lorsque ces élections extracrdinaires
devraient préeéder de moins de trois mois des
élections pour le renouvellement partiel ordi-
naire de la Chambre, elles seront combinées
avee ces dernitres éloctions.

Pour le cas ol il n'y aurait liew que de pro-
céder 4 Pélection d’un seul député, les 8ections
ge feron{ conformément aux prescriptions de
lart. 125.

Les députés une fois nommés continueront &
siéger jusqu’a la cessation de leur mandat, alors
méme que le dénombrement de Ia population
de [a circonseription qui les a nommés, ne don-
nerait plus droit & la nomination d'un nombre
de députés égal A celui qui avait été élu en
suite du dénombrement antérieur.

Art. 193, La Chambre des députds prononce
seule sur la validité des opérations lectorales.

Ari. 194, Toute réclamation contre ’éloetion
doit dtre faite avant la vérification des pouvoirs,

Art. 195. Lorsque la Chambre est réunic,
afle a seule le droit de recevoir la démission de
ses membres, Lorsqu’etle n’est pas réunie, ia
démission est notifiée an Gouvernement.

Art. 196, Les députés sont élus pour six ans,
Tls sont renouvelés par moitié tous les trois ans,
d’apres P'ordre de sorties déterminé par la pré-
gente loi

Fn cas de dissolution, la Chambre est renous
veléo intégralement,

Befepung der neugejdaifenen Sive gefdhritten

Dieler Tag barf nicht fiber ben Mortat Yinausge-
fhoben yoerben, der auf die yebntigige Frift folgt,
welde fitr bie dburd) vorhergehenbden Nrtifel vor-
aefeene BVerufung gewdlret ift; falls gegen bden
niinifteriellen Vefhluff Bevufung eingelegt ift,
parf ber Tagq nidt itber den Wonat hinaudgehen,
ver auf ben befidtigenden Belluf des Staats-
rates erfolgt.

Wiiren bieje auferordentlichen Wahlen mbes
weniger al3 brei Monate vor der getvshuliden
teilweijen Ernenerung der Kamumer vorgunelpnen,
fo jinD fie mit diefen Wallen zu verbinbern.

Falls nur ein Deputierter ju wilhlen iﬁ,.ftnben

‘bie Wahlen gemif den Leftimnmngen des Anl.

195 ftatt,

Die emmal ernammten Adgeorimeten bleilien
Mitglieder Der ftammer 0is gur Exddidung ihres
Weaubats, felbfi wenn bdie Woltszahhmg bes Be-
sirfes, dev fie evnanng hot, zur Exnennung einer
anf Sfmbd der wvorfergehenden RWolfszahlung
gewdbiten gletdyert Bahl von Abgeordneten nidyt
melr Deredtigt.

Rret. 193, Die Abgeorbnetenfanuner allein
entfdeidet itber bie Siiltigheit des Wallyefchiftes.

Yri, 194, Jeber Einjpeud) gepent die Rall
nwfi vor der Priifung der Bollmadien erhoben
tverbert,

At 195, 3t die Ramner verfarmuelt, fo fat
fie alfem 208 Wedt, die Entlafung threr Wit
glieber entgegenyumelmen. Falls fie nidht vers
fommelt ift, wird bie Entlaffung der Megienimg
angezeint,

Uxt. 196, Die Abgeordneten tvevden auf fedhs
Safre gewdhlt. Jhre Bahl witd alle dret Jahre
sur Hilfte nach ber burd) biefes Gefets beftinumten
Gevien-DOrbnung erncuert,

- Bet AufBjung der Lammer wirh diefelbe voll-
ftinbig erneuert,
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Art. 197, La sortie ordinaire des députés a
fieu le premier dimanche du mois de juin ou, si
cette date coineide avee le dimanche de ia
Penteedte, le dernier dimanche du mois de mai.

Art. 198, La Chambre est rencuvelée par

séries de circonseriptions. Lune des séries com-

prend les députés de la premiére et de la deu-
xiéme circonseription; elle soytira le premier
dimanche du mois de juin 1925,

{’autre série comprend les députés de la troi-
sidme ot de la quatriéme cireonseription; elle
‘sortira le dernier dimanehe du mois de mai 1922.

CArt. 199, Llordre des sorties déterminé par
larticle précédent sera successivement suivi
pour les renouvellements ubtérieurs.

11 en gera de méme en cas de dissolution de
la Chambre et, dans cette conjoncture, fes élec-
tions pour remplacer la série qui, sans la disso-
Jution, efit été premidre sortante awront lieu,
conformérent aux dispositions de 1’art. 193,
PPannée gui suivra fa troisiéme session ordinaire.

Les dlections pour le remplacement de la se-
conde sortie auront lien trois ans plus tard.

Art. 200. Los députés nouvellement 6lus

entrent en fonetions & la premidre réunion ordi-

naire ou extraordinaire de la Chambre.

Arl, 200, Le dépnté gqui pendant chacune
des deux sesgions ordinaires conséeutives est
resté absent de plug de Ia moitié des séances,
d’aprés les constatations des Procés-verbaux

~ des ‘%édl‘l(}[‘h, est déehu de plein droit de son -

‘mandat.

Ari. 202, T est allo ué sur le Trésor de I'Etat,

- dchaque député, & titre d"indemnité ,une somme

- ge 80 fr. par jour de présence, sans que I'iniport
glohal puisse dépasser 4000 fr. par an.

© Chague député qui nhabite pas la ville ol

ge tient la session touche en outre I'indemmité

Aet, 197. Dag Manbat der Abgeordueten
erlijdt tn Dev Nepel am eriten Sountag bes
Monats Juni, ober wenn diefes Datmm wmd

vent Pfingftionntay sufemmenfillt, am lelten
- Sonntag bed Monats Mai, '

Aet. 198, Die Kanuver wird nad) Begivts
jevien ermeuert. Die eine Serie begreift bdie
Deputierien Des erften und jiveiten Begirtes;
fle tritt am erften Sonrtag bes Monats Juni
1925 aus,

Die andere Sevie begreift bie Deputierten
bed Dritten und vievtew Bezicfed; fie tritt am
lehten Sonntay des Monats Mai 1922 aus,

Aet. 199, Die burdg vorhergehenden Nrtife!
feftgejtellte Serten-Orbnumg ift fite bie Reihen-
folge ber fpitern Genenerumgen mafigebend.

"Dadfelbe wird qud) bei einer Fommerguf-
(Blumg Der Fall fein; in diefem Falle Fuden die

- Wablen zur Erfetumg der Sexie, weldhe ohne bie

Aufidfung bie guerft ausiretende getvefen wire,
gemdp ven Befttmmungest vou At 198 W bem
ouf bie dritte orbentlidie Tagung folpenden Jalre
ftatt, -

Die Wallen gur Erjepung der 3rnetten Eerie
finden brei Jalhre fpéter jtatt.

Wt 200, Die newertwillien Abgeorbneten

treéten bet ber erften ordentlihen ober nupers
otbentlichen 8niannnenf1mft ber ﬁammer e
Wmt an.

At 201 Der Abgeordnete, i)et Taut ben feft-

ftelmgen ber Sigungsprotofoile wifrend jeder
von zwei aufetnanderfolgenden oxdentlichen Ta-
gungen -fiber bie Hiljte der Situngen veriiumt

Rat, ift von ﬂ?ed'qté foegen iemeé .I)Ecmhuteé bers

Inftig.

Nrt, 202, ﬁeber i‘)epnttette BeateI]t auf Bag

Staatsbiibget etme Entidiadigung von 30 Fr.

fiir jeben Ymmefenfeitdtag, obne daff jedod) bie

Gefamtfumme 4000 Fr. Uberiteigen barf.
Jeber Deputierte, telther nauBerhald - ber

Stant wolnt o bie Tagung aﬁge_[]_alten_mirb, '

54g -

LEG

AL

"TON



922

“de route qui est prévue par le réglement géné-
ral du 3 mai 1869 an protit du président de la
Cour supérieure de justice. pour tout déplace-
ment {ait, dans 'intérét des travanx dela Cham-
bre, du fieu de sa vésidence & la ville prévisés,
respectivement pour chaque journée de séjour
dans la capitale, lorsque le député n’a pas re-
gagné sa résidence le méme jour. -

Los dispositions qui préeédent ont cffet rétro-
actif pour les sessivns de la Constituante qui
w'egt ouverte ke 37 aofit THIR,

Chague député a en outre le parcours geatuit
aur toutes ies lignos de chemnin de for du Grand-
Duehé.

Chap. 11 — Conseds communanis.

Arl, 203, Les consells eommunanx, y compris
les membres du collége des hourgmestre ef
fcheving, sont compuosés:

e sopt membres dans les comimunes dont la
population ne dépasse pas mille habitants;

de neuf membres dans eelles de phus de milke
A trois mitle hahitants:

de onze membres dany celles de plus de frois
mille & dix mille habitants:

de treize membres dans les communces de plus
de dix mille & vingt mille habitants,

ot de quinze memhres dans les communes de
plus de vingt mille habitants.

Duns les communes eomposées de plusienrs
soetions, chaque seetion sera représentde au
eonseil en proportion de sa population et an
moins par un menthre,

Hont considérées comme septiong;

10 toute agglomération d’habitants de cent
Ames au moing ayant un ban séparé;

. 20 toute agglomération d’habitants, mémoe
_d’une moindre population, si elle a, comme per-
sonne morale, un patrimoine communal dis-
tinet d’un revenn annuel d’ax moins eent francs,

La Tixation du nomhre de conseillers attribué

begieht  nufievbem, fiiv jebe tm  Qutereffe
Der Rannnerarbeiten, vou feivem Wolhnjis nady
ber voreriluten Stadt unternommene Reife

begto. fiir jeben Aufenthaltdtay m ber Houpi

ftabt, wenn er fich nidt am gleidyen Tage nad
feinem Wohnort yuriidbegeben (at, die durch
bas allgemeine Reglentent vom 3. Mai 1869 fiix
den Prifibenten bes Dlergeridishofes vorge-
fehene Neijeentichidiguny.

Die  vothergehenden Beftimnmungen I)aImeu'

viidivirfenbe Kraft fiir die am 27, Anugujt 1918
exiffneten Togungen Dber wverfajfumggebenben
Monmer,

Jeder Deputierte fHot anferbemn freie Falrt
auf allen Eijenbafnjtreden bes Grofherzogtning,

fapitel I — Gemeinderite

ek, 203, Dic Gemeindeviite, mit Einfdyluf
ver Biirgermetiter unb Schdffen, find julanmen-
gefest 1wie folpt: _

ans fleben Witgfiebern in ben Genteiuden,
peren Seelenyahl toufend nidit fiberfteigt;

aig neurt Mitglicoern i Denjenigen vou melr
als taufend bis dreitaufend Seelen;

aug elf Mitglicbern in denjenigen von mely
als breitanfend Dis zehntaufent Seelen;

nus dreizehn Witgliedern in demjenigen von
melr ald gehntaufend bis yvanigtaujend Seelen;

und ang Fiinfzehn Witaliedern in denjenigen
vor el als pwangigtonfend Seelen.

Sn pen aus mehreven Settionen Leftehenden
Semeinben wird jede Settion jm Lerhalinis 3u
ihrer Seelengabi, wenigftens ahét e ein Wit
glied im Gemeinbernt vertreten.

Atz Seftionen werden angefeben:

I. jebe Bereinigung von wmindbejtens Hundert
Geelen mit befonderer Glemartung;

2. jebe Bereinigung von weniger als []unhctt
Ginwolnetn, falis fie als morlifhe Perjou ein
befonbeves (Hemeindevernidgen von wenigftens
fundert Franten jibrlidher Eimtiinfte Lefit.

Die Regletung ftellt die Fohl ber jeber Gie-
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A chagque combiune et section sera déterminée
pat le Gouvernement, en égard au résultat des
recensements de la population prévas & Part.
190.

" Dans le cas ol le bowrgmesire serait choisi
hors du eonseil, eelwi-ci comporterait en lui un
membre de plus.

Art. 204, Tous les électenrs de 1a commune
eoncourent cnsemble & PVélection des membres
du conseil.

~ Art. 205, 1 est'ouvert un recours av Conseil
_d’Etat 3 tout habitant de la commune inté-
ressée, jouissant des droits civils et politigues,
contre Parrété pris en conformlté de lart. 203
qui précede.

Ce recours devra fire formulé endédans les dix
jours qui suivront la publication de l’aarcté par
le Mémorial.

Le Conseil d’Etat y statuera d’urgence.

Axl. 206. La fixation qui, au preserit de
VPavant-dernier alinés de Dart. 203, sera faite
~da nombre des consoillers attribués & chaque
commune, sera publiée par la voie du Mémorial,
dang le délai de treig mois & partir dn recense-
‘nent. '

Dans le eas oit, & la suite d’un recensetnent, il
y aura liea d’nagmenter le nombre des eonseillers
dune commune, i sera procédé aux élections
pour les places nouvellotent créées au jour qui
sora fixé par le Gouvernement, Co jour ne sera
pas reculé au deld du mois qui suivra {expira-
tion du délai de dix jours dépurti pour le recours
réservé par Part. 204, ou, en cas de Teours
contre Parrété ministéricl, au deld du mois qui
suivia . fa déeision confiomative du Conseil
I'Riat.

Toutefois, lorsque ces Glections extranrdi-
naives deveont précéder e nioins d’un an des
Blections pour le renouvellement partiel ordi-

meinbe wnd Seftion ugewiefenen Gemeinpe-
ratéititylieder feit wit Veviidfidtigung bes G
gebniffes ber in Art. 190 vovgefefenen Bsﬂf
sihhrngen.

Falls ber Bilvgevmetfter auferhalb des (He-
metuberatd ermonnt wirh, aHl diefer ein Mii-
gfieb mebr.

Wi, 204, Alle Wiihlex der Gemeinbe nelmen
gemetnidaftlidy an ver Wahl der Genehiberats
mitglieber teil.

Urt. 205, Jedem im Befike der Oitvgerlichen
und politiidjen Nedjte fiehenben Einwolner der
Deteiligten Gemeinde ftelt gegen ben gemit§h UArt.
190 gefafiten Befhluf Berufung beim Staats-
vat offen. _

Diefe Berufung muf innerbald 3eljn Tage
nach Werdffentlichung des Bejdiufies tm Mo
movial” etngelegt toetben,

Der Staatdrat befanbelt bie 5]Inc;el.egtm{)ett
als htmghd)

Uet. 206, Die nads dm:ﬁd]nft ‘Des Art, 203,
vocletien Abjah, Ded Wallgefetes vorgenomn:
mene Fejtftellung ber jeber Gemeinde ugemie-
fenen Bahl von Gemeinderiten twith imnerhall
bret Monaten, vom Jahlungdtage an, im,Wie-
morial” veviffentlidt.

Falls die Ba§l der Gemeinberiite einer. Ge-

~meinde infoige der Eegebniffe einer BVolidzahhing

 vermelren ift, wirh an einem vor ber Negie-
ting su Deftimmenden Tage zur Wahl fitr die
Befebung der neugefdaffenen Stellen gejdhritten.
Diefer Tag dorf nidht (ber ben Ponat Jinoudge
jdoben werben, dex auf bie zebhntiigige Frijt folgt,
joelde fiiv bie duvd) Art. 204 vorgefehene Bevu-

fuy gewdhret ift; folls gegen Den miniftevielien

Befdlujs Berufung eingefegtift, darf ber Tag wicht
fiber Den Monat hinousgeher, ber auf ben be-
ftétigenben Befdluff ves Staatdrates folgt.
itr pen Fall jedod) oo diefe aufierordentlidien
Wahlen inbes weniger ols ein Jalhr vor dev ge-
mbfnliden teilweifen Eeneverung des Gemetnbes
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naire d'un eongell ecommunal, elles serout com-

hinées avec ces dernidres opérations.

Dans cette hypothdse, le builetin de vote
classerd séparément les ea,ndldats présentés pour
les places nouvelles,

Les conseillers ainsi élus appartiendront pour .
moitié & chacune des séries du conseil, telles

qu'elles sont déterminées par Lart. 212.
Un tirage au sort réglera ta répartition.

‘Art. 207. Dans les communes oit le nombre des
conseillers est rédwit, le congeil sera renouveld

intégralement a4 Vépoque de Dexpiration du
mandat de la premiore série sortante.

Art. 208. Tout habitant de 14 commune
jouissant des droits eivils st politiques a le droit
de réelamer contre Pélection. La réelamation
doit &tre formulée par ‘6erit, énoncer tous les
moyens de réclamation, et &re remise au bourg-
mestre dans les cing jowrs de la date du procés-
-verhal, le tout & peine de forelusion.

Lis bourgmestre la transmettra immédiate-
wment au commissaire de distriet, qui'la fait
parvenir au plus tdt, avee son avis, au Gouver-
nement; il en informe égalerent, par lettre
cha,rgée, lea candidats dont Délection est eriti-
quée.

Art. 209. Dans la quinzaine qui suivra l& dato
de I'6leetion, Je¢ Gouvernement statuera sur la
validité de celle-el et sur les pouvuirs des mem-
bres élus; ce délai est d’un mois, si Iélection est
eontestée ou si le Gouvernement & ordonné une
instrugtion spéciale.

‘81 ancune déeision n'est intervenue dans la

quinzaine, resp. dans le mols, Pélection est tenue
. pour régilidre et les élus sont réputés valable-
‘ment nommes,
.- La déeision sera, dans l{,s trois jours, rendue
~ publigue pat voie d’affiche dany la commune
intéressde. - :

rates ftattfinden, find fie mit biefen Wallen

it verbinben,

St Diefer Bovausfebung find anf dem Wall: -

settel Die Standivaten fiir bie neuen Stellen ge-
trennt angufilren,

Die fo getvihlten Kandidaten werden einer
jeben ber durch Urt. 212 befrimmien Serie bdes
Gemenderates jur Hilfte zugeteilt. Die Fuleis

lung gefdjielt dunchs Mos. -

Wrt. 207. Jn den Glemeinden, wo die 5{1[][
ber Gemeinveratdmitpliever vermindert worben
ift, wird ber Semeinderat, bei Erlifchung bes
Montbats der exften austretenden Serie, volljtin
Dig erneuert,

Hrt. 208. Tedem im Bejifie dex bitrgerlichen

wd politifdjen NRedyte ftehenden Einmolner dex
@emeinbe fteht bas Einjpruchéredit gegen bie
Wall zu.

Der Einfprudy muft unter Angabe aller Be-

fehmetdemitie! tnnerhald fitnf Tage vom Datum
ves Protofolls an den Biirgermeifter (dyrifilich
fiberneben twerben; bied alles bei Strafe bes

© Bexfalls.

Der Biirgermetfter tbermittelt den Einfpruch
unveritglid) bem Diftritisommifjar, der ihn tuns
tichit balh mit feinem Gubaditen an bie Regievung
weitergibl; er benadpidhtigh aud) durd) einge-
fhriebenen Brief bie Kanbidaten, deven Waht
anqefnc[)ten L.

Mt 209, Junerbalb fiinfzehn Tage nach der
Wahl entfcheibet die Reqievuny iiber bie Giiltig-

feit derjelben, foivie iiber bie Wollmadten ber |

evivdflten Mitglicher. Diefe Frift betriigt einen
Monot, wenn die Wahl angefochten ivirh ober

wenn die Regietung eine befonbere Hnterfudpng -

angeordnet fat. Yt innexhald diefer Friften

eine Entjdeidung nidi getroffen, jo 1t bie Walhl

als regehnifig unb find bie Gewbihlten als qiiltiy
enatint zu Defrachien. .

Die (Ssntfcf)et‘bung foitd innerfhall bru Tage
burd) Anjdhlag in ber [Jeteﬂtqten Bemeinpe ﬁe=
fonnt gemadt.
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Art. 210. Dans les cing jours de Vaffiche de

la" déeision ou de Dexpiration des deux délaiz -

dont mention 3 larticle qui précdde, le récla-
mant et, en cas d’annlation ou de modification
du résultat preclamé par le bureau, le métne

réelamant et les candidats intéressés peuvent.

prendre leur recours au Conseil d’Ftat, qui statue
d'urgence et en tont cas dans ke mois.

Ce recours sera suspensif.
. 1i est donnd, le cas échéunt, avis de ce resours
aux candidats intéressés, par le secrétaire du
© Congseil d’Etat et par lettre chargée.

Larequéte en intervention doit étre présentée,
& peine de déchéance, dans les trois jours de
vette eommunication, °

Art. 211. Lorsqu'une élection st définitive-
" ment déclarée nulle, le Gouvernement fixera
jour dans la huitaine & I’effet de procéder & de
nouveaux serutins dans le mois au plus tard.

Art, 212. Les congeillers cormmunaux sont élus
pour le terme de six ans, & compter du 1 jan-
vier qui suit leur élbotlon Ils somt toujuurs
rééligibles.

Les conseils sont renﬂuveles par moitié tous

les trois ans,

Ce renouvellement s’apére par séries de con- -

seillers eommananx.
Lordre de sortie actuelloment en v1gueur BEIa

saivi tant qu’il n y aura pag de rencuvellemont

intégral.

En eas de renouvellement intégral, les nou-
veaux membres seront dans la premidre séance
du consedl, aprds Ja nomination du bourgmestre

- et des deux échevins, répartis par le sort entre

" la premidre et la seconde séric de sortie, de ma-
nitre que chacuns des séries comprenne I'un
des écheving et la seconde aussi le hourgmestre,
il est choisi dang le sein du - conseil

Art. 213. La démission des fonetions de 'Gdn-

et 210, Junerhold Fiinf Tage vom Anjdilag
Der Enticheibung sder vom Ablauf der i vmber
gehenden Actifel feftaefebten beiben Fhriften au,
farin Her Bejdhmerbefithrer und, im Falle wo bas
von dent Habhlburean audgernfene Ergebnis uns
giiltlg erflirt obex abgedmbert vorben ift, der The-
fhwerbefithrer jelbit und die beteiligten Rabi-
baten beim ©tantarat Berufung einlegen, ber
bie Ungelegenheit als dringlich behandelt umd
jedenfalts innerhafh eined Monats entfdjeibet,

Diefe Berufung fat aufidiebende ’Iﬁirﬁmgf

 egebenenfalls wird bie Berufung huvh den
Sefretitr bed Staatdrates den beteiligtenn Ranbdis
daten durd) Emidyretbebrief Jur Renniniz ge-
bradt.

Das Juterventionsgejud) mup, unter Sivafe
bed LVerfalls, innerhalb bret Tage vom Datun
biefer Mitteiluny eingereidt werben.

Art, 211, Wenn eine TWalh! endaiiltly al3 nid»
tig erflict ift, jhreibt bie Negierung innerhalb

adit Tage Neuvahlen aus, bie fpiteftens inner.

falh eines Monais Yattfinden.

MWrt, 212, Die Gemeinderatdmitglieber wer-
ten auf einen Beifraum von jed)d Jahren vom

1. Jarmar nady ihrer Wahl an gewdhlt. Sie find-

tmmer mieber 1dflbar.

Die Bemeinbertte werden alle bret Jabre zur
$Halfe erneuwert.

Diefe Grneuerung gefdyieht narﬁ den 6enen
ber @emeinberatdmitglieber, .

Die eftehenbe %eﬂjenfo[ge be3 Austritts Bletﬁt

mofigebend, fo lange nidht eine buﬂ{tanhtqe G-

nenemng eintritt.

Sm Falle einer anITtrmbIgen ‘Erneuerungy
erben die neuen Mitgliedex in ber erften Ge-
meinberatdlitung, nad Emermung bed Biivger

meifters 1unb-der beiben Sciffen, durd) bos Los

tn bie exfte unb- ztveite Austrittaferie verteilt, jo
baf jebe der Serien einen der Schffen und bie
goeite andy ben Biirgermeifter begreift, Falls
biefer innerhalb bes Gemeinberats erivdhlt ijt.

At 208, Die midnicderlegung eirtes @ié‘
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seiller est donnée par éorit au conseil conmiumal,”

qui v statoe,

- Le bourgmestre ou échevin qui désirerait
donner sa démission conine conseiller, ne peat
adresser au conseil gqu’aprés avoir préalable-
ment phtenu sa démission commine bourgmestre
ou échevin, -

Lie membre du eorps communal qui perd 'ure
ou lautre des conditions d’éligibilité cesse de
faire partie du eonseil. '

Ari. 214, Les membres du corps comnunal
sortant lors du renouvellement triennal, ou les
démissionnaires, restent en fonetions jusqu'a ce
que leurs successeurs atent 6té ingtallés.

Art. 215. Lorsqu’une piace de conseiller vient
A vaquer, il v est pourvu endéans les six mois, a
nioins qu'un renouvellement nait liew dans
'année. — 11 est pourva & la vacance selon les

formes des art. 127 4179 ou, si le renouvellement *

- précédent s'est fait d’aprés la représentation
proportionnelle, selon eelles des art. 124 et 125,
sauf que la notification de Pappel est faite par
le Directeur général de I'Intérieur.

Le hourgmustro I’échevin ou le conseiller
nommé, élu ou désigné en renplacement uchwt'
Ie terme de celui qu'il retoplace. '

Art. 216, La loi du 2 décembre 1861 sur les
~ dlections communales, les lois des 28 mai 1879,
b nars 1884 ¢t 30 juin 1892, sur ley &lections
législatives, la loi du 3 avril 1918 portant modi-
fication de la loi électorale du (3 juillet 1913,

¢+ laloi-du 31 mai 1918, concernant la remise des

~-Blections. pour le rencuvellement partiel de la
‘Chambre, les art. 139 ot 140 du Code penal'et
toutes les .autres dispositions oontmlre.s a la
préscnte 101 sont a,bmgée.% :

meinbecatdmityfiedes mul dbem Gemeinderat
[ehuiftlid) eingereicht twerben, Der bdoviiber ent-
jeibet.

Dt Burqermerftet ober Sdybffe, ber feine
Eutlojtung al8 Gemeinberatsrmitglied nachfudt,
tmm biefelbe bem Gemeinbevat erjt einreichen,
nadhbemt et vorher feine Euntlafjung ols Biivger-
metjter ober Shiffe erhalten hat.

Dag Mitglied bed Gemetnbderated, weldes bex
einer ober Der ambevnt der Wiihibarteitsbebins
qungen verfujtin toirb, hirt auf Mitglied bdes
®emeinberatd zu fein.

¥rt. 214. Die Mitglieder des Gemeindevats,
bie bei ber breijifhrigen Erneuernng austreten,
jotie bie entlaffenen verbleiben b8 jur Emfiih
nuty threr Rodyfolger im Ymt,

et 216, it eine Gemeinderatsitelle exledigt,
fo wird tnnerhald fechd Wonnte ur Wieberbe-
febung berfelben gefdyritten, e3 miikte denn ine
nexhalb eines Tafres eine {Frneuerung ftattfinden,

Die Erfehung gejdieht in dDen Formen dex
At 127 big 149, ober, toenn Die vorfergehende
Ernentung gemdp der Verhdlnistoahl ftattge-
funben hat, in Denjenigen der NAct. 124 unbd 125,
nur gefdjieht die Weitteifung der Verufung duvh
ben Heneral-Divettov bes JFnnern,

Der Biixgermeifter, Ediffe vber bas Genieinbe-
tatémitgled, bag in Erjebung ernamnt ober ge-
wiithlt tuorben ift, vollendet die Wintgzeit bed-
jenigen, der erfedit ivird.

Art. 216, Dag Sefes vom 2, Degember 1867,
itber bie (ﬁiemembemaf)len die Gefetie vou 28
Wai 1879, b, Wedry 1884 und B0, Juni 1892, fiber

vie %tammemnu[)[en bag (Befet vom 3. E}[pnIJBJB '

wodwed) dag Wablgefes vom 13, Juli 1913 ab-
gednbert wird, bas Gefets vom 31, Wai 1918, be
treffend Verlequng der aflen zur teilvetten
Ernenerung ber Nbgeordbuetentammier, bie Art.
139 unb 140 des Sirafgefepbudies und alle

- anbern- diefemt Gefese suwiberlaufenden Ve

ftirunnngen finb abgefdoafft.
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Digpositions transitoires.,

Art. 217, Trois mois au plus taed apris 'entrée

en vigueur de la présente loi, il sera procédé au

renouvellement intégral de la Chambre ot il ne
jera pas PouTvU aux vacances gqui pourront se
preduire avant ee renouvellentent.

Le renouvelloment intégral des econseils
communaux awra liew anx élections du mois
d’octobre 1920

Art. 218, Les personnes qui, le jour de Pentrée
en viguewr au plus tard et par le fait de la pré-
genté loi viennent a remplir pour la premiore
fois les conditions de I'électorat actif, sont ins-
crites d’office ou 3 la demande de tout &lecteur
de Ja commune dans des listes supplémentaires
dressées pour chague commune et en confor-
mité de l'art. 9.

Vingt jours aprés l'entrée en vigueur de la
présente loi, les listes somt déposées au seeré-
tariat,

Le méme jour le dépdt est porté a la connais-
sance des citoyens par ua avis, publié dang la
forme. ordinaire, qui les invife & adresser an
coflégge dex hourgmestre et échevins, dang les
dix jours au plus fard, et séparément pour
chaque &lecteur, tout e_su*(,la,ma,tlom auxquel‘les
les listes pourraient donner licu.

Les réclamations se foni selon les preserip-
* jions de Iart. 10 et dans les ¢ing jours de Vex-
piration du dernier délai, il v est statué dans
les formes prévues aux al. 7, 8 et ¥ du méme
. article, _

Tout individu indiment inserif, omis ou
rayé ainsi que tout individu jouissant des droits
civils et politignes peut, quant anx listes de
la commmune de sa tésidence, sXercer un receurs
contre les résolations du college des bourg-
‘mestre ef écheving; ce recours est porté, sous
peine de forclusion, devant le juge de paix
~dans le délai de eing jours & partir de la publi-
- eation, dans la forme ordinaire, des déeisions

Loriibevrgeheude Veftimmuugen

Art. 217, Spdteftens drel Wonate nady dem
Sufeaftiveten bes gegentvdvtigen Gefebes roitd
3ur vollftindigen @Erneverung der Nawnier ges
fehritten. Die vor biejer Grneueruny etledigten
Sipe tverben nidyt befetst.,

Die giinglidje Cenenevuny ber Gemeinberite
aefehieht bei ben Wahlen bes Monats Dftober
1420,

Urt. 218, Diejenigen Pexfouen, welfe jpis
teftens beim Jnfrafttreten und auf Ghrund des

qegenwdrtigen @efelies um evjten Wal die Ves

dingnngen des aftiven Woablrechtes ecfitllen,
werven ven Amis wegen ober auf dad Erfudhen
iebed Wihlers der Bemeinbe in bie gemdf Ast. 9
vort einter jeden Glemeinde aufyuftellenben r-
afinzungslijten eingetragen.

Aroanzty Tege had) dem oufrafftreten hzef

Befetes werden die Liften, auf dem Gemenrde-
fefretatlute hinterlegt.

Die Hinterleguuy whtd an demfelben Tage
ben Witrgern turd) BVefonuhnadpmmg e dev
fibfidhen Form mitgetetlt, wobwic) diefelben ers
fudyt twerben, alle Ginfpriide zu benen bie
Wiblerlijten efiva Anlaf geben, dem Sdybffens
folfeginm piteftens innerhold zefhu Tage und
flir jeben 5kfler Befunberﬁ jur Senntnis zu
bringen.

Die Sinjpriidie iverben gemdf den ﬁBurfcf]nfs

ten bes Urt 10 evhoben, und: wird innerhald

fiinf. Tage nad) Ablauf der lepten Frift in den
) ?Ibi 7, 8 und 9 vesfelben Actifels vorge
ieI]enen Foumen baviiber befunben.

Wer unrechtméfig eingefdyrieber, megqelaﬂen
uher qeftridjen worben ift, jotvie jeder ber iny
@enuffe der' biitgerlihen urd politifchen Nechie

tefit, fanu Gezitghich der Qiftent jeinies Wolnfitesd
) HUg

Berufung gegen bie %efcI)Iiiﬁe‘ bes Edyiffen
tollegtums eindegen; biefe Bevufung nuf unter
Strafe bed BVerfalles nmerf]aib flinf. Tage nad

ber Berdffentlidhung, tn Der fitr die Befdliifle
bes Sdjisffentollegiuns iblidhen Fovm vor ben
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du coltdge échevinal; il est formulé par simple.

requéte sur papier libre 4 adresser an juge de
paix par lettre recommandée. Le juge de paix
y statuera dans les quinze jours et il transmetira
dans les deux jours du jugement un extrait
al'administration communale qui, le cas échéant,
rectifie les listes conformément 3 cette déci-
sion.

Dans les deux mois de Pentrée en vigueur

de la présente loi, les listes supplémentaires
sont  définitivement cléturées.

Sont également applicables leg art, 15 et 16.

Quicongue, powr se faire inscrive sur les
listes prédites, aura produit des actes qu'il
savait simulés, seva puni de la réelusion. Sera
puni de la méme peine celui qui aura pratigué
les mémes manceuvres dans le but de faire
inscrire un citoyen sur les listes, ou de I'en faire

rayer. La méme peine est encourus par celui

qui, frauduleusement, r’aura pas opéré on
aura empéehé wune inscription légitimement
requise, -

Mandons et ordonnons que la présente loi
soit publiée an Mémorial, pour étro exéeutée
ot obsexrvée par tous ceux que la chose con-
cerae,

Gldteau de Borg, lo 16 aot 1949,

CHARLOTTE.
Le Mindstre & Etat,
Prigident du Gouvernement,
E. REUTER, '

——

Instruction pour I’électeur. )
A. Hleetions législatives,

- 1¢ Les opérations électorales commencent 2
huit heutes du matin. Les électenrs sont admis
"4 voter #ils se présentent avant quatre heures
de Paprés-midi; ensuite ¢ serutin est clos.

- 90 L'€lecteur ne peut émettrs plus de suffrages
qwil n'y & de mandats & pourveir, done ... ..,

Fuiebenstidjter qebracht werben; fie gefchieht
durd) ein einfadjes Gefud), dng auf ftempelfreiem
Bapier, vermittels Einfchreibedriefed, an beut

- griebensriditer einpereidht wird.

Der Fricvensrichier Definbet daritber inner
hatb 156 Tage und iibevnittelt inuerhald gwei
Tage nach demr Urteildjpruch einen Audpy dex
Bemeindeverivaltung, welde bdie Uijfen ein-
tretendenfalls - gemdl Diefemt Entidjeid vidhtiq
jtellt.

Sunerhalb zwei Monate nady dem Jnfraft-
tteten bes gegenivirtigen ®efeBes werben bie
Ergingungsliften endglifti abgeidhlofjen.

‘Die Art. 15 und 16 {ind ebenfalls anwendbar.

¥er, um in die boverwilnten Liften einge-
tragen zu werben, Urfunben beifringt, von Denen
et weifl, bafi &8 Sdeinurtunben find, wirh mit
Sudibous befteaft. .

Bu berjelben Strafe vith vevurteilt, wer bie-
felben Runftoriffe anmwenbdet, um einen anbern
in bie Liffen einjdhveiben ober miz Denjelben
freichen zu laffen. Derfelben Straje ver}dlit, ey
betriigerijdier Wetfe eine redyimifig geforberte
Einteaqung untertifit obex verhinbert.

Befehlen und bervrduen, bap biefed Gefes
im, Memortal” versffentlicht werbe, um von

allén, Die e3 betrifft, audgefithet und befolt s

werber.
Sdhlok Berg, den 16. Wupuft 1919.

Der Gtantsminifter,
Bréjivent der NRegietnny,
E. Neuter

Berholtumgbmayregem fiir den Wihler.
A Sammermallen
1. Dus Wahlgefehisit beghurt wn acht W
norgens, Die Wihler, bie vor vier Ukt nady
mitiagé erfdeinen, werden zur Ybfmmung 3u-
gelaffen; Dann toivd die Wbftimurung gejdloffer.
2, Der Wihler fann e joviel Stimmen af-

.geﬁeﬁ,_ ofs Panbate zu verjefen find, a[fu eere

Ehariotte, -
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et il peut attribuer deux suffrages & chacun des
candidats jusqu’a concmrrence du nombre prédit,

1i vote sodf en uoircissant le cerele de la case
~ placée en téte des listes, soff en inscrivant une
groix (-~ ou X ) dans I'une ou les deux cases ré-
servées & la suite du norh des candidats, st en
procédant con]mntement des deux manidres
prédites,

Exemple: La circonseription a 14 députés.

Il y a trois listes en eoncurrence. Les nes 1 et
2 portent 14 candidats, le n® 3, 7 candidats.

J/8lecteur qui veant attribuer tous les suf-
frages dont il dispose, peut voter:

) ou en noircissant le cercle de la case de
téte de la liste n° 1 on de la liste no 2;

h) ou en noireissant le cercle de la case de téte
de la liste n” 3 et en inserivant une croix dans
* les cages réservées & la snite des noms des candis
dats de cette méme liste; '

¢} ou en noircissant le cercle de la case de téte
de la liste n° 3 et en inscrivait, jusqu’d concur-
remnce -de sept, une eroix dans 'une des cases ré-
sorvées & Ja saite du nom d’un ou de plusieurs
candidats de cette méme liste ou une cu deux
eroix dans les cases réservées 4 la suite des noms
des candidats des listes n¢ 1 ot ne 2.;

d} ou en inscrivant dans I'ane ou les denx
cages réservées 4 la suite du nom' des candi-
dats des trois listes une on deux croix jusgu'd
coneurrence de 14. . . _

3¢ Aprds avoir formulé ron vote, il montre au
président son bulletin plié en quatre & angle
droit, le timbre & Pextérieur, ot le dépose dans
I'wrne.

40 L'6lecteur ne peut s’drréter dans le com- -

- partiment que pendant le temps nécessaire
pour former son bulletin de vote.
;Son‘r nuls: 10 tous les bulletme a.utrea que

und o b3z vorgenannten Fafl cinem jeben
Soandibaten zwel Stimmen uerteifen,

Er Dritft fein Votunt and, entiveder duxdy
Sdpodrzen bes Hretfes fu bem mn Sopfe dex
Lijte angebraditen Felbe, vder hiwd) Seidmnng
eined Strewges (- ober X) hi bad cine ober in
die beiden Bimter dem Mamen der Sandidaten
angebradyten Felber, ober inderm ev gleidjzeitiy
in ben beiden vorermibmien Weden verfiht.

Beifpiel: Dev Bezinf hat 14 Deputierte.

&s tommen 3 Yiften in Betvodt: R, 1 und

.2 tragen 14 Sandidaten, Nr. 3, 7 Sanbidaten.
Der Wiikler, welder alle Stinmmen, diber bic’

er verfilgt, verteifen !mtII fomn fein ;Butum ab-
geben:

a) entroeder durd; m{]mutaen be«.« in Dbem
ohetfter: Felde ber Chife Lober I augebvadjten
fretfes ;

b) over burd) Schwirzen bes- Nieijes tn bem

ant Ropfe der Lifte IIL angebradyten Felve und
burch Heidhnung eines Rrewzed i die Deiben
binter den Namen der Kanbibaten angebmd]ten

Felber berfelben Lifte;

¢) gber durd) eocf]maraen bes freifes in dew
obetjten Fefbe ber Gifte ILL und durd) Jeidh-
nung eines Stewzes, bg gur Gefomtzafl 7, in

jebeé Der Bimier den Nomen Dder Kanbidaten

diefer Lifte, ober etnes ober zveier Kreuze fn
bie Ginter ben Namen der Sartbidater ber Liften
T und I1 angebradhten Felver;

d) ober durd) Seidnung eines ober jwefer
Sreuge, bi3 jur Gefamizahl 14, n Had eine ober
in bie Deiben hinter ben Namen der $tavbdidbaten
Der Drei Qften angebradyten fFelber.

3. Radpem e fein BVotum audgebriictt Hot,
aeigt ev bem Préfidenten feinen vedibiwintelin

in vier it bem @tenmel nad) aufen qef&lﬂa‘mu .

Bettel und legt biefen tn die Urne.

4, Der Wihlex barf nur folamge in dem abge- -
fonderten Maume verbleiben, ol ex Bett. bebarf,

um jeiner Wahlzettel fertig. zu fjtellen.
. Glnb Lmqillth 1 aﬂe anbern. 8eﬂel ﬂ[b

'5411 .
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celui qui & été remis par le président, au mo-

ment de voter; 2° ce bulletin méme: o} si I'élec-
teur a émis plus de suffrages qu'il u’y a de
membres 4 élive; 3) i I'électeur n’a exprimé
ancun suffrage; ¢) si une rature, un signe oun
une margue non autorisés par le n° 2 el-dessus
peut en rendre Pauteur reconnaissable; 4) s'il
contient & l'intérieur un papier ou un objet
guelcongue.

60 Celui qui vote sans en avoir le droit -ou
qui vote sous le nom d'vm autre Slecteur, est
puni d’une amende de 26 franes & 200 francs
et d’un emprisonnement de huit jours & quinze
jours, resp. d’un emprisonnement d’un mois &
un an. et d’une amende de 26 fr. 5 1000 fr.

B. Bleations communales.

) qui se font d'aprés la représentation pro-
portionnelle: : :

10 les opérations électorales commencent 2 8
heures du mating le serutin reste ouvert une

heure aprés le réappel, pendant lacuelle les
€lecteurs qui se présentent pour lo suffrage sont-

admis 4 voter; ensuite le scrufin est clos.

e, 3o, 40, Ho et G0, comme sous les numéros
alférents sub A, _

b) qui ge font d’aprés le serutin majoritaire:

19 . .comme le numéro 1° sub B, .

2¢ I’tlectenr ne peut émettre plus de sufirages
quil 1’y a de mandats 3 pourvoir, done ....
Pour voter, I'€lectenr trace une eroix (< ou X),
au moyen du erayon mis & sa dispesition, dans
‘la case véservée 3 la suite du nom de ses candi-
dats de préférence.
3¢ ..comme 30 '
40 . .comme 40
60 :.comme o [ W A
- 69 . .comme 6o '

—

Cols Deputterte zu wdbhlen find;

berjenige, der vom Prdfidenten bei der Abftim:
mung verabfolgt wird; 2. diefer Bettel feloft: a)
wenn der Wiabhler melr Stinmumen abyegeben fat
b) wenn et
feine Stimme abgegeben fai; ©) wenn ein
Durdjitrich, ein Seidhen vber ein WMerhnal, weldye
nad) Rr. 2 oben nicht uldiffig find, ven Wiihlex
evfennbor madien fann; d) wenn ex imwenbdig ein
Papier ober irgend etnen Gegenftand enthiilt.

6, Wer fiimunt, ohne das Ned)t dbagu zu be-
fiben, ober et unier bem Namen eines andern
ftimmi, oird mit einer Seldjtrafe von jfedBund-
gvangin 08 ztoeifundert Franfen und Geféing-
ni$ von adit 518 zu Hinfzehn Tagen, bezm. e-
fingnis vou einem Monat 618 u einem Jabre
und einer Geldjrafe von feddundsivansg bis
tonfend Fronfen beftraft.

B Gemeinderatsmalhlen
a) Bemd$ der BVerhiilinistvahl:

L. Das Wabhlgefchift beginnt wn acht Wiy
morgens. Dig Ubftimmung bleibt eine Stunbe
nad) dem ziveiten ifeuf offen, wihrend welder
Heit vie Wahler, die fich zu diefem Bwede meloen,
igre Stimmen nody abgeben tonnen; benn wich
bie Abjtumrmung gefdlofien. i

2,3, 4, 0 wb 6, tvie bie befreffenden
Jtummern sub A,

by gemiif ber Stimmenmelrleit:

i, .. Ne. 1 sub B, a

2. Der Wihler form mur Joviel Stinnuen ab-
geben als Manbdate 3u veefefen find, alfy . ..

Uin feine Stimme auszubriiden, zeidmet bey
Wihler mit dem ifm g BVerfiigung geftellien
Bleiftift ein Rreuz (+ ober x) in dad ju diefem
Bede hinter ben Namen ber von ihw vorge-
aonenien Lanbivaten angebradyte Feld.

3. Wie 3. sub A,

4, Bie 4. sub A,

b e B, sub A,

6. ¥ie 6. sub A.
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Figuration d’une salle d’élection.
Darjtellung eires Wahlraumes.

Entrée.

Eingang.

7

Salle d’attente. — IWarteraum.

D! \
' _ | Sortie.
C C B C C Ausgang.
I
. A '
E E
Compartiments isolés.
Wbgefonderte Raume. - N I
o o "

A -—Ume. B = Président. C == Scrutateurs. D* = Secrétaire péndant

Tappel nominal. D* == Secrétaire pendant le dépouillgment. E = Témoins.

A == Ume B = S{Stﬁiibént C = Jhler. D* = Cefretdr ﬁ&f}tmh_"bes

NRamensaufrufs. D* ==

Gelretdir wihrend bes Jihlgefddfis. E = Jeugen.
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~ MODELE N° 1
Elections légistatives du . .. ... ... . Remmerablen vom .. B
Tre, 2me, 3nie gy 4me circonseription électorale .. 1, 2, 3 und 4 MWahlbegie® ... oher)
dansla communede.................., e ) in ber Gemeinde ... vont ...}
1 2 , 3 4
Alexander Adam  Behm _Eemal%
Clemen Conrad | Blum Bertrang |
Muller _ | Cleman ‘Breuling Herz |
Steichen Daman Christoph Krau
 Felier Dresse Maroldt
Georges “Gérard Staar
Hansen Ginter . Wilhelm
Infalt Knaff Worré
Jaans  Kons 5
 Kayser | Krauss !
Reiffor Ceo |——-Q-|—|—| .
“Knepper “Leon Rirtz
Kremer Leonhard 6
Kunnen Nicolas —
Lessel Relles Erpelding
Michel ‘Schaack  Greisch
“Nilles | | Thiebold _Mackel
Nicolas _Wagner Reuter
 Peltier “Welter Steffes
Pierre
Piitz
Rettel
Stoffel
Sturm
Welter
1 Wolff
Zimmer




Bureau N° 1
ou unique

Ne 2

et(_:.

Bulletins valables

-Elections de

dans la commune de...............

Commune de

Bureau N° 1 ou unique, Ne 2, Ne 3 etc.

938

'MODELE N° IL
Elections législatives du

Jére, 2me, 3me ou 4®e circonscription étectorale .. .

Bulletins nuts ... ... ..

conseillers

Bulletins trouvés dans I'urne ...

(ou

ﬁiste Ne 1 Liste Ne 2 Liste Ne 3
341581 4 |
i IE
'Adam 300/ 60 [3604
Blaise 300,55 {355
Bley 300(62 362'
Muller 300(42 1342
Pierre 30071371
Stoffel 300(41 341

~ Votes de liste




MODELE N° I (A)

Elections législatives du...

4me circonscription électorale

canton de Diekirch.

Bulletins Liste Ne 1
lgwés _; 2
Communes daze | 2 "B | Suffrages obtenus par les candidats 8
: . lumme| & |7 3 ﬁ
gislblg)a BlE 2%
AN AN AR -ANAE:ERch g =]
1S |0 |EIZILIBIR] F
Bureaun

Bastendorf unique
Bettendorf id.
Bourscheid id.

Diekirch

‘Ermsdorf
Erpeldan

: Ettelbriickl

"~ Feulen

[ Ne 1
| Ne2
unique

ge:  id.

[ No 1
Ne 2
unique

“Hoscheid  id.
‘Medernach - id.

efc.

Totaux...

AL
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Liste Ne 2 Liste Ne 3
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MODELE N° 1l (B)

Election de ... conseillers dans la commune de........ e

Bulletins "Liste Ne 1 Liste Ne 2 Litse Ne 3

broavée '
duitk Suffrages obtenus par les ‘candidats

nuls 3
Jvalzbles

£
I'erne g gs
l B g2
£1813 E’E’ EIEIETE
o
213 5’5 AEB| €
1
oit unique -
5 B
‘Bureau N°
' 3
4

" Totaux....
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MODELE N° IV.
'Elections -législatives__du e e

‘Quatriéme Circonscription électorale.

" Bulletins . ' Liste Ne 1 - Liste Ne¢ 2 Liste N°-3

. firawvia - § ) )
‘Cantons s | 2 ;5 Suffrages obtenus par les candidats -| B
] | I'nras Hig g o
5 E g &
) ] ) ] o
£ Elr i 2ld|Eis 2"
SR IS |EIZ|EIB| S
Clervaux 8
(=1}
Diekirch
[
Redange - ' 5 : i
Vianden -
Wiitz

Totaux. ...
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Modele V (A)

Election ... . de conseillers
dans la Commune de ... .

1| Blum

2
’_3_
AR
_E;
[_7_

_”We_ber

Schmit N

Modele V (B)

(dont il est a faire usage si Ja commune comprend deux ou plusieurs sections électorales).

Election de ...
dans la Commune de ... . .. .

conseillers

W e o

s le o

Section électorale

Section é&lectorale

Section élactorale

wic!lwlealwmialw]|wi-
I

1 i
2| 2|

2L - o
e -

o e I b e
2L 2 )
70 7
8 1 ls|

- e

Yicton BUcK LuxEWBOURR
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